


állapítást, s gyanút fogok: korai 
még sóhajtozni a  hagyom ányt, s 
a  csakis a  régm últban keresgélő 
tudóskodás a  fárasztó terepm unka 
elkerülésére is alkalm as. A ripor­
te rnek  viszont lételem e az ország­
járás, és m ár az első „fordulónál” 
k iderü lt: a  rég holtnak nyilvání­
to tt módszerek is o tt élnek  m ég az 
idős halászem berek kezén.

A z 1839-ben felfedezett fotográfia 
ma már a művészi megjelenítés 
eszköztárának széles skáláját kí­
nálja, azonban van egy speciális 
erőssége is. Minden fotó: adat. 
Kétségbevonhatatlan bizonyíté­
ka annak, hogy a felvétel készíté­
sének időpontjában az a valami 
úgy történt, olyan volt. Gondoljuk 
el, ha a fényképezésnek ezt a 
szerepkörét időiben felismerték vol­
na és ma a rendelkezésünkre álla­
na egy szisztematikus fotógyűjte­
mény a legkülönbözőbb tevékeny­
ségekről, élethelyzetekről, mester­
ségekről és munkától yamatokról — 
e fogódzók mekkora segítséget ad­
nának egy-egy szakma történeté­
nek a feldolgozásához, sőt, magá­
nak a történelemnek a megírásá­
hoz is!

Az elmúlt években sorozatosan 
megszervezték Szolnokon, a Kö­
zép-tiszai környezetvédelmi és 
képzőművészeti tábort, röviden: a 
Tisza-expedíciót. Kis csapat pász­
tázta végig a partmenti erdőket és 
településeket, és csónak-karaván­
jukkal alkalmas helyen kikötve a 
természeti környezet és a vele 
együtt élő ember alaposabb meg­
ismerésére törekedtek. Tizenöten- 
húszan voltak, biológusok és nép­
rajzosok, hivatásos kutatók, taná­
rok és egyetemi hallgatók. Csatla­
kozott hozzájuk néhány képzőmű­
vész és mint fotóművészt meghív­
ták a kutatótálborba e sorok író­
ját is.

Az írásos beszámoló és a  m ű­
vészektől egy-egy alkotás a rende­
ző szervek tulajdonába került. 
Ezen felül a  fotográfus képeiből 
TISZAI BARANGOLÁSOK címen 
egy külön önálló kiállítás szüle­
te tt 1983 m ájusában Szolnokon, a 
Megyei Művelődési Központ galé­
riájában . Azóta a  tá rla t, m in t 
vándorkiállítás te ljesít közm űvelő­
dési célokat, legutóbb a Tiszazu­
gi Földrajzi M úzeumban, T iszafü­
reden lá thatta  a közönség. (Ebből 
a képianyagból közlünk m ost né­
hányat lapunkban.)

A term észethez kötődő életmód 
fényképekkel történő bem utatásá­
nak m ódszere más vizeken is h a ­
tékonyan alkalm azható. Nem lehet 
kétséges: semmi mással nem he­
lyettesíthető és sürgethetően fon­
tos elvégezni valói vannak a fo­
tográfiának a halászat jelenkorig 
nyúló történetének dokum entálá­
sában.

Kunkovács László

A FOTÓMŰVÉSZ  
A HALÁSZATRÓL

Beszéljen indítékairól, tevékeny­
sége céljáról és képeiről maga az 
alkotó? Zavarba ejtő kérés, m ert 
a  művészeti életben egy külön 
szakembert, a  k ritikust szoktuk 
m eghallgatni. A m ásik oldalról v i­
szont nagyszerű lehetőség, ha va­
laki a  választott hivatásáról szól­
hat. És ki ne szeretne arró l be­
szélni, ami betölti az életét?

M eghatározónak bizonyult szá­
m om ra a legfogékonyabb korban 
átölelő környezet, a zegzugos ho lt­
ágakkal teli Kőrös-vidéki vízi v i­
lág. Nem véletlen, hogy a főváros­
ban lepergett két évtized után a 
term észetben találom  meg a h a r­
móniát, m elyet m anapság bizony 
keresni kell. A világm éretű kör­

nyezetszennyezések híreitől agyon- 
inform áltan valósággal üdítő érzés 
olyan em berekkel találkozni, akik 
— m ert létük alap ja — m inden­
napos összefonódásban élnek a te r­
m észettel és a term észetből.

Máris a halászokhoz érkeztünk. 
Ugyan melyik más m esterség 
büszkélkedhet ekkora szakmai h á t­
országgal, az évezredek távolába 
vesző' sajátos ku ltúrával ?

Könyv-szerelmeim között őriz­
getem Herm a n Ottónak a m últ 
század végén kiadott kétkötetes 
m űvét, A m agyar halászat köny­
vét. Milyen jó, hogy a nagy poli­
hisztor még a huszonnegyedik ó rá­
ban elvégezte ezt az óriási m un­
kát! — hallom  a tudálékos még­

is agy János hetvenhat éves halász KisKören
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XV. kibővített ülését tartotta 
a FAO Halászati Bizottsága 1983. októberében

A világ halászatának  fejlődési 
ütem e jelentősen lelassult és m eg­
indult a  zsákm ány nagyságának b i­
zonyos m értékű átrendeződése. Az 
eredeti elképzelésektől szám ottevő a  
lem aradás. M iközben nő a világ né­
pessége, és ezzel együtt a kereslet 
a vizek term ékei irán t, ha a je len ­
legi helyzet nem  változik, akkor 
évente közel egy m illióval nő az 
éhezők szám a: a 2000. évre elérheti 
a 600 millió főt.

A FAO H alászati B izottságának 
(COFI) ülésén részt ve tt m agyar 
delegáció részéről be k ívánunk  szá­
m olni két fontos terü letrő l, egyrészt 
a világ halászatának  helyzetéről, 
m ásrészt külön k ité rünk  a belvízi 
halászatra, ahol m ár nem csak egy 
leegyszerűsített term elési elemzés 
kapott helyet, hanem  olyan állás- 
foglalások, am elyek sürgetik  szociá­
lis és gazdasági okokból is a belv í­
zi halászat és az akvaku ltú ra  gyor­
sabb fejlesztését.

A VILÁG HALÁSZATA

A világ teljes halzsákm ánya — 
tengeri és belvízi halászat — 1981- 
ben, vagyis a legutolsó olyan évben, 
am elyről m ár rendelkezésre állnak  
a világviszonylatban összesített 
adatok, 74,8 m illió tonna volt, 1982- 
ben pedig elérte a 75 m illió  ton ­
nát. Bár több m in t száz ország é r­
dekelt a  halászatban, mégis öt o r­
szágra ju to tt a teljes zsákm ány 
több m in t 40% -a: Jap án  — 10,7
millió tonna; Szovjetunió — 9,5
millió tonna; K ína — becslések sze­
r in t 4,6 m illió tonna; Egyesült Á l­
lam ok — 3,8 millió tonna és Chile 
— 3,4 millió tonna. További fontos 
halásznem zetek még (1981-ben): 
P eru  (2,8); Norvégia (2,6); Ind ia és 
D él-K orea (2,4—2,4); Indonézia 
(1,9); D ánia (1,8); Fülöp-szigetek és 
Thaiföld (1,7—1,7); M exikó (1,6); 
K oreai N épköztársaság (1,5—FAO 
becslés), valam in t Izland és K an a­
da (1,4—1,4 m illió tonna). _

A földrészek közt Ázsia vezet 
32,5 m illió tonnás összes fogással, 
m ajd  Európa következik (a Szov­
jetunió nélkül) 12,4 m illió tonnával, 
D él-A m erika 8,6; Észak-A m erika 
7,2; A frika 4,0; Óceánia pedig 0,4 
millió tonnával zárja  a sort.

Az óceánok szerin t felosztva, a 
legm agasabb, 37,8 m illió tonnás 
hozam ot a Csendes-óceán adta, ezt 
követi az A tlanti-óceán 24,8; az 
Indiai-óceán 3,5 m illió tonnával. A 
D éli-tenger eredm énye 0,6 millió 
tonna volt.

A világ teljes zsákm ányának kö­
zel 90% -a szárm azott 1981-ben a 
tengerekből. A zsákm ány több m in t 
felé t alko tták  a felszíni rétegekben 
élő halfaijok, m in t a  hering, a m ak ­
réla' és a  tonhal. A fenéklakóik, 
m in t a tőkehal és a lepényhal, 35%- 
ot te ttek  ki. A gerinctelenek — pu ­
hatestűek, rákfélék  stb. — alkották  
a m aradék  15%-ot.

1981-ben a legintenzívebben k ite r­
m elt halfa jok  a hering, az anchovi 
és a szardínia voltak, összesen 17,5 
m illió tonnás mennyiséggel. Ezeket 
követte a tőkehal, hek és haddock, 
10,6 m illió tonnával.

A belvízi halászat összes zsák­
m ánya 1981-ben 8,1 m illió tonna 
volt. Ázsia vezet a kontinensek kö­
zött, 4,9 m illió tonnával, a m ásodik 
helyen A frika áll 1,4 m illió tonná­
val. Az európai belvízi zsákm ány (a 
Szovjetunió nélkül) 0,4 m illió ton ­
na volt. D él-A m erika 0,3 millió,

Észak-A m erika 0,2 m illió tonnás 
eredm ényt é r t el.

A Szovjetunió jelentős belvízi 
halászato t je len tett, m elynek ered­
m énye 1981-ben 0,8 m illió tonna 
volt.

Az 1981. évi halfogásnak összesen 
kb. 70% -át használták  fel közvetle­
nül em beri fogyasztásra. A fen n ­
m aradó m ennyiségből takarm ányo­
zási célt szolgáló hallisz tet és o lajat 
gyártottak.

HALKERESKEDELEM

A világ term elésének kb. egy- 
harm ada kerü lt halászati term ékek 
form ájában  a nem zetközi kereske­
delembe. A friss, hű tö tt és fagyasz­
to tt hal és egyéb szervezet a k e­
reskedelm i forgalom  értékének 
60% -át te tte  ki. A feldolgozott, 
konzervált hal és a hallisz t alko tta  
a m aradékot.

A legm agasabb értékű  halim por­
to t bonyolító két ország 1981-ben 
Jap án  és az Egyesült Á llam ok volt. 
Japán  (3737 m illió $) és az USA 
(2988 m illió $) halim portja  együt­
tesen 40% -nál többet te tt k i a v i­
lág teljes im portjából. A további

Az akvakultúra kutatási és oktatási központok UNDP/FAO hálózata:
CERLA — Latin-am erikai A kvakultúra Központ — Brazília,

ARAC — Afrikai Regionális Akvakultúra Központ — N igéria,
NACA — Á zsiai Regionális Akvakultúra Központok hálózata — Kína, India, Fülöp-

szigetek , Thaiföld
IRAC — Inter-regionális A kvakultúra K özpont — M agyarország  

(a szarvasi H altenyésztési Kutató Intézet)
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A ngólai halászok (S ibelka G. felvétele)

jelentős im portőr volt 1981-ben 
Franciaország, N agy-B ritannia, az 
NSZK és Olaszország.

K anada volt a világ legnagyobb 
halexportőre 3 egym ást követő év­
ben, 1981-ben 1267 m illió $ értékű  
kivitellel. Az Egyesült Á llam ok ex ­
portja  1142 m illió $ volt. Norvégia 
1002 millió, D ánia 940 millió, J a ­
pán  863 m illió $ értékben expor­
tált. További jelentős exportőrök: 
D él-K orea: 835, Izland: 713, Me­
xikó: 538 m illió $.

A Szovjetunió  ex p o rtja  három ­
szorosa im portjának.

A kontinensek közül Európa (a 
Szovjetunió nélkül) bonyolította 
1981-ben a legnagyobb hal im por­
to t és exportot is. Az im port é rté ­
ke 6364 m illió $, m íg az exporté 
5250 millió volt. Ázsia im portja  
4879 $, exportja  4332 m illió $ volt. 
Észak-A m erika 3521 m illió $ é rték ­
ben im portá lt halászati term ékeket, 
és 3388 m illió $ értékben exportált. 
D él-A m erikában ezek az értékek:
218 és 1107 millió, A frika esetében 
684 millió, illetve 567 m illió $ vol­
tak.

A jelentős export-im port fo rga­
lom összefügg azzal is, hogy a m a­
gas technikájú  halászflo tták  b e já r­
ják  a világ összes tengerét és a 
közeli terü leteken  jelentős forgal­
m azást bonyolítanak.

VÁLTOZÁSOK A VILÁG HALÁ­
SZATÁNAK HELYZETÉBEN
A világ 1981. évi zsákm ánya m a­

gasabb volt, m in t 1980-ban (74,8
millió tonna szemben a 72,4 m illió 
tonnás előző évvel), de a növekedé­
si ütem  továbbra is az elm últ évek­
ben tapasztalt lassú növekedés foly­
ta tásá t jelzi — eltérően az 1950-es 
és 1960-as években je lzett 5% -ot 
m eghaladó éves növekm énytől. 
Például, a világ összes halzsákm á­
nya 1948-tól 1970-ig 20 m illió to n ­
na alatti m ennyiségről 60 m illió 
tonna fölé em elkedett.

A kereskedelm i halászat növekvő 
költségei, am elyhez hozzájárul szá­
mos hagyom ányosan fogott halfaj 
állom ányának teljes hasznosítása, 
ső t túlhalászása is, oda vezettek, 
hogy az elm últ években csökkent 
a világ halászatának  növekedési 
ütem e.

A fogások csökkent ütem ű növe­
kedése ellenére, tovább növekedett 
a hal irán ti igény, különösen a 
közvetlen em beri fogyasztás vonat­
kozásában. 2000-re — változatlan  
árakon becsülve — a hal irán ti ke­
reslet m integy 93 millió tonnára  
növekszik, szemben az 1980-as évek 
elején 50 m illió tonnára  tehető 
éves halfogyasztással.

E növekm ény egy része a fe jen ­
kénti halfogyasztás em elkedéséből 
fog szárm azni. Az átlagos fogyasz­
tás megközelítőleg 13 kg-ról évi 15 
kg-ra  fog em elkedni 2000-re. A v i­

lág haligényének növekedése azon­
ban döntő részben a lakosság szá­
m ának növekedéséből fog követ­
kezni. Éppen ezért a kereslet növe­
kedése döntően a fejlődő országok­
ban várható. Ténylegesen a 2000-ig 
becsült te ljes keresleti növekedés 
m integy 76%-a, vagyis kb. 33 millió 
tonna a fejlődő országokban v á r­
ható. 2000-re a fejlődő országok 
igénye várhatóan  eléri a világ te l­
jes keresletének, több m in t 60%-át.

A hagyom ányos tengeri halkész­
letek legfeljebb évi 80—90 m illió 
tonna k iterm elését teszik lehetővé, 
de lehetőég van m ás tengeri szer­
vezetek, így az an tark tisz i k rill k i­
term elésének fejlesztésére. Az akva- 
k u ltú ra  — halak, puhatestűek  és 
rákok tenyésztése — további biz­
tató fehérje fo rrást jelent. Ez m ár 
elérte az évi 8,7 m illió tonnára  be­
csült term elési szintet. Szükség van 
azonban új technológiára a m ár 
elért zsákm ányszint nagyobb m ér­
tékű, közvetlen em beri fogyasztásra 
történő hasznosításához, valam in t 
nagyobb m értékű  nem zetközi 
együttm űködés kívánatos a készle­
tek racionális szabályozására, 
am ennyiben célul tűzzük ki a v i­
lág növekvő halkeresletének k i­
elégítését.

A növekvő kereslet és a csökke­
nő term elés-növekedési ütem  éppen 
akkor jelentkezett, am ikor a világ 
halászatának jellege drám ai változá­
sokon megy át. Több m in t 100 ten- 
germ elléki ország, köztük sok fe j­
lődő ország, k ite rjesz te tte  jogait 
egy szélesebb kizárólagos halászati 
övezetre, am ely rendszerin t a p a r­
toktól 200 m érföldig terjed . Az ösz- 
szes tengeri halzsákm ány, m integy 
99 százaléka szárm azik ebből az 
övezetből.

A nem zeti jogok kiterjesztésének 
világm éretű elfogadása ezekre a 
halászati övezetekre te ljesen  új 
rendet a lak íto tt ki, de ennek gya­
korlati vonatkozásai rendkívül ösz- 
szetette k és ellentm ondásosak. Vi­
lágviszonylatban a halászati készle-

É desvízi halak előkészítése füstölésre Angólában (Sibelika G. felvétele)
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szegényebb társadalm i rétegek szá­
m ára, illetve a tengerektől távoli, 
szárazföldi országokban és ott, 
ahol a tengeri halkészletek cseké­
lyek. T ekintettel a kérdés fontossá­
gára, a Bizottság hangsúlyozta, hogy 
a H alászati V ilágkonferencia befe­
jező fázisában különös figyelm et 
kell fo rd ítan i a belvízi halászat sze­
repére.

Az országok többsége találkozik 
azzal a problém ával, hogy a vizeket 
a halászaton k ívül számos m ás cél­
ra  is hasznosítják. E tevékenységek 
jelentős része — vízszennyezés vagy 
környezetrom bolás következm énye­
ként — csökkenti a halállom ányo­
kat; de akad példa ennek ellen­
kezőjére is, így például rizsföldek 
és víztározók k ia lak ítása növeli a 
halászat, vagy a m esterséges h a l­
tenyésztés rendelkezésére álló te r ­
m előalapokat. Mivel ilyen esetekben 
a halászat csak egyike a számos 
hasznosítási m ódnak, feltétlenü l 
szükség van arra, hogy a halászati 
tervezők ak tívan  részt vá lla ljanak  
— m ind országos, m ind nem zetközi 
szinten — a  vízgyűjtő terü letek  in ­
tegrált fejlesztésére vonatkozó dön­
tésekben, biztosítsák a halászat 
szám ára a megfelelő m ennyiségű 
és minőségű vizet.

Foglalkozott az ülés a honosított 
halfajok hatásával az őshonos h a l­
fajok ökológiai viszonyaira. A ve­
szél yek  hangsúlyozása m ellett, szá- 
mos példát m u ta ttak  be olyan 
esetekre, am ikor a  kiterm elő 
jellegű halászat értékesebb zsák­
m ányrésze éppen a honosíto tt h a l­
fajokból szárm azik. Hozzátehető 
még, hogy az akvaku ltú ra  is v i­
szonylag kis szám ú fa jja l foglalko­
zik, am elyek széles körben k erü l­
tek elterjesztésre eredeti előfordu­
lási terü letükön  kívül. Az ülés 
egyetértett a FAO azon törekvésé- 

Jávai ponty keltetése tüll-tölcsérekben egy indonéziai halszaporító állom áson v e l  hogy a további honosításokat 
(Dr. M üiier F. fe lvétele) rendkívül óvatosan kell kezelni.

tek m egóvásának és fejlesztésének 
esélyei sokkal nagyobbak, m in t ko­
rábban, m ivel az szinte lehetetlen  
volt abban az időben, am ikor m in­
denki szabadon hasznosíthatta a 
halállom ányok többségét. Nemzeti 
szinten, a tengerparti országokban, 
legyenek azok akár fejlett, ak á r fe j­
lődő országok, nagyobb lehetőség 
van a partm en ti készletek teljesebb 
hasznosítására. M ár nap ja inkban  is 
a halászat tíz vezető országa közül 
öt a fejlődő országokból kerü l ki.

A világ halászati készleteinek 
hasznosításában és szabályozásában 
a fő felelősség nap ja inkban  m ár a 
fejlődő országokra hárul. Ezeknek 
az országoknak egy része olyan h a ­
lászatfejlesztési program  bevezeté­
sén fáradozik, am ely b iz tosítja a 
halászati készletek fejlesztését m ind 
az ado tt nemzeti, m ind a  nem zet­
közi érdekeknek megfelelően.

BELVÍZI HALÁSZAT
Számos ország messzemenően el­

ism eri az édesvízi hal jelentőségét 
a lakosság élelmezésében. Ez a fe ­
hérjeforrás különösen fontos a

A FAO Európai Belvízi Halásza i Tanácsadó Testületé 1982-ben Budapesten ü lése  
zett (K ölcsényi Z. felvétele)
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a halászattal kapcsolatos erő fo rrá­
sok elosztásáért felelősek. E tevé­
kenységet ki kell egészíteni az á l­
lam ok közötti közvetlen tapasz ta­
latcserékkel és szakértői vállalko­
zásokkal.

AKVAKULTÜRA
H angsúlyt kapott az akvaku ltú ra  

jelentősége, bár ez számos okból 
országonként igen eltérő. A szá­
razföldi országokban különösen a 
következő szem pontokat em elték ki: 
vidéki és városi te rü leteken  egy­
a rá n t hozzáférhető élelm iszer-for­
rás; foglalkoztatási és jövedelem - 
szerzési lehetőség. A rra  is rám u ta t­
tak, hogy a form ák és az üzemi 
m éretek  rugalm as volta m iatt, az 
akvaku ltú ra  jól adap tá lható  a  fa lu ­
si kisterm elők viszonyaihoz. K i­
em elték a nők alkalm azási lehető­
ségeit is az akvaku ltú rában , am i 
egyben növeli a családi fogyasztás­
ba bekerülő hal m ennyiségét. Vé­
gül, fontos a szerepe az akvakul- 
tú rás term ékeknek a csökkent bel­
vízi és tengeri készletek pótlásában 
is.

A küldöttek  felh ív ták  a figyelm et 
számos olyan tényezőre, am ely ak a­
dályozza az akvaku ltú ra  fejlesztését. 
A szennyezések fenyegetik  a v ízel­
látást. A fejlődő országokban á lta ­
lános a hiány olyan eszközökből, 
m in t a takarm ány  és a  népesítő 
anyag. T ekin tettel az akvaku ltú ra  
viszonylag ú jkeletű  fejlődésére, szá­
mos technológiai jellegű ko rlá t is 
létezik. így, p rob lem atikus a te r ­
m elt szervezetek teljes életcik lusá­
nak szabályozása és az ism ert te r ­
melési m ódszerek ökonóm iai élet- 
képességének bem utatása. M inden 
szinten hiányzik a m egfelelően kép­
zett személyzet.

A bizottság hangsúlyozta, hogy az 
akvaku ltú ra, sokkal több figyelm et

A halkiterm elés fokozását és a 
halállom ányok védelm ét számos or­
szágban korlátozza a felm érő je l­
legű vizsgálatok hiánya, illetve az, 
hogy nem  állnak  rendelkezésre 
megfelelő m odellek az állom ány­
becslésekre és a szabályozásra. 
Szükséges, hogy a FAO e terü leten  
továbbra is nyújtson segítséget a  
tagállam oknak, részben program  
szerinti m unkájában, részben — 
ahol e célra anyagi alapok bizto­
síthatók — terü leti program ok kere ­
tében. E m ódszerek különösen h iá ­
nyoznak olyan tém ákban, m in t az 
anadróm  halfajok állom ánybecslése 
és -szabályozása, a folyók halkész­
lete, tengeröblök és új víztározók 
halkészlete.

M int m ás szektorokban is, a bej­
vízi halászat szabályozásában es 
ku ta tásában  hiányzik  a  m egfele­
lően képzett m unkaerő  számos o r­
szágban. Az ülés kérte  a FAO-t, 
hogy — ahol ez lehetséges — bő­
vítse oktatási tevékenységét a té ­
m akörben a halászati tanácsadók, 
ku ta tók  és igazgatási dolgozók 
szintjén, k iterjesztve azokra a ve­
zető állam i tisztviselőkre is, ak ik

. K ülföldi halászati kutatók csoportja a szarvasi H altenyésztési Kutató Intézetben
(M áté J . felvétele)
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érdem elne, m in t am ennyit jelenleg 
kap egyes korm ányszintű  tervező 
intézm ényektől. A H alászati Világ- 
konferencia fontos szerepet tö lthet 
be az akvakultúra  jövőbeni fe jle sz­
tésében azzal, hogy a korm ányokat 
fe lh ív ja  általános elem zés készíté­
sére országuk akvakultúra  helyze­
téről, fe jlesztéséről és a fejlesztés  
végrehajtása érdekében szükséges 
konkrét intézkedésekről.

A Bizottság1 hangsúlyozta annak  
fontosságát, hogy az akvaku ltú ra 
in tegrálásra kerü ljön  a  falufejlesz­
tési program okkal, tém acsoportok 
bekapcsolásával és a szaktanácsadá­
si tevékenység változatos form áival.

A küldöttségek többsége állást 
foglalt am ellett, hogy fo ly ta tn i kell 
az akvakultúra-fejlesztés m űszaki 
és pénzügyi tám ogatását a ku tatás, 
az oktatás és a bem utató tevékeny­
ség területén.

A FAO által nyú jto tt tám ogatás 
minőségével kapcsolatban több o r­
szág k ife jte tte  dicséretét. Különösen 
m agasra értékelték  az inform ációk 
terjesztésével és az oktatás szerve­
zésével kapcsolatos m unkát. A leg­
fontosabb eredm énynek a regioná­
lis akvaku ltú ra  ku ta tási és oktatási 
központok egész világot átfogó h á ­
lózatának létrehozását tek in te tték , 
am elyet a jövőben még erősíteni 
fog az ú jabb központok k iépítése és 
a kapcsolatok elm élyítése a nem ze­
ti központokkal.

T ekintettel az akvaku ltú ra  h a ta l­
mas, k ihasználatlan  lehetőségeire, 
a  Bizottság javasolta, hogy a  közeli 
jövőben kerüljön  m eghirdetésre az 
A kvakultúra Világév. Ennek célja, 
hogy a figyelem  középpontjába á l­
lítsa az akvaku ltú rával kapcsolatos 
tudom ányos ku ta tást, a  m odellüze- 
m ek beind ítását és fejlesztési te r ­
vek végrehajtásá t az egyes orszá­
gokban; az akvaku ltú rával kapcso­
latos inform ációcserét és fokozza a 
term elés növelését szolgáló hitel 
áram lását a nem zetközi pénzügyi 
szervezetektől.

A FAO ÉS A HALÁSZAT
A FAO, azzal, hogy 30 éves 

m últta l rendelkezik a halászat fe j­
lesztésében, egyedülálló helyzetet 
foglalt el a segítségnyújtásban olyan 
program ok és stratég iák  kidolgozá­
sához, am elyek a világ halászati 
készleteinek optimálás hasznosí­
tá sá t célozzák.

A FAO H alászati Főosztálya a 
következő részlegekből áll: Szabá­
lyozási és Tervezési Osztály, H alá­
szati K észletgazdálkodási és K ör­
nyezeti Osztály, H alipari Osztály, 
H alászati Inform ációs és S tatiszti­
kai Szolgálat, valam in t V égrehajtási 
Szolgálat, m ely utóbbi a te rü le ti 
fejlesztési terveket felügyeli. M ind­
ezek együttesen a világ legnagyobb 
halászati tanácsadó szervét képezik.

Az 19812 83-as időszakban a Fő­
osztály 200-nál több fejlesztési te r­
vet (projektum ot) irányíto tt, m elyek 
a következőkre te rjed tek  k i: ok­
tatás, koncepciótervek, készlet fe l­
mérések, fogástechnikai fejlesztés, 
feldolgozás és m arketing, intézetek 
építése, a kisüzem i halászat vizsgá­

la ta  és fejlesztése, akvaku ltú ra  és 
belvízi halászat.

A FAO H alászati Főosztály 1982/ 
83-as m űködésének egyik alapvető 
te rü le te  volt az a  program , am ely 
segítséget k íván t nyú jtan i a fe j­
lődő országoknak ahhoz, hogy m a­
x im álisan  k ihasználják  az előnyö­
ket, am elyeket azzal szereztek, hogy 
jogaikat k iterjeszte tték  a  partm enti 
vizek halászati készleteire. A k i­
zárólagos gazdasági övezetek halá­
szatfejlesztési és szabályozási prog­
ram ja  (EEZ) 1979-ben indu lt a ve­
zérigazgató kezdem ényezésére. K i­
fejezetten  azokkal a problém ákkal 
és igényekkel foglalkozik, am elyek 
a fejlődő országokban vetődtek fel 
a tengeri halászat jogi rendjének 
m egváltozása kapcsán.

A FAO EEZ-program  három  leg­
fontosabb célja:

— fejleszteni a tengerparti fejlődő 
országok halászati kapacitását, 
egyedileg és együttm űködési kapcso­
latok keretében is; irány ítan i és 
fejleszteni ezen országok halásza­
tá t;

—* elősegíteni a  halászati készletek 
racionális szabályozását és te ljes­
körű hasznosítását a fejlődő orszá­
gok kizárólagos gazdasági öveze­
teiben;

— képessé tenni ezen országokat 
a rra  — az új gazdasági v ilágrend 
k ia lak ítására  irányuló erőfeszítések 
keretében —, hogy nagyobb részt 
b iztosítsanak m aguknak az élő ten ­
geri erőforrásokból.

Az országok kívánságainak m eg­
felelően, a segítségnyújtás k ite r­
jedhet a legkülönbözőbb te rü le tek ­
re, a halászati technológiai és m ar­
keting valam ennyi szabályozási és 
tervezési kérdéseire, a  nem zeti jog­
alkotásra, halászati szabályozásra.

A  H alászati Főosztály egy m ásik 
fontos funkciója a tagországok el­
lá tása m egbízható, ak tuális in for­
m ációkkal a  világ halászatának 
m inden kérdésében, segítségnyúj­
tás a korm ányoknak halászati ipa­
ruk  m egtervezésében és irány ításá­
ban. A főosztály tudom ányos sze­
m inárium okat is szervez a legkü-

Szentesen született 1910-ben. Éle­
te első felét a földdel, a természet­
tel vívott kemény munka töltötte 
ki.

A húszas-harmincas években a 
kenyerét napszámba járással — ké­
sőbb feles- és haszonbérlettel biz­
tosította magának és családjának.

A háború elvonulása után, mind­
járt 1945 első napjaiban bekapcso­
lódott a politikai életbe. Részt vett 
a földreform végrehajtásában, s ő 
maga is földhöz juttatott lett.

Képviselővé 1947-ben választották, 
majd 1949-ben az Elnöki Tanács he­
lyettes elnökévé választották. Ezt a 
magas közjogi méltóságot 1964-ig 
töltötte be-

Különböző beosztások után, 1954- 
ben került az akkor Földművelés- 
ügyi Minisztériumba és 1955-ben

lönbözőbb halászati problém ákról 
és az azokhoz kapcsolódó ökológiai 
kérdésekről.

A HALÁSZATI
VILÁGKONFERENCIA

T ekin tettel a világ halászatában  
jelen tkezett új lehetőségekre és a 
helyzet ellentm ondásaira, a FAO 
még 1984-ben világkonferenciát 
rendez a halászat szabályozásáról és 
fejlesztéséről. (A konferencia két, 
egym ást kiegészítő szakaszból áll. 
Az első szakaszt a halászati b izo tt­
s á g  [COFI] 1983. októberi kibőví­
te tt ülése képezte, a  m ásodik végső 
szakaszra pedig 1984. jún iusában  k e­
rül sor Rómában, a  FAO központ­
jában). A FAO felkéri a  H alászati 
V ilágkonferenciát, — hogy vizsgálja 
m eg a halhozam  világm éretű növe­
lésének lehetőségeit, az ökonómiai 
és szociális problém ákat, m elyek kö­
vetkeznek a tengerek új jogi ren d ­
jéből is. A nnak ellenére, hogy a 
központi kérdés a tengeri halászat, 
az akvaku ltú ra  és a  belvízi halászat 
jelentősége szintén elism erést nyert.

A konferencia sajátos céljai a 
következők:

— egyéni és közös stratégiák , ak ­
cióprogram ok kidolgozása annak  é r­
dekében, hogy növekedjék a  h a lá­
szat hozzájárulása a világ élelm e­
zéséhez, a táplálkozási, szociális és 
gazdasági célok eléréséhez;

— a fejlődő országok képességei­
nek jav ítása  halászati készleteik 
szabályozásában és fejlesztésében;

— a nem zetközi együttm űködés 
jav ítása az előnyök k ihasználásá­
ban; a  kooperáció jav ításával m ind 
a  fe jle tt és fejlődő országok között, 
m ind a különböző fejlődő országok 
között.

Delegációnk hozzászólásában k i­
fe jte tte  vélem ényét a rra  vonatkozó­
an, hogy adottságaink, lehetősége­
ink keretei között m ilyen módon, 
m ilyen tém akörökben tudunk  be­
kapcsolódná a  program ba, az  édes­
vízi halászat fejlesztése területén.

Dr. Dobrai Lajos 
Pintér Károly

vette át a Halgazdasági Tröszt irá­
nyítását, amelyet másfél évtizeden 
keresztül töretlen munkabírással 
végzett.

E munka nyomán az állami hal­
gazdaságok jelentős fejlődésen m en­
tek keresztül.

Nagy Dániel személyében olyan 
embert veszítettünk el, aki szívvel- 
lélekkel végezte azt, amire vállal­
kozott és abban eredményt ért el. 
Az állami halászat érdekében ma­
radandót alkotott és útmutatást is 
adott a halászat jövőjét illetően, 
amelyet abban a szellemben kell 
tovább szolgálni, ahogyan azt Nagy 
Dániel példája nyomán megismer­
tük és megtanultuk.

Emlékét megőrizzük. Nyugodjék 
békében.

Meghalt Nagy Dániel (1910—1983)
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Aszály
a tógazdaságban

1983-ban súlyos aszály sú jto tta  
hazánk mezőgazdaságát. Nemcsak a 
szántóföldi növényterm esztés nél­
külözte az életet jelentő csapadékot, 
a halastavak is szűkiben voltak a 
víznek. Mindez hátrányosan  é rin ­
tette halgazdálkodásunkat. H iába 
volt a  sokévi átlagnál melegebb 
(ami részin t felfokozta a halak  é t­
vágyát), h iába á llt rendelkezésre 
kellő m ennyiségű és m inőségű ta ­
karm ány — a várv a -v á rt kim agasló 

eredm ény elm aradt. Az ok kézenfek­
vő: a  vízhiány m ia tt leapadtak  a  ta ­
vak  — s így az összezsugorodott é le t­
térben m egtorpant a halak  fejlődé­
se, k ívánatos súlygyarapodása. 
Persze kivétel is van. Tudunk olyan 
halgazdaságról (pl. H ortobágyi ÁG) 
ahol volt elegendő víz a halasta­
vakban. Ez a  víz (az em líte tt eset­
ben, több m in t 9 m illió m 3 többlet 
vízhasználás volt), drága pénzen 
vásárolt volt, am i jelentős m érték ­

ben növelte a term elési költségeket. 
Végül is m indenki vesztett a  csapa­
dékhiány m iatt.

METEOROLÓGIAI ELŐZMÉNYEK

Dr. Péczeli György, az alábbiak  
szerint jellem ezte az 1983-as esz­
tendő éghajla ti adottságait:

„Augusztus 31-ével befejeződött 
a m eteorológiai nyár. Ez az évszak 
m egérdem elte a „hosszú, fo rró” je l­
zőt, hiszen a kán iku la  jóval ko ráb­
ban kezdődött a  szokásosnál s 
még augusztus végén is ta rto tt.

A m ájus eleji, hűvösebb napok 
u tán  m ár m ájus 16-án olyan rekke- 
nő hőség köszöntött be, am ire  a 
meteorológiai feljegyzések szerint 
azon a napon még nem  volt pél­
da! A m ájus 15. és augusztus 31. 
közötti 109 napos időszak túlnyom ó 
részében a  hőm érséklet napi kö­
zépértéke jóval m agasabb volt a 
sokévi átlagnál, összesen 83 nap 
hőm érséklete záru lt többlettel és 
mindössze 26 hűvösebb nap volt. A 
legtartósabb kániku la jú liusban  a la ­
ku lt ki. Ebben a hónapban — h á ­
rom nap kivételével — m inden n a­
pi középhőm érséklet jelentősen fe­
lü lm últa  a sokévi átlagot. Az 1983. 
évi nyár legforróbb nap jain  — jú ­
lius 19-én, és 28-án nyolc fok kö­
rü li hőm érsékleti többleteket re ­
gisztráltak, s a csúcsértékek ország­
szerte 36—38 Celsius-fokig em elked­
tek. B udapesten 24,8 Celsius-fok 
volt a jú liusi középhőm érséklet, am i 
1874 óta nem  fordu lt elő. A három  
nyári hónap adataiból szám ított 
nyári középhőm érséklet 22,5 Celsi­
us-fok volt. Elhelyezve ezt az  é rtéket 
a  B udapestről 1780 óta rendelke­
zésre álló, nyári középhőm érsékle­
tek sorában, e kétszáz évben 22 
olyan n y ara t találunk, am ikor a 
nyári középhőm érséklet m agasabb 
volt. Vagyis hozzávetőleg alig 10 
százaléknyi annak  a valószínűsége, 
hogy az elm últ évinél m elegebb 
nyár legyen. Legutóbb 1952-ben, ezt 
megelőzően 1950-ben, 1947-ben és 
1917-ben volt valam ivel m elegebb 
nyár. Az 1983. évinél melegebb jú -

HÖMÉRSÉKLETI VISZONYOK 1983. 
MÁJUS 15. ÉS AUGUSZTUS 31. KÖZÖTT
1. sz. vonal — a hőm érséklet napi kö-

zépértéke 1871 és 1980 között.
2. sz. vonal — az 1983-as évben (nyá­

ron) mért napi középhőm érsékletek.
3. sz . vonal — az 1983. évi (nyári) hő-

m érsékleti csúcsértékek.
4. sz. vonal — az 1971 óta m ért napi

legm agasabb hőm érsékletek.

1983. „CSAPADÉKHIÁNY” TÉRKÉPE 
A térképen látható szám ok azt jelzik, 
hogy a sokévi átlagban lehullott csapa­
déknak (= 100%-ot alapul véve) hányad  
része hullott 1983. június 1. és augusz­

tus 31. között.
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A léna i tok
lius azonban, a 200 éves fővárosi 
sorban, mindössze hétszer fo rdu lt 
elő, vagyis bekövetkezése csupán 3 
százalékos valószínűséggel várható . 
Am it jogosan nevezhetünk idő já­
rási rendkívüliségnek.

Forró nyara inkat rendszerin t szá­
raz időjárás jellem zi. A lehulló 
csapadék á ltalában  szeszélyes elosz­
lású. így volt ez az elm últ eszten­
dőben is, am it a  m ellékelt csapa­
déktérkép is kellően szem léltet. 
Ezen az áb rán  látható , hogy a jú ­
nius 1. és augusztus 31. közötti idő­
szak csapadékösszege hány száza­
léka volt a  sokévi átlagnak. L á t­
ható, hogy az ország túlnyom ó ré ­
szén a szokásos nyári csapadéknak 
mindössze 50—75 százaléka hu llo tt 
le. Sőt, az ország terü letének  10 
százalékán a szokásosnak a felénél 
is kevesebb esett. Viszonylag eny­
hébb volt az aszály az ország észa­
ki és északkeleti terü letein , a D u­
na—Tisza közepének déli részén. Az 
országos csapadékhiány m ia tt a ta ­
laj nagym értékben kiszáradt. E n­
nek a jelenségnek azonban nem ­
csak a nyári szárazság volt az oka. 
A talajnedvesség! gyor s apadása 
m ár áprilisban  elkezdődött, am ikor 
heteken á t szokatlanul meleg volt 
az időjárás és ugyanakkor nagyon 
kevés eső hullott. A h irte len  jö tt 
m ájusi kán iku la fokozta a k iszá­
radást. A talaj nedvességtartalm a a 
felső 1 m éternyi rétegben az o r­
szág nagy részén m ár m ájus elején 
a hasznosítható v ízkapacitás 70 szá­
zaléka alá  süllyedt, s augusztus kö­
zepén m ár csak 20—30 százalék 
között mozgott. Hazai ta la ja ink  á t­
lagos v íztartó  képességét figyelem ­
be véve ez azt je lenti, hogy négy­
zetm éterenként m integy 150—200 
lite r víz hiányzott a ta laj vízzel 
való  telítettségéhez.”

VÍZHIÁNY
A HALASTAVAKBAN IS
A MÉM Növényvédelm i és Ag­

rokém iai Központ V ízélettani L a­
boratórium a országos felm érést k é­
szített arról, hogy a halastavakból 
m ennyi víz hiányzott, és ez m ilyen 
m érvű hozam csökkenéshez vezetett?

M egállapítottuk, hogy az országos 
átlagban 25—60 százalékkal keve­
sebb víz volt a halastavakban  — 
m int az k ívánatos le tt volna. ím e 
néhány körzeti adat:

Zalaszentgrót — vízhiány 25% 
T ata — vízhiány 40—45%
Bikal — vízhiány 50%
P ellérd  — vízhiány 30%
Sumony — vízhiány 60%
Szeged — vízhiány 30%
Gyoma (Gácshát, Fehérhát) — 
vízhiány 30%
H a a kb. 23 000 ha „m estersé­

ges” ha lastavunkat csak 1 m -es 
átlagos vízmélységgel vesszük f i­
gyelembe, úgy könnyűszerrel m eg­
állap íthatjuk , hogy az elm últ év­
ben, m integy 6—7000 hektárny i h a ­
lastó, halas élettér hiányzott a  te r­
m elésből — am i csupán a ponty 
term elés vonatkozásában, m integy 
20—30 százalékos hozam csökkenés­
hez vezetett.

Dr. Pénzes Bethen

A lénai tok a szibériai tok (A ci- 
penser baeri B randt) számos fo r­
m ája  közül az egyik. B iológiájának 
jobb m egism erése érdekében szük­
ségesnek ta rtom  a szibériai tok 
részletes ism ertetését.

A szibériai tok a tokfélék csa­
ládjához tartozik, biológiailag és 
m orfológiailag legközelebb a vágó­
tokhoz áll. Teste a vértsorok kö­
zött egyesével elszórt, csillag alakú 
apró vértszem csékkel borított. Alsó 
ajka középen osztott. A laktanilag 
két változatá t különböztetik  meg, a 
tom pa o rrú t és a hegyes orrút. A 
hegyes orrú  változat főként K elet- 
Szibéria folyóiban él.

A szibériai tok — am int neve is 
m u ta tja  — Szibéria vizeiben ta lá l­
ható, az Ob folyótól a K olüm a fo- 
lyóig. Egyes példányai elszórtan 
előfordulnak a Pecsora alsó szaka­
szán is.

A szibériai tok félig vándorló 
(Ob, Jenyiszej), folyóvízi (Léna, 
Jána, Indigirka, Kolüma) és tav i­
folyóvízi (Bajkál, Zajszán) fo rm á­
k at alkot, az egyes form ák növe­
kedésük gyorsaságában, az iva r­
érettség elérésének idejében, a ván ­
dorlási ú t hosszában és egyéb bio­
lógiai jellem zőikben különböznek 
egymástól.

Term észetes környezetében, Szibé­
ria  folyóiban e halfaj lassan nö­
vekszik. P éldaként: az Ob folyóban 
öttéves ko rára  64 cm -t, hétéves ko­
rára  97 cm -et, 18 éves korára  122 
cm -t ér el. A jenyiszeji tok még 
ennél is lassabban növekszik.

Ivarérettségé t 15—20 éves korára 
éri el, a  te jesek valam ivel koráb­
ban válnak  ivarére tté , m in t az ik- 
rások. Íváskor az Ob és a  Jeny i­
szej folyókban a torkolattó l 1000—

1500 km -re felvándorolnak, ahol az 
ívóhelyek vannak. Az ívási vándor­
lás nyáron kezdődik, a hosszú ú t 
nagyon nehéz. Tudni kell, hogy a 
szibériai folyók északi, alsó szaka­
sza télen hosszabb időre befagy, a 
jég és hó a la tt oxigénhiány lép fel 
sokszáz kilom éteres folyószakaszo­
kon. A téli oxigénhiány e folyók 
nagy részét telelésre a lkalm atlanná 
teszi. A folyók középső szakaszát a 
tokok még a tél beá llta  előtt elérik, 
ahol verm előhelyeken telelnek. 
Megfigyelések szerint az Obon, az 
Irtisen  a szibériai tok a kecsegével 
együtt telel. Tavasszal a szibériai 
tok továbbvonul ívóhelyére.

Ív ás idején a  tavakból szintén a 
folyókba vándorol, a  B ajkál-tóból 
a Szelengába és az A ngarába. Az 
Ob folyóban az ívóhelyek a  közép­
ső és a felső szakaszokon vannak, 
valam in t m ellékfolyók (Katuna, 
Anuja), torkolatvidékén. A szibériai 
tok ik rá já t a v ízfenékre rak ja , 
am ely ragadós, 2,4—2,9 m m  átm érő­
jű. Az ívás jún iusban  és jú liusban  
zajlik, az ívóhelyek kavicsosak, a 
víz sodrásában vannak.

A szibériai tok különböző fo r­
m áinak term ékenysége nagyon v á l­
tozó, 20 és 800 ezer db között in ­
gadozik. A bajkáli tok te rm ékeny­
sége a legnagyobb, 200 és 800 ezer 
db közötti, m íg az obi fo rm áé 170— 
400 ezer db, a  jenyiszeji toké 80— 
250 ezer dJb közötti. Az ik ra  összes 
súlya az anyahalak  12—25% -a kö­
zött változhat. A szibériai tok gyak­
ran  összeívik a szibériai kecsegével 
és term észetes h ib rid fo rm ákat a l­
kot.

Tokunk term észetes élőhelyén 
nem  ívik m inden évben, csak 2—6 
évenként egyszer. Ívás u tán  az

Tok anyahalak szállítása bárkában
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Tok anyahalak tartására épült rendszer a Volga m enténL énai tok fejése (Tóth Á. felvételei)

anyahalak  levonulnak a  folyók 
torkolatvidékére. Az ikrából k ikelt 
k ishalak sokáig az ívóhelyeken ta r ­
tózkodnak, az Ob folyóban 5—6 
évig is. Az ivadék életének első 
három  évében főként szúnyoglár­
vákkal táplálkozik, 6—7 éves korá ­
tól fogyaszt kérészálcákat, m ás 
ízeltlábúakat és puhatestűeket is.

A tokivadék legnagyobb ellensége 
a  m enyhal. Szovjet ku ta tók  vizsgál­
ták  a m enyhal táplálkozását Szibé­
riában, az Irtis  folyóban és 19 
m enyhalgyom orban  ta lá ltak  1 + , 2 + 
korú tokivadékot. A többi helyi ra ­
gadozóhal (csuka, nyelm alazac, sü­
gér) az ivadékra nem  je len t ko­
moly veszélyt.

A k ife jle tt tokok a fenéken élő 
szervezetekkel táplálkoznak (rákok­
kal, rovarlárvákkal, férgekkel és 
puhatestűekkel). A nagyobb egye- 
dek halaka t (koncér, m enyhal, dur- 
bincs) is elkapnak.

A hal legnagyobb feljegyzett é let­
kora 60 év. Hossza elérheti a 3 
m étert, súlya a 100 kg-ot, de fe l­
jegyezték 200 kg-os példány fogá­
sá t is. Az üzemi halászat fogásai­
ban 10—il3 kg-os példányok a leg­
gyakoribbak. H alászatához állíto tt 
hálókat, nagy szembőségű kerítő h á­
lókat alkalm aznak. Az 1936—1939. 
években az évi átlagos fogás 13,1 
ezer t  volt, ennek 70% -át az Ob 
medencéjéből, m integy 22%-ot a 
Jenyiszej m edencéjéből és a többit 
K elet-Szibéria vizeiből halászták  
ki.

A szibériai tok állom ánya te r­
mészetes élőhelyén csökkenőben

van. Ennek fő oka, hogy nagy 
m ennyiségben fognak még az iva r­
érettséget el nem  ért példányokat 
a  folyókban. Az állom ány növelé­
sére, a szibériai tok fokozott véde­
lem  a la tt áll, különösen a hal édes­
vízi életszakasza idején. In tézkedé­
sek tö rtén tek  az ivadék pótlására 
is, m esterséges szaporítás és iva­
déknevelés eredm ényeként rendsze­
res kihelyezés folyik. A tokállo- 
m ány t csökkentő tényező az is, 
hogy az Ob folyón m egépült vízi­
erőm űvek az  ívási vándorlás útvo­
na lá t m egszakították, érdekesség 
azonban, hogy a gát fele tti tározó­
ban helyi állom ány alaku lt ki.

A szibériai tokkal kapcsolatos 
akklim atizációs m unkák 1956-ban 
kezdődtek, am ikor a Pecsora folyó­
ba helyezték ivadékait. 1960-ban a 
bajkáli tok 8 ezer ivadékát (840— 
1200 m g súllyal) a  Szaratovi v íz tá­
rozóba, 31 ezer db-ot pedig k ísér­
leti célokra a K izánszki tokszapo- 
rító  telep (Volga-delta) ivadékne­
velő tavaiban  neveltek tovább.

A szibériai tok biológiai tu la j­
donságai és a k ísérleti eredm ények 
alap ján  m ár 1961-ben javasla t ké­
szült e faj m eghonosítására a Szov­
jetunió  európai vizeiben. Melegebb 
vizű, táp lálékban  gazdagabb te r­
mészetes élőhelyeken növekedési 
ütem e felgyorsul, ivarére ttségét ko­
rábban  eléri.

Az előnyös tulajdonságok k ísér­
leti beigazolódása eredm ényeként, 
1962 és 1970 között a Ladoga-tóba, 
a B alti-tenger F inn- és R igai-öb­
leibe. a Baltikum  édesvizű tavaiba,

a G orkij-víztározóba, a  Szelinger- 
tóba közel egym illió ivadék került.

A term észetes vizekbe kihelyezés­
re kerü lt ivadékot előnevelték 5—20 
g-os súlyig halastavakban  és m e­
dencékben. Az ivadékot augusztus 
m ásodik felében, szeptem berben te ­
lep íte tték  ki.
M egállapították, hogy a szibériai 
tok akklim atizációja ott a legered­
ményesebb, ahol rendszeresen he­
lyeztek ki ivadékot. Csupán 1970- 
ben a Ladoga-tóban 200, a B alti­
tengerben 380, F innország p a r tja i­
nál 69, Svédországnál 4 esetben je ­
lezték vissza hálóba akadását. A 
szibériai tok 1964-ben k erü lt J a ­
pánba, ahol sikeresen felnevelték  a 
halakat. Ma Franciaországban is 
m egtalálhatók.

A m agyar—szovjet kéto ldalú  h a ­
lászati együttm űködés keretében  a 
szarvasi H altenyésztési K utató  In ­
tézet is kapott lénai tokivadékot, 
1981-ben. Az In tézet m u n k a társa i­
nak lelkiism eretes m unkája  révén 
sikerü lt az állom ány egy részét fe l­
nevelni. Ez lehetőséget te rem t m es­
terséges szaporításukra, ta lán  m ár 
1984-ben. A szarvasi sikeres neve­
lés ad ja  cikkem  ak tua litásá t is.

A szibériai tok L éna folyóban 
élő fo rm ájával a szovjet ku ta tók  
1956-ban kezdtek behatóbban fog­
lalkozni. Ez a lénai tok.

Melyek azok a  tulajdonságok, 
am elyek a lénai tokot kiem elik a 
szibériai tok számos form ái közül?

A lénai tok rendkívül zord te r ­
mészeti körülm ények között él. 
G yakorlatilag a  tengerbe nem  ván-
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dor ol, a folyókban több lokális á l­
lom ányt alkot, am elyek közül m ind­
egyiknek sa já t táplálkozási, telelési 
és ívási terü lete  van. Az elvégzett 
jelölési k ísérletek szerin t vándorlá­
sa kis te rü letre  szorítkozik, tá p lá l­
kozása a lap ján  tipikus benthosfo- 
gyasztó. Alacsony vízhőm érsékleten 
is felveszi a táplálékot, még a jég 
a la tt is eszik. M orfológiai jellem zői 
alap ján  nagyfokú változékonyságot 
m utat, és m in t egyéb halfajok an a­
lógiáján ism eretes (pl. lazacfélék, 
m aréna, szajbling, stb.), az ilyen 
fajok rendkívül nagy életerővel 
rendelkeznek új feltételek  között. 
Az obi, bajkáli, jenyiszeji fo rm ák­
tól eltérően, viszonylag korán eléri 
ivarérettségét, méghozzá kis te s t­
m éretnél (tejesek 65—70 cm -nél, 1,5 
—2 kg súly m ellett, ikrások 70—75 
cm -nél, 2—2,5 kg testsúlynál). T er­
mészetes körülm ények között e m é­
reteket a tejesek 9—10, az ikrások 
12—13 éves korukban  érik  el. E 
m utatók és külső fo rm ája a lap ján  
a lénai tok nagyon hasonlít a szi­
bériai kecsegéhez. Nem véletlen, 
hogy Drjagin  professzor a Ja k u t­
föld folyóiban élő tokot kecsegefor- 
m ájú  toknak nevezte.

A lénai tokot egyéb biológiai sa­
játosságai m ellett a következők je l­
lemzik: viszonylag rövid ívási pe­
riódus, am ely nem  ta r t  egy hónap­
nál tovább; az ívó populációban a 
tejesek vannak túlsúlyban (60%); 
alacsony abszolút term ékenység 
(16-tól 110 ezer ik rá ig ); az ívóhe­

lyeken az iva ré re tt egyedek m ellett 
még be nem  ére tt példányok is ta ­
lálhatók (kb. 20%). A lénai tok ívá- 
sa 8—9°C-nál kezdődik és 14—18°C 
hőm érsékleten zajlik  le.

A szibériai tok valam ennyi fo r­
m ája közül a lénai tok a legalkal­
m asabb honosításra. Term észetes 
élőhelyének rendkívül zord körü l­
m ényei m ia tt olyan biológiai képes­
ségekkel rendelkezik, am i lehetővé 
teszi, hogy táp lá léká t m axim álisan  
hasznosítsa. Ezt tám asztja  a lá  szé­
les táplálékspektrum a, a téli és az 
ívási időszak alatti táp lálékfelvéte­
le, több lokális állom ány k ia laku ­
lása, kis terü leten  történő helyi 
vándorlása, korai ivarérettsége.

A lénai tok m esterséges körülm é­
nyek közötti tenyésztése a Szovjet­
unióban a  hatvanas évek közepé­
től folyik, nap ja ink ra  sikeresen 
m egoldották szaporításának legfon­
tosabb kérdéseit. Az iva ré re tt anyá­
ka t a Léna egyik kis m ellékfolyó­
jának  ívóhelyein  gyűjtik, 90—100 
mm szembőségű hálókkal. A be­
gyűjtés helyién az anyákat jelölik 
és bárkában  szállítják  a m estersé­
ges szaporítás helyére (a tejeseket 
és az ikrásokat elkülönítve). F i­
gyelembe véve a viszonylag kis 
m ennyiségű ik rá t és az anyák  eset­
leges selejtezését, 5—600 ezer ik ra  
fejéséhez m integy 30 ikrás és 20 
tejes szükséges. Ilyen m ennyiségű 
anyahal kifogása a Léna folyó kö­
rülm ényei között nem  je len t külö­
nösebb nehézséget.

A kedvező tenyésztési kísérletek 
eredm ényei alap ján  a hetvenes

években tovább folyt a lénai tok 
elterjesztése. P éldaként em lítem, 
hogy M oldáviába 1975-ben vittek 
két-, három - és négynyaras ivadé­
kot, a további években term ékenyí­
te tt ikrát, am elyet k ikelte ttek  és az 
ivadékot előnevelték. A szerzett ta ­
pasztalatok alap ján  m egállapították 
azt is, hogy az ik ra  szám ára a 23 
°C, nem  letális, 23—25 °C-on az 
em brionális fejlődés ideje lerövi­
dül.

A lénai tokkal kapcsolatban a 
szarvasi Haltenyésztési K utató In ­
tézetben folyó m unka egyik célja­
ként javaslom  a D una és a  Tisza 
középső szakaszának telepítését tok

ivadékkal. Ezúton jó tu lajdonságok­
kal rendelkező tokállom ány k ia la ­
k ítására van lehetőség hazánk v i­
zeiben, am ely nem vándorol el és 
az üzemi halászatnak értékes h a l­
fajává válhat. Ha ezzel a régi tok ­
bőség nem  is állítható  vissza, de 
gyorsnövekedésű, igénytelen és 
m indenekelőtt k itűnő húsm inőséget 
adó ha lfa jja l regenerálódik a m a­
gyar folyók halállom ánya.

(Az ism ertetett anyag előadás fo r­
m ájában elhangzott a V III. Halá­
szati Tudományos Tanácskozáson , 
Szarvason, 1983. jún ius 15-én.).

Tóth Árpád

Halfelvásárlás
Minden mennyiségben átveszünk 
és korszerű eszközökkel 
elszállítunk pontyot 
és ragadozó halat

FELVILÁGOSÍTÁST ADNAK FIÓKJAINK:

BAJA, B éke tér 7.
T el.: 11-009.
T e le x : 28 1249

BÉKÉSCSABA, Tanácsköztársaság  
útja 33.
T el.: (66) 23-745.
T elex: 08 3368.

DEBRECEN, Som anffy u. 1/c.
T el.: (50) 11-508.

GYÖNGYÖS Zöldfa u. 2.
T el.: (37) 11-538.

GYŐR, Jedlik Ányos u. 2.
Tel.: (96) 18-346.

KAPOSVÁR, N oszlopy Gáspár u. 10.
T el.: (82) 12-422.

KECSKEMÉT, Budai u. 6.
Tel.: (76) 11-795.

MISKOLC, B ajcsy-Z silinszky u. 1. 
Tel.: (46) 36-546.
T elex: 06 2297.

NAGYKANIZSA, P iac tér.
T el.: (93) 11-444.

NYÍREGYHÁZA, Hím es U. 52.
Tel.: (42) 11-406.
T elex: 07 3359.

PÉCS, Ybl M iklós u. 7.
T el.: (72) 15-808.
T elex: 01 2296.

SIÓFOK, Zsilip sor 2.
Tel.: (84) 10-013.
T elex: 22 5219.

SZEGED, Marx tér 1—3.
Tel.: (62) 14-312.
T elex: 08 2443.

SZEKSZÁRD, Széchenyi út 21. 
Tel.: (74) 11-321.

SZÉKESFEHÉRVÁR, P iac tér 37.
Tel.: (22) 11-299.

SZOLNOK, Ságvári krt. 38.
Tel.: (56) 11-904.
T e le x : 02 3379.

SZOMBATHELY, 
B ajcsy-Z silinszky u. 25.
Tel.: (94) 11-357.

TATABANYA, Ifjúm unkás út 
Tel.: (34) 13-519.

VESZPRÉM, G yertyánkút u. 2. 
T el.: (80) 12-574.

Felvásárlás:

H A L É R T É K E S Í T Ő  
Beszerzési osztálya

V Á L L A L A T

Budapest V., Münnich Ferenc utca 26.
Telefon: 117-232 Telex: 22 5466
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HÚzóhálók
javítása

A hálók használatának term észe­
tes következm énye a  léhés szaka­
dása. Ennek nem csak a tófenékből 
kiálló kőtömbök és fatuskók az 
okozói, hanem  a hálóknak a rág ­
csálók által okozott rongálódása is, 
am it a használat közben benyak- 
lott és onnan ki nem szedett h a­
lak segítenek elő.

A sérülések jellege általában  egy 
bizonyos irányú szakadás, de elő­
fordul, a háló egy részének hiánya 
is. Term észetesen a háló — a léhé- 
sen kívül — más részein is káro ­
sodhat, pl.: a lin-felin  szakadás, 
apacsfa törés, para  hiány stb. Ezek­
re most nem  térek  ki, tekintve, 
hogy jav ításuk  á ltalában  cserével 
megoldható.

A továbbiakban tehá t csak a lé- 
hést é rt sérülések jav ítá sá t ism er­
tetem . Ezt az e ljárás t hálófoltozás­
nak nevezzük. (A cikk során előfor­
duló olyan m űveleteket, am elyeket 
m ár le írtam  a H alászat X XIX. év­
folyam 4—5. szám ában, m ost nem  
részletezem, hanem  hivatkozni fo ­
gok rá. Teszem ezt annál is in ­
kább, m ert írása im at sorozatnak 
tervezem  a tavi halászati eszközök 
készítésének tém akörében.)

A HÁLÓFOLTOZÁS MÓDJAI

A hálófoltozásnak 3 fő fo rm ájá t 
különböztetem  meg, úgym int az egy 
szem szárának pótlását, a négy- 
szögletes foltozást és a gyors fo l­
tozást. Az utóbbi kettő  tu la jdon ­
képpen felcserélhető, teh á t ado tt 
esetben bárm elyik elvégezhető.

Hogy m ikor m elyiket alkalm az­
zuk, az főleg a rendelkezésre álló 
idő függvénye. A m agam  részéről 
a  négyszögletes foltozást részesítem  
előnyben. Ez nem csak esztétikusabb, 
de szakszerűbb is, m ivel a gyors­
foltozás esetében nehezebb a fo l­
tozó szemek helyes m éretének m eg­
tartása. Ilyen eltérés pedig — k ü ­
lönösen hosszabb szakadásoknál — 
aránytalanságot okoz a léhés öblé­
ben. Ennek következtében azonos 
terhelés esetén is feszültségek lép ­
nek fel, am elyek következm énye 
újabb szakadás lehet. A gyorsfol­
tozást akkor tartom  jónak, ha le­
halászat közben válik  szükségessé 
a léhés javítása.

A foltozások m ikénti vég rehajtá­
sa m ellett, m egkülönböztetjük a ja ­
vítások m indegyikére érvényes m ű­
veleti sorrendet, am i a következő:

A léhés kivágása és az azt köve­
tő foltozás. A kivágás nem  más, 
m in t a sérült résznek a négyszög­
letes, ill. a gyorsfoltozás szabályai

szerin t való eltávolítása. Ezt éles, 
rövid pengéjű késsel tegyük.

A SZEM SZÁRÁNAK PÓTLÁSA

Talán a leggyakrabban előfordu­
ló m eghibásodás a szem szárának 
szakadása (1. ábra). Javításához 
csévéljünk perion fonalat a tűre. 
(Halászait XXIX. évf. 4. sz. 114. o. 
1—2. ábra). A szem elszakadt szá­
rának  fonalvégéhez kössük hozzá

a tű re csévélt cérna végét. (H alá­
szat XXIX. évf. 4. sz. 116. o. 13— 
14—15. ábra.) A jánlatos, az így el­
készített csomóból kiálló fonalvé­
geket óvatosan m egpörkölni úgy, 
hogy közben maga a csomó is k is­
sé összeolvadjon. Így nehezebben 
lazul fel a kötés. Ha nem  vagyunk 
óvatosak és jobban m egégetjük a 
csomót, akkor ott elvékonyodik 
m ajd  rövidesen elszakad a  fonál. 
E lőfordulhat, hogy a sérü lt szem 
egyik szárrésze sincs olyan hosz- 
szú, am ivel a fen t tá rgyalt m űve­
le tet el lehetne végezni. Ebben az 
esetben a tűn  levő fonala t egysze­
rűen kössük bele abba a csomóba, 
am elyből a  szem elszakadt szára in ­
dul. M iután öszsekötöttük a fonal­
végeket, a tűről jövő fonallal h u r­
koljuk körbe a megfelelő csomót 
(2. ábra), m ajd  egy lezáró kötéssel 
biztosítsuk azt (3. ábra).
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Jegyezzük meg m ind a m ostani 
esetre, m ind az összes eztán követ­
kező csomókötésre vonatkozólag, 
hogy m unkánk csak akkor lesz si­
keres, ha az első hurko lást (2. áb­
ra) a tűről jövő fonál erős m eg­
feszítése követi jobb alsó irányban, 
így érjük  el, hogy a tű rő  jövő cér­
na ne keresztezze sa já t szálát, h a ­
nem vele párhuzam osan fusson. En­
nek term észetes következm ényeként 
az öltést viselő szem m egtekeredik. 
A 3. ábrán  m egjelöltem  hullám os 
vonallal azt a helyet, ahol a  cér­
ná t bal kezünk m utató- és hü ­
velykujja közé kell fognunk, m i­
előtt a m ár em líte tt csomót m eg­
kötnénk. A felbom lás m egakadályo­
zására kössünk egy m ásodik, egy­
szerű csomót is.

Ha sok foltoznivalónk van, ké­
nyelmesebb a foltok elkészülte u tán  
a fonalat nem  égetni, hanem  vágni. 
Ez esetben az em líte tt m ásodik 
csomó u tán  kb. 15 m m -rel tegyünk

egy ú jabb egyszerű csomót is. A 
fonala t a köztük levő szakaszon 
vágjuk el.

A NÉGYSZÖGLETES FOLTOZÁS

Jól használható m ódszer ez a 
hiányzó léhés pótlására, a szabály­
ta lan  szakadások javítására, vala­
m in t a tanulás ideje a la tt m inden 
olyan esetben, am ikor nem  a lk a l­
m azhatjuk  a „szem szárának pótló” 
jav ítását.

A módszer előnye, hogy törvényei 
a gyorsfoltozásénál konkrétabban 
m egfogalm azhatóak. E lsajátításuk  
u tán  kialakuló  ru tinok  és átlátóké­
pességünk lehetővé teszik m ajd  a 
gyorsfoltozás term észetszerű végzé­
sét.

A tanulás kezdeti szakaszában, ill. 
sok jav ítan i való esetén a későbbi­
ek során is m egkönnyíthetjük m un­
kavégzésünket, ha a háló t egy előt­
tünk  keresztben álló egyszerű fapad

lap ján  átvetve, fokozatosan m agunk 
felé húzva vizsgáljuk át.

Nemcsak a kényelm esebb te st­
helyzet je len t könnyebbséget, h a ­
nem  a jav ítás m ikénti v ég reh ajtá ­
sának gyorsabb felism erése is. A 
háló elő ttünk keresztbe legyen, te ­
hát m agunk felé húzva, az alintól a 
felin felé halad junk . Részben az 
ábrák azonosíthatósága m iatt, rész­
ben m ert így a foltozó szemek kö­
tési iránya meg fog egyezni az e re­
deti szemek készítési irányával.

A  K IV Á G Á S

M iután elfoglaltuk helyünket, a  
fen t le írt módon vegyük sorra az 
első szakadást. K eressük meg a sé­
rülés kiterjedésének alsó, felső, bal 
és jobb oldali h a tá ra it (4. ábra). 
Az áb rán  négyszöggel jelöltem  azt 
a részt, am elyet el kell távolíta- 
nunk. A jelölés felső vonala felett 
levő 6 db szemről, valam in t a je ­
lölés alsó vonala a la tt levő 6 db 
szemről le  kell bontani a  csomót, 
ill. a csomókban levő fonalm ara­
dékot is. A bejelö lt négyszög jobb 
és bal oldalán kívül eső 2—2 szem 
csomóit ne lazítsuk fel, m ert ez 
esetben azok felbom lanak.

A rajz  alap ján  k ivágott négyszög 
bal felső sarká t m ódosítani kell 
úgy, hogy az az 5. ábrán  lá tható  
végső képet m utassa. Ezt úgy é r­
jük  el, hogy az x -szel je lö lt részen 
átvág juk  a fonalat. A szem szárának 
az a része, am ely az x  jel a la tt vian, 
a lehető leghosszabb legyen, m ert 
ehhez kell m ajd  — m int induló 
szemhez — hozzákötni a tű rő l jövő 
fonalat. Hogy az áb ra  azonosításá­
nak kezdeti nehézségein könnyeb­
ben ú rrá  legyünk, m egem lítem  a 
következő azonosító jegyeket.

— a kivágás végleges fo rm ája a 
felső oldalon egy szabad szemmel 
többet tartalm az, m in t alul. Az 
adott esetben ez 7. ill. 6.

— a bal, ill. a jobb oldalon levő 
szemek száma megegyezik.

A FOLTOZÁS

A 6. ábrán  a foltozás m enetét 
m utatom  be. A kivágott háló bal 
felső sarkában levő szem az induló 
fél szem. Ennek az x  jel a la tt e l­
vágott szárához kö tjük  a tűn  levő 
fonal végét a 2. fejezetben tárgyalt 
módon. M ajd kössünk bele a fe l­
ső ép sorba először az 1-gyel, m ajd 
a 2—3—4—5—6—7-tel je lö lt ponto­
kon. A k ia lak ításra  kerülő foltozó 
szemek m érete legyen azonos az 
eredetiekkel. Az első sor készítésé­
nél alkalm azott csomókötések m ene­
té t a 7—8. ábrán  m utatom  be. A 
8. ábrán  lá tható  hullám os vonalat 
azonos módon kell értelm ezni a 
3. ábráéval. I t t  is — ak á r a szem 
szárának pótlásánál — ügyeljünk, 
hogy a  csomókötések kezdő hurko- 
lásai u tán  a foltozó fonal szárai 
párhuzam osak legyenek, m iá lta l az 
öltést viselő szemek m egtekerednek 
(8. ábra). Ez a továbbiakban is fel-
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té tele  a  helyes szemképzésnek. Az 
első sor elkészülte u tán  kössünk az 
úgynevezett forduló szembe, am it 
a 6. ábrán  8-as szám m al jelöltem . 
A csomóképzés folyam ata a 9—10. 
ábrán  látható. Ezt követően m eg­
fordul a kötés iránya. A m ásodik 
sornál tehá t jobbról ba lra  haladunk. 
(11—12. ábra). Ha elkészültünk a 
6. ábra, 9-es szám ú csom ójával is, 
folytassuk m unkánkat a 10-es szá­
mú csomó megkötésével. Ezt — 
m in t m ár tud juk  — a forduló szem ­
be kö tjük  (a 9—10. áb ra tükörképe 
nyomán). Az ezt követő harm adik  
sor kötési iránya ú jra  m egváltozik 
és m unkam enete azonos lesz az 1. 
sor éval. H a a  4. sor befejeztével a 
6. ábra 12-es számú fordulószem é­
be is belekötöttünk, a következő 
lépés a 13-as szám m al jelölt cso­
mó k ia lak ítása lesz. A hurkolás m e­
netét a 13—14. ábrán  jelöltem .

A 6. ábra 14—16—18—20—22 és 
24-es pontja in  k ia lak ítandó  csomó­
kat ugyanúgy kössük, m in t az első

sor esetében tettük . A 6. áb ra  15— 
17—19—21 és 23-as csomóit úgy ké­
szítjük, m in t a 13-as csomót, am it 
a 13—14. ábrán  m utatok be. A 6. 
ábrán 25-ös szám m al jelöltem  a 
folt lezárásának helyét, elkészítésé­
nek m ódja pedig a 15—16. ábrán  
látható.

A GYORSFOLTOZÁS

M int az a nevéből is k itűnik , az 
e ljárás lényegesen kevesebb időt 
igényel, m in t azonos esetben egy 
négyszögletes foltozás. Ez a  foltozás 
azért gyors, m ert a kivágás során 
nem  a m ár ism erte te tt szabályo­
kat alkalm azzuk. Csak azokat a 
szakaszokat távo lítjuk  el, am elyeket 
okvetlenül szükséges.

Kivágás

Terítsük m agunk elé a  sérü lt lé- 
hést (17. ábra), és tervezzük meg 
m agunkban, hogy honnan hová 
akarunk  ölteni úgy, hogy a m eg­
rongálódott szemeken kívül csak a 
m inim ális részt kelljen  kivágni. 
Tudajdonképpen m ár előre kell lá t­
nunk a  kész foltot (19. ábra). Eh­
hez viszonyítva — a szakadt sze­
m eken kívül — csak azokat a sze­
m eket vagy szem szárakat kell el- 
távolítanunk, am elyek ugyanott 
vannak, m in t a  leendő új szemek 
vagy szemszárak, hiszen ebben az 
esetben ott kettős fonál lenne. A 
kivágás képe a 18. ábrán  látható.

Foltozás

A foltozás m enetét a 19. áb rán  
m utatom  be. Tekintve, hogy az ed­
dig elm ondottakon kívül nem  a l­
kalm azunk új burkolási módokat, 
az ábra bővebb m agyarázatot nem 
igényel.

Pápay Tibor
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H elikopter a töm örkényi tóparton

A kérdés, így önm agunknak sze­
gezve, első p illanatban  képtelenség­
nek tűnik, hazánk tógazdaságait te ­
kintve, és további kétkedő kérdések 
sorát veti fel.

E rövid írásnak éppen ez, a k r i­
tikai érdeklődés felkeltése a célja, 
az igen kezdeti eredm ények bem u­
ta tásával párhuzam osan.

Ha egy kis nyugalm at erőltetve 
m agunkra m eggondoljuk, hogy a 
legutóbbi években m ilyen hatalm as 
technikai fejlődésnek lehettünk  ta ­
núi és részesei az élet m inden te ­
rületén és országunk mezőgazdasá­
gában is, akkor ta lán  m ár úgy lá t­
juk, hogy helyt kell adni e kérdés 
vizsgálatának is, a jövő felé te ­
kintve, és nem  kell feltétlen  u tó ­
piának tek in tenünk  még akkor sem, 
ha ez idő szerin t sokkal fontosabb 
gondokkal kell halászatunknak  és 
m ezőgazdaságunknak országosan 
megbirkóznia.

B árm ennyire m agától értetődő, 
előre kell bocsájtani, hogy a mező- 
gazdasági helikopterek használata 
jelenleg, a nagy te rü le tű  alföldi tó ­
gazdaságoknál látszik a helyi kö rü l­
m ények m érlegelése u tán  indokolt­
nak, ahol nagy víztükrök szorosan 
egymás mellé épülő tavakból a la ­
ku ltak  ki.

Különösen indokolt a  kérdés vizs­
gálata ott, ahol az üzem növény- 
term elési vagy szőlő-gyümölcs te ­
rü letein  rendszeresen használnak, e l­
sősorban a  növényvédelem ben heli­
koptereket, és azok folyam atosan,

sa já t irányítással rendelkezésre á ll­
nak.

Előre bocsátva, hogy ma m ár nem 
a helikopter tógazdasági haszna és 
használhatósága a  kérdés, hanem  
az em elkedő üzem költségek a dön­
tőek alkalm azásának bevezetésével, 
éppen az előzőekben jellem zett nagy 
gazdaságoknak érdem es előnyös 
helyzetük m ia tt a  m ódszer a lkal­
m azhatóságát alaposabb vizsgálat 
tárgyává tenni.

Szövetkezetünket az új eljárások 
irán ti fogékonyságunkon túl, m un­
kaerő gondjai sarka lták  a  helikop­
te r tógazdasági alkalm azásának k i­
próbálására, a két term elési év ta ­
p aszta la ta it és tanu lságait tud juk  
m ár értékeln i és közreadni.

M integy 850 ha te rü le tű  töm ör­
kényi tógazdaságunk köztudottan 
igen gyenge szikes-vízállásos te rü ­
leten épült, am inek többnyire alig 
m érhetően vékony volt a te rm őré­
tege, és távolról sem lebecsülen­
dő elődeink máig helytálló m inősí­
tése szerint, az egy aranykorona 
értéket is alig érte el.

Ilyen körülm ények közt a m eg­
szokottnál is fontosabb a  tavasszal 
igen m agas pH értéket m utató, és 
szinte „üres” víztömeg: jól időzí­
te tt és gyorsan elvégzett m űtrágyá­
zása, a  term észetes haltáplálék  te r­
m elődésének „beind ítására”, a hal 
fejlődésének és „feltöltődésének” 
m ielőbbi m egalapozására. Ennek 
term elés-biológiai és halegészség­
ügyi fontossága nem  vitatható , és

az ilyen típusú (alföldünkön tú l­
súlyban levő) tavaknál különösen 
döntő az egész éves produkció szem ­
pontjából is.

M iután a felsoroltakat gyorsan és 
nagy terü leten  a hagyom ányos esz­
közökkel m a m ár alig lehet m eg­
oldani, választásunk a növényvédő 
helikopteres m egoldásra esett, am it 
jól szervezve, a gabonafélék korai 
perm etezésével tudunk  összehangol­
ni, a későbbiekben pedig a szőlők 
növényvédelm ének szüneteiben van 
mód kiegészítő m űtrágyázásra h a ­
lastavainkon.

Az első, döntő adagú foszfor és 
nitrogén kiadagolását „alap-trágyá- 
zás”-szerűen h a jtju k  végre, a légi 
térképen fe ltü n te te tt tavankénti 
differenciálással, a tavak  „egyedi” 
igényeit igyekezve m inél jobban 
megközelíteni, a  rendelkezésre álló 
kihelyezési és vízvizsgálati adatok­
ra  tám aszkodva, valam in t a tavak  
tu la jdonságait sok éves tapasz ta la­
taink alap ján  figyelembe véve.

Ez a módszer így még sok té ­
nyezőjében, és elsősorban az ada­
gok m egállapítása szem pontjából 
(am it a  helyi körülm ények dönte­
nek el m indig az ado tt időpontban 
azonos helyen is) eléggé kezdetle­
ges, de a vizek gyors „életre kel­
tése” m ár így is v ita th a ta tlan  ered ­
m ényeket hozott, és a  jövőben ösz- 
szehasonlító k ísérleteket is m egér­
dem elne a további kérdések tisz tá ­
zása.

Kellően gyors eredm ényt te rm é­
szetesen csak kedvező vízállás és 
vízhőm érséklet esetében rem élhe­
tünk, és az időzítéshez jó m ete­
orológiai előrejelzés szükséges, am it 
feltétlen  ajánlatos több szem pont­
ból figyelem be venni.

K ialak íto tt gyakorlatunk szerint 
rendkívül gyorsan, másfél, k é t és 
fél nap a la tt ezzel a m ódszerrel 
5—700 m ázsát m eghaladó m ennyi­
ségű nitrogén és foszfor m űtrágyát 
tudunk  kiadagolni tavankén t válto ­
zó m ennyiségben és arányban, a 
teljes v ízfelületre rendkívül egyen­
letesen szétosztva, illetve szétszór­
va. A napi te ljesítm ény te rü le ti és 
súly ada ta i szám unkra is m egle­
pően m agasak voltak m ár kezdet­
ben is, és a bevezetést azonnal in ­
dokolták, hiszen ez a fontos m unka 
napok a la tt befejezést nyert.

M ásodik lépcsőben, a tavak  szük­
ségletét folyam atosan figyelem m el 
kísérve, egy kiegészítő adagot szór­
tunk  ki, és ezt követően sűrű  is­
m étlésekkel a hagyom ányosnak 
m ondható módon önürítős csóna­
kokkal folyt a  m űtrágyázás a te- 
nyészidő végéig.

Amíg a kezdő m űtrágya adago­
lás légi úton történik, az átm ene­
tileg felszabadult hagyom ányos esz­
közök és m unkaerő  a szerves t r á ­
gya kiszórásában alkalm azható  
egyidejűleg előnyös módon, és fe l­
gyorsított iram ban  végezhető ez az 
akkor szintén fontos m unka is.
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Szövetkezeti halászat
1945 —  1948 között

A helikopteres m űtrágyázás leg­
fontosabb előnye a rendkívüli gyor­
saság még nagyobb m ennyiségek 
esetében is, am i nitrogén adagolá­
sa esetében a napszak szerinti idő­
zítést is lehetővé teszi, szükség ese­
tén.

Az előnyök sorában fontos he­
lyen em lítendő a szinte tökéletes­
nek m ondható szétosztás a  teljes 
vízfelületen, am i nagy tavak  ese­
tében az egyes zónák (pl. sekély 
vízrészek) kiszórt m ennyiségének és 
összetételének lépcsőzésével tovább 
variálható, egészen a sávos k iad a­
golásig.

Mindezek tökéletes m egvalósítá­
sára a Repülőgépes Növényvédő 
Szolgálat használatos helikopterei 
az általánosan alkalm azott adap te­
rekkel tökéletesen és á talak ítás nél­
kül megfelelnek, de hangsúllyal 
kell megjegyezni, hogy a  helikop­
ter vezető „m ester”-szintű szakm ai 
tudása, a  mi esetünkben úttörő pró­
bálkozásunk során, rendkívüli se­
gítséget je lentett, m ert a megszo­
kottnál is m ozgékonyabbá te tte  
különleges ráterm ettsége ezt a ren d ­
kívül hatékony repülő m unkaesz­
közt.

Tapasztalataink azt m utatják , 
hogy a továbbiakban a folyékony 
m űtrágyák légi úton történő k iju t­
ta tásának  kipróbálása is indokolt 
perm et form ájában, a táv latokban  
pedig egyéb kem ikáliák gyors és 
pontos adagolására is kifejleszthető 
a megfelelő módszer.

Ma még bizar gondolat csupán, 
de u tódaink ta lán  alkalm azni m e­
rik  a kihelyezésre kerülő tenyész- 
hal függő, vizes konténerekben tö r­
ténő szállítását is, közvetlenül a  k i­
helyezendő tó vizében leürítve, tö ­
rés m entesen, és igen rövid szál­
lítási idővel.

Tógazdaságunk próbálkozása a 
nagy tavak biztonságos te leltetését 
célzó kishajós tógazdasági jégtörés 
bevezetésére a kezdeti kétkedés 
után, sok évvel ezelőtt m ár m eg­
valósult (erről a Halászat régi ol­
vasói a lapból értesülhettek).

Jó úton já runk  a  halastavakban  
felhalm ozódott híg-iszap hidrom e- 
chanizációs úszó kotró segítségével 
történő eltávolításának bevezetése 
felé, a  term elést nem  zavaró m ód­
szert k ia lak ítva tenyészidő a la tt, 
és sok éves elképzeléseinknek m eg­
felelően.

Kezdeti tapasztalata ink  a heli­
kopterek tógazdasági használatában 
is új m ódszer bevezetése felé m u­
tatnak, m ásoknak is aján lva m ód­
szerünk kipróbálását és továbbfej­
lesztését.

M indezek m egerősítenek abban a 
meggyőződésemben, hogy országunk 
növényterm esztési gyakorlatához 
hasonlóan, a nagy te rü le tű  tógaz­
daságok esetében is a gyors és á t­
ütő eredm ények eléréséhez a nagy 
teljesítm ényű gépek felé kell fo r­
dulnunk a jövőben, m egkeresve eh ­
hez az anyagi fedezetet, és ezt he- 
lipokteres próbálkozásaink is bizo­
nyítani látszanak.

Török István

A közelm últban két jelentős ju ­
bileum ra em lékeztek meg a m a­
gyar halászok, a kezdés nagyszerű 
időszakára: a H alászati Term előszö­
vetkezetek Szövetsége 25 éves ju ­
b ileum ára és a halászati term elő- 
szövetkezetek m egalakulására és 
m űködésük elm últ 30 esztendejére.

A halász-szövetkezésnek ez az 
időszaka persze elválaszthatatlanul 
összekapcsolódik a  szövetkezeti h a ­
lászait hőskorával, a  felszabadulás 
u tán i időszak lázas útkeresésével, a 
m agyar gazdasági élettel párhuza­
m osan a  halászatban is végbem ent 
változásokkal. Ez az ún. koalíciós 
időszak. Ez a tanu lm ány ezt az idő­
szakot és azokat az eredm ényeket 
m u ta tja  be, am elyekhez szorosan 
kapcsolódnak az  1953. és 1957. évi, 
új m inőséget hozó változások. Ené l­
kül az ötvenes évek fejlődéstörté­
nete, nap jaink  eredm ényei kevésbé 
lennének érthetőek.

FÖLDOSZTÁS-VÍZOSZTÁS,
HASZONBÉRLŐ SZÖVETKEZE­
TEK MEGALAKÍTÁSA

A felszabadulás előtt az 1929. évi 
9500 sz. FM rendelet alap ján  M a­
gyarországon a vizek halászatá t ún. 
halászati társulások és bennük a 
bérlőknek kiszolgáltatott kétkezi és 
feles halászok végezték. Ezen a 
helyzeten hozott jelentős változást 
1945. április 4. Nyomban a felsza­
badulás u tán  megkezdődik a föld­
osztás. Ennek hatására  a kétkezi

halászok Baja, Báta és Tolna té r ­
ségében „igazságot tesznek” a  víz- 
használat ügyében és m egkezdődik 
a vízosztás.

A vizek és a halászat ügyének 
alapvető rendezése, ha nem  is so­
káig, de ekkor még v ára to tt m a­
gára. Ezt megelőzően azonban m á r­
is jelentős változások játszódnak le 
a m agyar halászat történetében. 
1945. VI. 10-én, 18 taggal és 18 
üzletrésszel m egalakult a Halászok 
Országos Term elő és Értékesítő 
Szövetkezete. Igazgatóságának tagjai 
Kóczián Lajos, Szőke Ferenc, Ko­
vács Pál, Ném eth Gyula, Gulyás 
Lajos, Egeresi László, Keviczky 
Sándor, Vas József, K erpesits K á­
roly.

Ennek az országos halászati szö­
vetkezeti szervnek m in d járt kez­
detben számos feladato t kellett 
m egoldania.

A gondok bőven jelentkeztek: sok 
volt a halász, kevés a halászterület. 
Fontos feladata volt a II. v ilághá­
ború u tán  tovább m űködő halász­
szövetkezetek dem okratizálása, a 
halfogáshoz szükséges felszerelések 
biztosítása. Igen nagy gond volt 
maga a megfelelő halértékesítés.

Kóczián Lajos az Országos Halász 
Szövetkezet ügyvezetője a korabeli 
sajtóban így nyilatkozott fe lad a ta i­
ról: „Láttuk, hogy a földreform  
m ennyire m egváltoztatta az eddig 
küszködő, nincstelen és szegénypa­
rasztság életét. E lhatároztuk, hogy 
mi is változtatunk sorsunkon. Kez-

Halászat a Peres-holtágon
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K ecsegehálóval a Dunán A bajai Új Élet HTSz nagybaracskai
halásztanyáján (Tótih Á. felvételei)

det-kezdetén rá jö ttünk  a rra , hogy 
külön-külön, egyedül nem  tud juk  
jobbraford ítan i ügyünket. E zért még 
1945. m ájusában  (szerző m egjegy­
zése: az  1940-ban k iado tt Szövet­
kezeti Compass szerin t m egalakulá­
sának időpontja jún ius 10.) m egala­
kíto ttuk  a Halászok Országos T er­
melő és Értékesítő Szövetkezetét.

— Na és így, szövetkezetbe tö ­
m örülve, hogyan fogtak bajaik  or­
voslásához?

— Első dolgunk az volt, k itapos­
tuk azt a rendeletet, am ely a te r­
mészetes vizek halászati jogát az 
álllam ra ruházta át. Ez a rende­
let egyben in tézkedett arró l is, 
hogy a halászati jogot, ahol lehet­
séges, az állam kincstár a halásza­
ti szövetkezeteknek adja bérbe. Ezzel 
gazdasági bázisát. A m unka dan ­
d árja  azonban ezután következett. 
Antos Zoltán m iniszteri osztályta­
nácsos és Búzási István szakszerve­
zeti kiküldött, valam in t jóm agam ,

végig jártuk  az országot és m inde­
nütt, ahol halászatra  alkalm as víz­
te rü le t volt, o tt a legteljesebb de­
m okratikus elvek szem előtt ta r tá ­
sával, egymás u tán  alak íto ttuk  meg 
a halász-szövetkezeteket. A keret 
megvolt, csak tartalom m al kellett 
ezután m egtölteni”.

Az Országos H alászati Szövet­
kezet m egalakulása u tán  tehát 
egyik fontos feladata az új halá­
szati szövetkezetek m egalakítása.

K özrem űködésükkel, elsősorban 
1945. m ásodik felében, egymás u tán  
jönnek lé tre a halász szövetkeze­
tek. E rre néhány példa: Baja és 
V idéke Halászati Szövetkeze t (Baja, 
Szerem lei u. 45.), a laku lt 1945. XI. 
11. Tagok szám a: 77. Igazgatóság: 
Berger György. Keizer József stb. 
Ügyvezető: Berger György.

M arosvízi Halászati Szövetkezet 
(Makó, Hosszú u. 10.) A lakult 1945. 
Ügyvezető: Petőfi Sándor. Igazgató-

Juhász József, Juhász János, Ba­
lázs A ndrás stb.

Csongrádi Halász Szövetkeze t 
(Csongrád), alaku lt: 1945. Tagok 
száma 76.

G yőrvidéki Halászati Szövetkeze t 
(Győr, A pár ú t 3.). A lakult 1945. 
Tagok szám a 134.

Szolnoki Halászati S zövetkezet 
(Esztergom, Deák Ferenc u. 54.). 
Tagok szám a 50.

K om árom i Halászati Szövetkeze t 
(Esztergom, Deák Ferenc u. 54.). 
Tagok szám a 37.

Tiszadob és K örnyéke Halászati 
Szövetkezet (Tiszadob). A lakult 
1945. XI. 11. Tagok szám a 51. 
Ügyvezető Z ilah i Béni.

K özépdunai Halászati Szövetkeze t 
(Decs, Fő ú t 298.). Tagok szám a 25.

Sárospataki Halászati S zövetkezet 
(Sárospatak). A lakult 1945. XI. 11. 
Tagok száma 30.
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Tiszadada és K örnyéke Általános 
Népi Szövetkezet (Tiszadada).

Az év végéig összesen 33 bérlő 
halászati szövetkezet jö tt létre.

M egalakulásukban nem csak az 
Országos H alászati Szövetkezet, de 
m indenekelőtt a m agyarországi v i­
zek használatá t és a  szövetkezetek 
m egalakulását elősegítő 6700/1945. 
(XII. 23.) M.E. sz. rendelet m egje­
lenése volt a döntő. Ez ugyanis úgy 
rendelkezett, hogy a term elésre a l­
kalmas, nagyobb, összefüggő te rm é­
szetes vizeken, így a Balatonon a 
halászatot bérle t fo rm ájában  kell 
biztosítani. Ez az FM és Országos 
H alászati Szövetkezet bevonásával 
is m egalkotott alapvető jelentőségű 
rendelet a  korábbi jogszabályokat 
m ódosította és hosszú időre m eg­
szabta a m agyarországi halászat jo­
gait és lehetőségeit. M iután e jog­
szabály hűen tükrözte a koalíciós 
időszak halászati viszonyait, indo­
kolt vele m egism erkedni. M indjárt 
az első, „A term észetes vizek h a ­
lászata” című fejezetében így ren ­
delkezik:

1. § A jelen rendeleit a lkalm azá­
sának szem pontjából term észetes 
víznek kell tekin tenie a patakokat, 
folyókat, term észetes tavakat, a 
holtm edri hullám téri vizeket, az á r ­
vízzel és belvízzel bo ríto tt te rü le­
tek vizeit, a belvízcsatornákat, m é­
lyedéseknek, az áradás idején az 
anyavízzel összeköttetésben jutó 
holtm edreknek, m orotváknak, ho lt­
ágaknak, anyagárkoknak és hason­
ló vízbefogadóknak a vizeit.

2. § A term észetes vizekben a 
halászati jog az állam ra száll.

3. § A halászati jog gyakorlása a 
földm űvelésügyi m iniszter hatáskö­
rébe tartozik.

A rendelkezés tehá t kim ondta, 
hogy a halászat az állam ra szállt. 
Ezenkívül a víz tu lajdonjoga is ren ­
dezésre került. A term észetes vizek 
állam i tu la jdonba kerültek. M iután 
azonban az állam  a  vizek halásza­
tá t sa já t halászati válla la ta in  ke­
resztül nem  k íván ta  vállalni, lehe­
tővé kellett tenni a halász bérlő­
szövetkezetek m egalakítását is. Ezt 
rögzítette a 4. §, am elynek 2. pon t­
ja  kim ondta:

„ . . .  H aszonbérbeadásnak csak 
olyan halászati szövetkezet részére 
van helye, am elynek alapszabályai 
szerint tagjai egészen vagy tú lnyo­
mó részben olyan halászok, akik a 
jelen rendelet 6. §. (2) bekezdésé­
ben foglaltaknak m egfelelnek vagy­
is, am ely szövetkezet a halászatot 
foglalkozásként űző halászokból 
a laku lt népi dem okratikus szerve­
zet.”

3. Ha így nem  lehet hasznosítani, 
akkor erre az Országos Halászati 
Felügyelőség külön rendelkezik”.

A 6700-as rendelet m indam ellett 
m eghatározta azt is, hogy a vizeken 
ki halászhat. E szerint:

„6. § 1) Term észetes vizeken az 
1946. évi jan u ár hó 1. nap játó l csak 
az halászhat, illetőleg horgászhat, 
aki halász illetőleg horgászjegyet 
vált és ezen belül a szóbanlevő 
term észetes vízen halászni vagy 
horgászni jogosult.”

A rendelkezésnek ez a része te ­
h á t pontosan m eghatározta a ha­
lászati szövetkezetek jogait és kö­
telezettségeit, no és persze lehető­
ségeit. És ezzel elősegítette, hogy 
valóban dem okratikus halász szö­
vetkezetek jö jjenek  létre.

A rendelet II. fejezete is számos, 
a szövetkezeti halászatra nézve fon­
tos rendelkezést tartalm az. Így pél­
dául a 12. § m egállapíto tta: „Hal­
fogás céljára tilos robbanó, elkábí­
tó, mérgező szert (dinam it, gránát, 
maszlag, m érgezett csali, oltatlan 
mész, m éregfű stb.) használni, 
mely vízm edrek alkalm asak te lep í­
tésre, nevelésre. Ezekbe az állam ­
nak k isa já títási joga van. A 13. § 
tiltja : Halfogás céljára tilos rob­
banó, elkábító, mérgező szert (di­
nam it, gránát, maszlag, m érgezett 
csali, o lta tlan  mész, m éregfű stb.) 
használni.

2) Tilos lőfegyverrel, hurokkal, 
lám pával, fáklyával vagy bárm ilyen 
fénnyel, továbbá szigonnyal, dárd á­
val és álta lában  m inden olyan esz­
közzel halászni, am ely a halakat 
súlyosan m egsebesíti”.

E rendelkezés m eghozatala hoz­
zá járu lt az e té ren  jelentkező tö r­
vénysértések felszám olásához, a 
korszerű halászat kialakulásához.

A nagyüzem i halászat m egterem ­
téséhez pedig új halász szövetkeze­
ti irányító  szervezetre volt szükség, 
m ár csak azért is, m ivel a régi irá ­
nyító m unkája  nem  felelt meg a 
követelm ényeknek. De a fő baj az 
volt, hogy a halászati szövetkeze­
teknek nem  volt egy elism ert szer­
ve, központja, am ely összefogta 
volna ezeket a kis szövetkezeteket 
a közös m unkára, közös term elésre. 
Végül ezután 1946 decem berében a 
halászati szövetkezetek m egalakíto t­
ták  a m aguk szövetkezeti központ­
ját, az V. kerületben a Kiss József 
utcában.

T agjainak száma 32 fő, az üzlet­
részeké 100, az igazgatóság tagjai: 
Kóczián Lajos, Szőke Ferenc, Ko­
vács Pál, Egeresi József, Balogh 
Ferenc. Felügyelőbizottság: Zilahi 
Béni, Kis Ferenc, Benkó János.

Az új halászati központ elnöke, 
Kóczián Lajos szerint ekkor fel­
adata ik  közé tartozik  elsősorban a 
szövetkezeti eszme népszerűsítése 
m ind gyakorlati, m ind elm életi vo­
nalon. „Aztán pedig a kis halász 
szövetkezetek anyagi m egerősítésén 
és tervszerű gazdálkodásának irá ­
nyításán dolgozunk.

— P illanatny ilag  ugyan nem, de 
távolabbra nézve úgy lá tjuk , hogy 
a legfontosabb kérdés az értékesí­
tés megszervezése, a felesleges h a l­
mennyiség elhelyezése. Ma még 
könnyűszerrel tud juk  elhelyezni 
áru inkat. A jövőben azonban szá­
m ítanunk  kell arra , hogy az ország 
állatállom ányának feljavulásával
egyre nehezebb lesz a halértékesí­
tés. Erős propagandára van m ár 
most szükségünk a halfogyasztás 
fellendítésére. N álunk ugyanis . . .  
az a helyzet, hogy a halfogyasztás 
még egytizedét sem teszi ki a  kör­
nyező állam okénak. Ebből a fo ­
gyasztási arányból önként adódik a 
halfogyasztás fokozott népszerűsí­
tése”.

A feladat tehá t adva volt, ennek 
m egoldásában értek is el eredm é­
nyeket. Az 1945—46-ban m egalakult 
34 htsz eleinte még 113 000 ha te r­
mészetes vízen gazdálkodott. Tevé­
kenységük ekkor m ár a B alatonra, 
a Fertő m agyarországi részére és 
a V elencei-tóra is k iterjed t. Egy­
szerű üzemi keretekben, választott 
testületeik (vezetőség, ellenőrző b i­
zottság) irányításával és a  soraikból 
k ikerü lt elnök vezetésével m űköd­
tek. Az ügyviteli m unka — a pénz­
ügyi-szám viteli tenn ivalókkal együtt 
— a könyvelőre háru lt. G azdálko­
dásuk eredm énye 1945—1946-ban 
évi 550—650 tonnára  tehető.

Ezek számottevő eredm ények. 
Azonban a következő évek felada­
ta it az országos halászati központ 
nagy nehézségek árán  tud ta  m eg­
oldani. U gyanakkor a  politikai, 
társadalm i viszonyok továbbfejlődé­
se m ia tt szükség volt a halász-szer­
vezetek és szövetkezetek továbbfej­
lesztésére is.

Varga László

A H ortobágyi Á llam i Gazdaság keltetőházát télen  pácolt hering csom agolásával 
használják k i (Tóth Á. felvétele)
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Új szabályzatok
a halászati termelőszövetkezetekben

A szövetkezeti jogszabályok kor­
szerűsítése nyom án halászati te r ­
melőszövetkezeteink először az 
alapszabályokat vizsgálták meg. A 
m egváltozott körülm ényekre figye­
lemmel, valam in t a helyi adottságok 
szemelőtt ta rtásával m ódosították 
m ár azokat. Azóta á ttek in tették , 
felülvizsgálták többi belső szabály­
zata ikat is. A vezetőségek most tá r ­
gyalják, sok helyen m ár el is fo­
gadták az új szervezeti-m űködési és 
a m unkaügyi szabályzatokat. így 
kerülnek gyakorlati alkalm azásba a 
korszerűsített jogszabályok, am elyek 
nagyobb önállóságot, m agasabb 
szintű és hatékonyabb irány ítást 
biztosítanak term előszövetkezeteink 
szám ára.

A Term előszövetkezetek Országos 
Tanácsa szövetkezetpolitikai főosz­
tálya hasznos ú tm utató t ado tt köz­
re a term előszövetkezetek szám ára. 
Igazi segítséget a H alászati T erm e­
lőszövetkezetek Szövetsége adott, 
hiszen a mezőgazdaság egy sajátos 
ágazata joggal igényelte a jogsza­
bályok igazi testreszabásának jó 
értelm ezését, tám ogatását. Szakm ai 
szövetségünk szövetkezeti és szö­
vetségi szakem berek, halászati te r ­
m előszövetkezeteink évtizedek ta ­
pasztalatával rendelkező vezetők 
közrem űködésével alak íto tta  ki 
aján lásait. A szövetkezetek pedig a 
különböző mozgalmi fórum okon el­
hangzott javaslatok és észrevételek 
figyelembe vételével hozták meg 
érdem i döntéseiket.

Az ú tm utatások egyértelm űen 
felh ív ták  a figyelm et azokra a k é r­
désekre, am elyeket a  jogszabályi 
rendelkezések kapcsán rendezni kel­
lett és kell. Term észetesen azokra 
is, am elyek rendezése, változtatása 
indokolt vagy éppenséggel célszerű. 
Figyelm et és hangsúlyt azokra a 
jogszabályi, illetve alapszabályi 
rendelkezésekre kell fo rdítani, am e­
lyek az önszabályozás keretében 
feltétlenül döntést igényelnek. Eb­
ből nyilvánvaló, hogy nem  kötelező 
új szabályzat készítése m indenáron, 
de az új jogszabályok megfelelő 
érvényesítése m indenképpen.

A szabályzatok alapvető célja 
egyértelm ű. A szövetkezet törvényes 
működése belső feltételeinek, a tagi, 
alkalm azotti érdek érvényesülésé­
nek biztosítása, a szövetkezeti tag és 
a term előszövetkezet kapcsolatának 
erősítése, szorosabbá tétele. A tes­
tü leti szervek m űködése rendjének  
m eghatározása, az üzem i szervezet 
felépítésének egyértelm ű tisztázása, 
a közvetlen vezetés, a vezetők jog­
állása, feladataik  és hatásköreik  
szabályzatba történő rögzítése. A 
vagyoni kapcsolatok m egnyugtató 
rendjének biztosítása.

A term előszövetkezetek, így a h a ­
lászati szövetkezetek is a belső sza­

Korszerű teleltető tó Tiszavasváron (Tóth Á. felvétele)

Őszi lehalászás a Szajoli-holtágon (P in té r  K. felvétele)

bályzatok áttekintésével és fe lü l­
vizsgálatával 1983. végéig készülnek 
el.

A sajátos term elési profilú  h a ­
lászati term előszövetkezeteknél a 
tennivalók nem  egyértelm űen adot­
tak, szinte m indegyik szövetkeze­
tünknél m ás és más a helyzet. 
M árpedig az ágazat, de a népgaz­
daság körülm ényei, a nagyobb ön­
állóság és a gazdasági szabályozók 
m ielőbbi változtatásokat követelnek. 
Elsődlegesen ta lán  az irányítási 
rendszeren történő módosítások te ­
kintetében.

M inden szervezetre, így a szövet­
kezetekre is az a jellemző, hogy 
vertikálisan  és horizontálisan tago­
zódnak. A mélységi tagoltság azt 
m utatja , hogy a gazdálkodás irá ­
nyítása a legm agasabb vezető és a

beosztott dolgozó között hány lép­
csőfokra van helyezve. A legkeve­
sebb vezetési szint közelíti meg az 
optim um ot. Ezt persze befolyásolja 
a szövetkezet nagysága, term elési és 
tevékenységi szerkezete, gépesített­
sége, településének területe , nem 
utolsó sorban a tagság szakm ai fel- 
készültsége és a szövetkezetnek, 
m int szervezetnek szélességi tago lt­
sága. Az irányítási lánc hosszát 
rövidíteni kell, így az u tasítások h a­
tásosságu kból m it sem vesztenek, s 
elkerülhető a deform álódás, de az 
inform ációk késése, netán  fé lreé r­
tésbe történő fulladása is.

A horizontális, vagyis szélességi 
tagoltságnak alapvető kérdése, hogy 
egy vezető hány szerv, önálló fu n k ­
cionárius m unkáját tu d ja  közvetle­
nül irányítani, ellenőrizni. A szé-
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Gumiabroncsból készült partvédelem  a szolnok i Felszabadulás HTSZ teleltető te­
lepén (Pintér K. felvétele)

jellegű gazdálkodása nem  je len thet 
bürokratikus irányítást, vezetést. A 
nagym últú halászati term előszövet­
kezetekben éppen a jó és igazságos 
m unkam egosztásnak, egyenlő teh er­
viselésnek és a m indig józan íté ­
lőképességnek kell dom inálnia. Az 
egész vezetési szervezetnek egysze­
rűsödnie kell, bonyolultság helyett 
á ttekin thetővé kell váln ia a tag ­
ság előtt az egész szövetkezeti ve­
zetés mélységi és szélességi tago lt­
ságának személyi öszetétele. Így 
m arad és lesz m indenkinek a szö­
vetkezeten belül igazi rangja és he­
lye.

Felvidéki István

* A Halászati Term előszövetkezetek Szö­
vetségének m egjegyzése: Term előszövet­
kezetek Országos Tanácsa a m unkavé­
delm i szabályzat, valam int a szervezeti 
és m űködési szabályzat felü lvizsgálatá­
nak és m ódosításának nagy körültekin­
tést igénylő m unkáját egy-egy Útmutató  
közreadásával segítette. — A H alászati 
T erm előszövetkezetek Szövetsége tagszö­
vetkezeteinek: eltérő, sajátos profiljából 
adódó kérdésekben adott eligazítást a 
nagy jelentőségű m unkaügyi szabályza­
tok átdolgozásához.

lességi tagoltság halászati te rm e­
lőszövetkezeteink zömében okoz 
gondot. Az elnök az alárendeltek  
igen széles körét irányítja , p róbál­
ja  m unkájukat összefogni, s ez le­
terheltséget, fontos döntések késé­
sét, hatékony és gyors intézkedések 
m egtételét gátolja. Irány ítási p rob­
lémák okozója, ha az elnök, fő­
mérnök, fontos döntések késését, 
hatékony és gyors intézkedések 
m egtételét gátolja. Irány ítási p rob­
lém ák okozója, ha az elnök, főm ér­
nök, főkönyvelő három nál több 
közvetlen vezető felett gyakorol köz­
vetlen irányítást. Ez a kérdés rend_ 
kívül összetett, hiszen az elnökhöz 
jogszabállyal kötött funkciók fe le t­
ti irányítás m ellett, vajon m elyik 
elsőszámú vezető engedne á t a te r­
melés egy vagy két része fele tti 
közvetlen szakm ai felügyeletnek 
gyakorlását?

Nehéz ez a  kérdés, m ert éppen 
a szélességi tagoltság nagyfokú azo­
nosságot is m utat. E m líthetném  az 
elnökhelyettes, belső ellenőrök, tsz 
jogász, m unkavédelem  és tűzrendé­
szet, titkárság  és személyzeti elő­
adó elnökhöz és egymáshoz való v i­
szonyát.

A szélességi tagoltságot bonyolítja 
szövetkezeteink esetében az a lap te­
vékenységen kívüli tevékenységek 
sokasága. Nem kis m értékű  belső 
konfliktusok hordozója a  m ellék­
üzemági vezető, esetleg főm érnök, 
részlegvezetők hatalm i és anyagi 
pozíciójuk féltése. A szélességi ta ­
goltság pedig csak a funkciók és a 
irányítási rendszer objektív  k o r­
szerűsítését alap ja iban  m egterem te­
ni. Így az oly gyakori konflik tus­
helyzetek is megszűnnek. Az elnök 
és más felelős vezetők arány ta lan  
leterheltsége is csökken. A jó é r ­
telem ben vett kollektív vezetés és 
szövetkezeti dem okrácia érvényesít­
hető. Ebben és itt kell a párta lap - 
szervezeteknek hathatós segítséget 
nyújtaniok.

A term előszövetkezetek vállalati

Hogyan tovább
a pontytenyésztésben

Az elm últ év végén Haltenyész­
tési K utató in tézetünk  nagysikerű 
m unkaértekezlete t ta rto tt, m elyre 
az irányításban, a bel- és kü lke­
reskedelem ben dolgozókon kívül 
több nagyobb halgazdaság vezetőit 
is m eghívták. A tém a a haltenyész­
tési po litika volt, am inek az adott 
ak tualitást, hogy a jövő évtől kezd­
ve új utakon kell elindulnia ponty­
nem esítésünknek, m ivel m ás á lla t­
fajokhoz hasonlóan a tesztelést nem 
lehet a nem esítő intézetben végezni.

A v ita ind ító  előadás bem utatta  
röviden haltenyésztésünk tö rténe­
tét, mely a tógazdasági haltenyész­
tés m egindulásától egészen az u tób­
bi évekig kizárólag a ponty nem e­
sítésére irányult. E m unka részle­
teiről és a  jövő célkitűzéseiről dr. 
Bakos János, a m unka hazai irá ­
nyítója adott összefoglalót, m ajd  az 
intézet m unkatársa i közül dr. 
K rasznai Zoltán a harcsa szelek­
ciós m unkáról, dr. M árián Teréz 
pedig a növényevő halakkal kap ­
csolatos ku ta tásaik ró l szám olt be. 
M indkét halfa jnál, illetőleg a bu ­
sákon belül a  fa jtisz ta  egyedeknél 
és a h ibrideknél olyan biokém iai 
m arkereket kerestek  és ta láltak , 
am ely m ódot ad a m egbízható el­
különítésre. E rre különösen a busa 
h ibrideknél van szükség, mivel 
megfigyelések szerint táplálkozási 
szokásaik és táp lálékuk összetétele 
is e ltér a fa jtisz ta  egyedekétől. A 
m egism erés u tán  szám ítani lehet a r ­
ra, hogy a tógazdasági és te rm é­
szetesvízi kihelyezésekben azok ke­
rü lnek  m ajd  előnybe, am elyek h a­
tása a m ellettük  tenyésztett halak ­
ra  a  legkedvezőbb lesz.

H arcsa esetében — bár a nem e­
sítő m unkának még csak az elején 
já rnak  — sikerü lt döntő különbsé­
get ta láln i a  kísérletekben szerep­
lő vonalak között, m egindultak  az 
első hibridizációs és ginogenezises 
kísérletek.

A fe lkért hozzászólók közül Pékh 
G yula az állam i gazdaságok te- 
nyészanyagellátási rendszerét és 
eredm ényeit ism ertette, ehhez csat­
lakozott Tölg István, aki a százha­
lom battai T em peráltvízű H alszapo­
rító  Gazdaság helyét m u ta tta  be 
ebben a m unkában. Dr. H arcsár 
István, a H alértékesítő  V állalat
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A magyar halnevek 
eredete III.

igazgatója a belföldi fogyasztók, 
esetenként eltérő igényeit m u ta tta  
be, ezt a gondolatsort fo ly ta tva M é­
száros Gábor a Terim pex-H aliroda 
m unkatársa a külföldi igényeket is­
m ertette  és az exportlehetőségek 
táv la ta iró l és a várha tó  á ra lak u lá ­
sokról adott tá jékoztatót. Nagy f i­
gyelmeit kelte tt Keszei K ároly MO- 
HOSZ fő titkár hozzászólása, aki 
nem csak a horgászok m inőségi igé­
nyeiről beszélt, hanem  azt a te ­
nyésztői m unkát is ism ertette, am i 
ponty vonatkozásában az alig 200 
h a-t kitevő horgászkezelésben levő 
tógazdaságokban folyik.

A m eghívóban előre jelezték a 
szervezők, hogy az előadássorozatot 
követően a recirkulációs üzem ben 
faj- és fa jtabem utató t ta rtanak . I tt 
a m ár előzetesen állam i elism erést 
kapott pontyfajták  m elle tt bem u­
ta tták  a különböző — részben gi- 
nogenetikus — hib rideket és az á l­
lam i elism erésre fe lterjesz te tt 31-es 
számú pikkelyes pontyot és a ho­
nosítás a la tt álló új halfajokat.

Ebéd u tán  kerü lt sor a v itára, 
mely a rra  csúcsosodott ki, hogy a 
pontynem esítésben m ilyen további 
intézkedésekre van szükség annak  
érdekében, hogy a tenyésztői m un­
kát szervezetté, ellenőrizhetővé te ­
gyük.

Több hozzászóló erősítette meg 
azt a gondolatot, hogy az ország 
jelenlegi anyagi helyzetében aligha 
lehetséges olyan kis tavakból álló 
ivadékvizsgáló állom ást létrehozni, 
m int am elyhez hasonló a  sertés, 
vagy barom fitenyésztésben szokásos, 
de lehetőség van nagyobb k ite r je ­
désű üzemi tesztelésre (ehhez a 
MOHOSZ és a T atai ÁG képvise­
lője is fe la ján lo tt tóterületet) em el­
le tt szükségesnek látszik egy v i­
szonylagosan standard  minőségű 
ponty (esetleg piros pikkelyes) üze­
mi kihelyezése, m elyhez a tógaz­
da a gazdaságában tenyésztett f a j­
tát, az esetlegesen ehhez vásárolt 
tenyésztelepi (pl. TEHAG) ivadékot 
és a  szarvasi HAKI által javasolt, 
legjobbnak m inősíte tt h ibrideket 
hasonlíthatja . Ilyen módon, viszony­
lag kis költséggel évről évre nagy­
üzemi tesztekben versenyeznek a 
fa jták  és ezáltal m aguk term elik  ki 
elterjesztésük közgazdasági alap ja it. 
E lhangzott még számos életrevaló 
javaslat, ezek zöme az összehason­
lítás és tesztelés m ikén tjé re  vonat­
kozott, végülis dr. M üller Ferenc 
igazgató azzal zárta  le a szakülést, 
hogy a v ita eredm ényeként k ia la ­
kult álláspontokat dr. Bakos János 
írásos anyagban foglalja össze, ezt 
az egyes szektorok vezetői vélem é­
nyezik, m ajd  javasla ta ika t a MÉM- 
hez te rjesztik  az  esetlegesen szük­
ségessé váló jogi szabályozás bein ­
dítása érdekében.

A m unkaértekezlet résztvevői az­
zal az érzéssel álltak  fel az asztal­
tól, hogy igen hasznos és fontos 
kérdéseket v ita ttak  meg, m elyeknek 
szerepe lesz abban, hogy az in ten ­
zív term elési körülm ényeket a leg­
jobban hasznosító pontyfajtákkal 
fogjuk tudni kihasználni.

—y

A PONTYFÉLÉK CSALÁDJA
(CYPRINIDAE)
A legtöbb gazdasági szem pont­

ból is jelentős halunk  a pontyfé­
lékhez tartozik.

Pontyaink: a  tőponty, a nyurga- 
ponty és a tógazdasági ponty. A 
ponty  szavunk eredete ism eretlen. 
K orábbi, illetve nyelvjárási neve a 
pozsár szavunk volt. Míg a  ponty 
elnevezésünk 1403-ban fo rdu lt elő 
először írásban, addig a pozsár sza­
vunk 1138-ban. A pozsár szó erede­
te szintén ism eretlen. A középkori 
forrásokban főleg szójegyzékekben 
pasardus, posardus, parandus a lak ­
ban található. Ezek a  szavak a  m a­
gyar szó la tinosíto tt változatai.

A tőponty népies nevei H erm an- 
nál: dunaponty, ponty, potyka, po­
zsár, tőpotyka; a fa jták : csupasz­
ponty, királyponty, tükrösponty, az 
ivadék neve: babajkó.
A tőponty mai népies nevei: potyka, 
tópotyka.
A nyurgaponty népies neve: vad- 
ponty.
A tógazdasági ponty népies nevei: 
tükrösponty, tükörponty, csupasz­
ponty, tükrös.

A compó halnevünk bizonyta­
lan eredetű, ta lán  származékszó. 
Eredetileg feltehetően a „vastag 
húsdarab” jelentésű  comb szóból, 
illetve annak  com p változatából 
a laku lt -ó kicsinyítő képzővel. 
H erm án Ottó nyálkás compónak 
nevezi.

Népies elnevezései: cigányhal, 
gyászkeszeg, haldoktor, sárhal, ta t­
hal, vargahal, varjúhal, zöldike.

A ta th a l népies elnevezéssel kap ­
csolatban N. Sebestyén Irén  azt á l­
lap ítja  meg az u ráli halnevek ösz- 
szehasonlító vizsgálatában, hogy az 
em líte tt halnév az észt tőkés, tot- 
kes, toki, tokk, tött, tu tka, a csere­
misz toto, a táti, a vogul taxt, 
taxtköl, a szamojéd tuth, tüdő, toto, 
tötö, tutto, tu ttu  compót jelölő hal­
nevekkel azonos.

A compó első előfordulása: 1377.

A pontyfélék családjának tagja 
a márna. Elnevezése szláv eredetű, 
a szerb-horvátban, a szlovénben és 
a szlovákban, sőt más szláv nyel­
vekben is megvan. A szláv halnév 
etim ológiája nincs kellően tisztáz­
va.

H erm an  két fa já t különbözteti 
meg: a rózsam árnát és a petényi 
m árnát. A rózsam árnát m a m árná­
nak nevezzük.

A rózsam árna népies nevei: b rá- 
na, harcsaponty, m arcihal, m arina,

m árna, m artikeszeg, m erenne, nagy- 
marci, rózsahal, tótkecsege, zsidóhal.

A petényi m árna népies nevei: 
bartaifu, semlehal, sem ling isem- 
lyeng, zsemlehal, zsemlénk, zsömle­
hal.

Első előfordulása: 1590.
A pontyfélékhez tartoznak  a kü l­

lők is. A szabvány a küllők öt fa ­
já t különbözteti meg: a  fenék járó  
küllőt, a  kárpá ti fenék járó  küllőt, 
a felpillantó küllőt, K essler küllő­
jé t és a halványfoltú küllőt. A nem  
elnevezése: küllő.

A történeti etim ológiai szótár ezt 
a szócikket „hal” értelem ben nem 
tartalm azza.

A M agyar táj szótár Herm anra  h i­
vatkozva közli, hogy a küllő Zala 
és Tapolca környékén élő elneve­
zése a Gobio vu lgarisra. A z  erede­
tileg nyelvjárási szó teh á t H erm án  
Ottó közrem űködésével le tt szak­
nyelvi szavunkká.

A küllő népies elnevezései: göb- 
hal, gobhal, goboly, göce, grúz, gu- 
luz, hajas-kövihal, héjas-kövihal, 
kőhal, sárm aszó szaka, tergélye.

A vizeinkben élő keszegfélék a 
dévérkeszeg, a lapos keszeg, a ba- 
golykeszeg, a szilvaorrú keszeg, a 
karikakeszeg és a vörösszám yú ke­
szeg.

A keszeg  finnugor eredetű  sza­
vunk. F innugor alapszava a kécá 
lehetett. Ez a szó valam elyik vál­
tozatában m a is m egtalálható  az 
összes finnugor nyelvben.

A keszeg finnugor eredeté t bizo­
ny ítják  az N. Sebestyén  Irén  által 
az u ráli nyelvekből gyűjtö tt rokon­
szavai. A finnben keso, kalakeso, 
kesáin, kesám á, a vogulban koasi, 
koasin, kasén, káseuw , az osztják- 
ban kuse alakban található .

Első előfordulása: 1405.
Sokszor a dévér szóval összeté­

telben fordul elő, m in t dévérkeszeg.
A  dévér  szavunk egyébként ön­

állóan is használatos keszeg je len ­
tésben. Eredete ism eretlen, első elő­
fordulása: 1214. H erm an  elnevezései 
a keszegfajokra: lapos keszeg, dévér­
keszeg, Évakeszeg, szemes keszeg, 
bagoly keszeg, silánvkeszeg, Leuc- 
k a rt keszeg. Ezek közül az Évake­
szeg sa já t névadása a szilvaorrú 
keszegre. A karika  keszeget ezüs­
tös balinnak  nevezte el, a vörös­
szárnyú keszeget pedig pirosszem ű 
kelének.

A keszegeknek nagyon sok népies 
neve is van:

A lapos keszeg népies nevei: ba­
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lin, balinkeszeg, lapos-dévérkeszeg, 
szalm ántelelt.

A dévérkeszeg népies nevei: bárd - 
keszeg, dévér, fahegykeszeg, kesze- 
ge, lapátkeszeg, lapiska, lapkó, la­
poska, laposkeszeg, lepényhal, tyi- 
szága.

A bagoly keszeg népies neve: ba- 
gókeszeg, karikakeszeg, szép, szá- 
pakeszeg, szápókeszeg.
A vörösszárnyú keszeg, vagy piros­
szemű kele népies nevei: aranyhal, 
bikkely, bódorkeszeg, búzaszemű 
keszeg, kelehal, konchal, pirosló ke­
szeg, pirosszárnyú keszeg.

A pontyfélék népes családjának 
tagja a garda, am elyet H erm án  su­
gár kardosnak nevezett el. A gar­
da szavunk eredete ism eretlen, eset­
leg összefügghet a kard  szóval. To­
vábbi v izsgálatánál figyelem be ve­
hető, hogy számos m ás nyelvben a 
„vágóeszköz” jelentésű szavakból 
ered. A m agyar nyelv egyes népies 
halnevei is ezt a te ltevést lá tszanak 
igazolni. Vágóeszköz jelentésű  a 
garda kardkeszeg, kardos, vágóhal, 
kaszakeszeg elnevezései. A garda 
szót 1887 elő tt színién a  népies 
nyelv ta rto tta  számon. A garda to ­
vábbi népies nevei: balatoni hering, 
gallakeszeg, gárdakeszeg, gargya, 
gorda, görbe, paduc, gyargya, hé- 
ringhal, hosszúkeszeg, karda, szia- 
bóhal.

G arda szavunk első előfordulása: 
1453.

K ism éretűre növő, színpompás 
halunk a szivárványos ökle. Az 
ökle szavunk valószínűleg ném et 
eredetű, de az alapszó szláv. Hoz­
zánk ném et közvetítéssel került, 
mégpedig a ném et ikle, ükle-féle 
form ákban.
A szivárványos ökle népies nevei: 
keserűhal, lapistyán, laponya, ökle, 
petikehal, pohé, saroglya, Szent P é­
ter hala.

Első előfordulása: 1530.
H alfaunánk tag jai a kárász és az 

ezüstkárász. A nem  elnevezése ká­
rász. A kárász szavunk szláv ere­
detű, a  szláv nyelvekben m a is él. 
A szlovákban karas, a  lengyelben 
karas, az oroszban Kapac. A ném et 
és a rom án is a szlováktól vette  át. 
A m agyar kárász fo rrásakén t első­
sorban a szlovák nyelv jöhet szá­
m ításba, de a hal elterjedési te rü ­
letét figyelem be véve ta rtozhat a 
m agyar nyelv szláv jövevényszavai­
nak legrégibb rétegébe, az orosz— 
szláv szavak közé is, m elyek még a 
vándorlások idején az orosz-szlá- 
vokkal való érintkezés során, 896 
előtt kerü ltek  a  m agyar nyelvbe.

H erm an  a széles kárász elneve­
zést javasolja a kárászra, a kövi 
kárászt pedig az ezüstkárászra. 
Népies nevei: karász, karics.

Első előfordulása: 1199.
A küsz  aprótestű, a pontyfélék 

családjába tartozó halunk. F aunánk ­
ban három  fa ja  él: a küsz, az állas 
küsz és a sujtásos küsz. Neve b i­
zonytalan eredetű, bár a  szakiroda- 
lom elképzelhetőnek ta r t ja  a szó f in n ­
ugor eredetét. A finnben ugyanezt 
a hala t kiiski, kiisk, az észtben 
kisk névvel illetik. M egvan a le tt­
ben is, m in t keleti-tengeri finn  jö­

vevényszó. A finnugor eredettel 
szem beni bizonytalanság oka a szó 
kései felbukkanása (1800) és szűk 
nyelv járási elterjedtsége.

H erm an  három  fa já t különíti el: 
az állas küszt, a sujtásos küszt és 
a szélhajtó  küszt. Az állas küsz és 
a szélhajtó  küsz H erm an  elnevezé­
sei.

A küsz népies n ev e i: bökle, do­
bóka, fehérke, fehérkeszeg (Körösök 
vidéke), fűzfahal, gőce, huszárke- 
szeg (Szentes), ruszli (Csongrád m e­
gye), kis szélhal, kisz, ökle, szélhaj­
tó, szélhal, szélkeszeg, fűzfalevél.

A sujtásos küsz népies nevei: 
fecskefarkú, fűzfahal, halhuszár, 
keceg, sugár keceg, sujtásos küszt.

A halneveknek fanévvel való 
kapcsolata nem  szokatlan a f inn ­
ugorságban. A küsz m agyar népies 
nevei közül a fűzfahal, a fűzfale­
vél őrzik ezt a sajátosságot. A név­
etim ológia a rra  u tal, hogy a hal 
fo rm ája olyan, m in t a fűzfalevél.

Szintén a pontyfélék családjába 
tartozik  a bodorka, m elyet H erm an 
Ottó  veresszárnyú koncérnak  neve­
zett el. A bodorka szó a  Történeti 
etim ológiai szótárban nem  szerepel. 
A M agyar tá jszó tár szerin t H erm an 
Ottó jegyezte fel K om árom ban bo­
dor-keszeg form ájában. A bodorka 
valószínűleg ebből a nyelvjárási 
szóból szárm azó későbbi alakulat.

A bodorka népes nevei: bőke, bü ­
ké, bürke, göndér (Balaton vidéke), 
önhal, pápakeszeg, tamáskeszeg, 
veresszárnyú keszeg, veresszárnyú 
jász, veresszárnyú koncér.
Ez a halnevünk is szaknyelvi szó.

A bodorka közeli rokona a le- 
ánykoncér. A koncér szavunk ere­
dete ism eretlen, a konchal összetett 
szóval á llhat kapcsolatban. Nem 
lehetetlen  viszont a konc szó ném et 
eredete.
A leánykontcér népies nevei: do- 
báncs, dobár, leányhal (Duna m en­
tén), nyerfli, szűzhal.

Első előfordulása: 1799.
A k u rta  baing, illetve a baing 

halnevünk a M agyar nyelv tö rté ­
neti etim ológiai szótárában nem 
szerepel. A M agyar tá jszó tár köz­
lése szerin t Eszék vidékén bain, 
bőin alakban, Szatm ár megyében és 
a Bodrogközben baing form ájában  
gyűjtö tte H erm an, de ott ezek a 
nyelv járási szavak a balin  szóval 
azonos h a la t jelentő értelem ben 
használatosak.

Népies neve nincs.
Ma csak szaknyelvi szóként haszná­
latos.

A ponytfélék gazdag családjához 
tartoznak  a domolykók: a nyúldo- 
molykó és a fejesdomolykó. A nem  
elnevezése domolykó. A  M agyar 
nyelv tö rténeti etimológiai szótára 
ilyen szócikket nem  tartalm az. K e­
restem  a M agyar tá j szótárban is, 
de ott nem  találtam .

A nyúldom olykónak népies nevét 
nem  találtam .

A fejesdom olykó népies nevei: 
domolykó, domorkó, egérfogó, fejé r- 
keszeg, fejeshal, jác, jász, jászke- 
szeg, jászponty, jáz, keling, nagy­
fe jű  hal, nagyfejű keszeg, száp, sü­
tő.

Mai szaknyelvi szavunk tehá t H er­
m an  gyűjtéséből származó, erede­
tileg nyelvjárási szó.

A jász-keszeg halunk  nevének el­
ső tagja, a  jász, önállóan is hasz­
nálatos a hal elnevezésére. E rede­
té t tek in tve szláv, a m agyar szó 
fo rrásakén t elsősorban a  szerb-hor- 
vát jaz és a szlovén jez jöhet szá­
m ításba. A szláv nyelvekben m a is 
élnek az alakváltozatai. Az orosz­
ban például:

Losonczi Zoltán  úgy véli, hogy a 
jász a szláv eredetű  névszótöveknek 
az u (>o) tővéghangzós csoportjá­
ba tartozik.

H erm an  Ottó ónos jásznak nevez­
te el.
Népies nevei az ónkeszeg, a jász- 
keszeg és a jász. Mai neve tehá t 
népies elnevezéséből le tt szaknyel­
vi szó.

Első előfordulása: 1549.
A vaskos csabak és a fürge csel­

le kism éretű, gazdasági szem pont­
ból je lentéktelen  halai a m agyar 
halfaunának. E lterjedtségük is elég 
kicsi, nevük is csak a szakem berek 
körében és egyes nyelvjárásokban 
ism ert.

A csabak szavunk kun-besenyő 
eredetű. A kun-besenyő csapak 
apró ha la t jelent, ugyanígy a ta tá r 
cabak, a kirgiz cabak, az orosz 
naŐaK A m agyarság vándorlása 
idején, még a K árpát-m edencébe 
érkezés előtt kerü lt a m agyar 
nyelvbe. A m agyar csabak szókö- 
zépi b hang ja  a rra  m utat, h o g y  kip- 
csak típusú török nyelvből szárm a­
zik a szó.

H erm an Ottó Aggassiz csabaknak 
nevezte el.
Népies nevével nem  találkoztam .

Első előfordulása: 1419.
A cselle szavunk a M agyar nyelv 

tö rténeti etimológiai szótárában 
nem  szerepel.

A M agyar tá jszó tárban  az E rdő­
vidék nyelvjárási szavaként van je ­
len.

Népies nevei: cselle, csetri, egri, 
egrihal, egriponty, pelehal. Mai 
szaknyelvi szavunk te h á t nyelv­
já rási eredetű, eredetére vonatko- 
zan közelebbi ada to t nem  találtam .

A balin  vizeinkben viszonylag 
gyakori, gazdaságilag jelentős ha l­
faj.

Mai szak- és köznyelvi neve ere­
detileg népies elnevezése volt. Az 
írásos em lékekben a balyn hal a lak ­
ban fordul elő. A balin  szó szláv 
eredetű, a  szerb-horvátban  bolen- 
tengeri hal a  bolinj-halféleség je ­
lentéssel, a szlovénben bólen-raga- 
dozó őn, ezüstlazac jelentéssel, a 
szlovákban bolin, b olen, szintén 
ragadozó őn jelentéssel. A szláv 
szó etim ológiája nincs kellőképpen 
tisztázva.

A m agyar alakváltozatok valószí­
nűleg különböző forrásokból valók, 
többszörös átvétellel. A legrégibb 
változat, a balin  a szlovákból, eset­
leg a horvátból szárm azhatott.

N ém elyik alakja, példáu l a  bá- 
lint, balink, balint, bálin t, ballig, 
jö tt létre.

A M agyar tá j szótárban szereplő 
elnevezései: bain, baing, balin, b á­
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lint, bálink, balin t, bálin t, ballig, 
boin, boin, bolyin, pólind, bölin.

Hermán  elnevezése a halra : raga­
dozó őn.

Népies nevei, am elyek a M agyar 
táj szótárban nem  szerepelnek: bak- 
sa, bucó, bucókeszeg, csaba, kapó- 
keszeg, nyílkeszeg, őn, őnhal, őnke- 
szeg, vezérhal.

Az őn ősi, finnugor eredetű szó. 
M inden finnugor nyelvben m egta­
lálható. A zürjénben sín, a vo tják-

ban son, a finnben sáynee-, sáynáá. 
Sokáig csak nyelvjárási alakokban 
élt. A M agyar táj szótárban az őn, 
őny, őny-hal, ün -hal alak ja i szere­
pelnek. A XIX. században, H erm an 
közbenjárásával kerü lt az irodalm i 
nyelvbe.

Első előfoirdulása: 1600.
A paduc halunk neve szintén 

szláv eredetű, az oroszban лодуст 
a szlovákban podustva, a szlovén­
ban podust, a szer'b-horvátban po-

dust. A m ai szláv nyelvekben is 
megvan. A m agyarba valószínűleg 
a szlovénből, podust alakban  került.

Herman Ottó névadása: vésett- 
ajkú paduc.

Népies nevei: önhal, paduszk, pa- 
luc, pat i c, podvizhal, potoz, tin ta ­
hal.

Első előfordulása: 1600.
A  honosított pontyfélék neveivel  

a cikk  következő része foglalkozik.
Medvegyné Skorka Anna

Tápéi
halászok

Ifj. Lele József, a  Szeged m elle­
ti Tápé céltudatos, lelkes hagyo­
m ányőrzője. Beszélgetésünkkor — 
m integy bevezetőként — m unká já­
ról ezt m o n d ta :

— Falum  néprajzi anyagának tu ­
datos gyűjtését 1967. őszén kezdtem  
meg. 1974-ben pedig a V ártó u tca 
4. szám a la tt felépült házam  alag­
sorában k iá llítást á llíto ttam  össze 
a tápéi nép használati eszközeiből, 
a  halászat, a  gyékény m unka, az  á l­
la tta rtás, a gazdálkodás még fe lle l­
hető felszereléseiből.

Látogatásom kor a rra  kértem , be­
széljen a halászat tápéi hagyom á­
nyairól, hiszen az ország egyik 
leghíresebb halászterü le te volt itt 
egykor.

— Noha Tápét középkori te lepü­
lésnek (is) m ondják, m ert az el­
ső irodalm i em lítése 1138-ból szár­
mazik, terü letén  m ár a kőkorszak­
ban is m egjelent az em ber. Folyó­
m enti településként őrizte meg 
m indm áig a rá  oly jellem ző ősi 
foglalkozást, a halászatot. K ézen­
fekvő tehát, hogy az i t t  élő em ­
ber elsősorban a halászattal szer­
zett javakból, a gyűjtögetésből, a 
pákászásból és a  m adarászaiból ta r ­
to tta  fönn m agát, — kezdi az em ­
lékezést a  m úzeum alapító.

—1 A gátak közé szorítás elő tt 
a Tisza — főleg a tavaszi zöld­
árak  idején — valósággal on to tta  a 
halat. Fogásukhoz a tápai halászok 
vejszt használtak. A vejszével nem  
az anyafolyót halászták. A nnál in ­
kább alkalm as volt a vége lá thata t­
lan árté r, m elynek víz a la tti iszap­
jába  erős karókat szúrtak, s ahhoz 
erősítették a  m ár elkészített n ád ­
kerítést, amelyből kürtőket alakí­
to ttak  ki. Egy-egy vejsz 20—25 m é­
te r hosszú volt, am elyeket egyvég- 
be ép ítettek  m indaddig, am íg a víz 
k iterü lt. F ö lállításakor a kapukat 
ny itva hagyták, am elyen á t löty- 
tyent ki a töm érdek hal. Az á ra ­
dás m egállapodásakor ezeket a 
kapuka t becsukták. A rabságból 
m enekülni akaró  hal a nádfalnak  
ütközött, annak m entén a kürtőbe 
ju to tt. Innen szákkal szedték ki a 
halászok a csónyikokba, így szál­

líto tták  töm egével a halhasító  ta ­
nyákra. A halnak  levágták a fejét, 
k ivették  a belét, am it vagy vissza­
dobtak haleledelnek a folyóba, vagy 
disznókkal etették  meg.

A T ápai-ré ten  még m a is m egvan 
a  legrégebbi — 1860 tá ján  épült — 
halhasító  tanya. A T ápairé t teljes 
terjedelm ében víz alá kerü lt: az 
áradásokkor elöntötte a Tisza és a 
M aros vize. 1848. tá ján  — a föl­
jegyzések szerin t — ezen a te rü le­
ten m integy 600 vejszehely volt, 
am elyeknek nagy részét tehetősebb 
tápai gazdák á llíto tták  föl, m in t 
Lele A m brus és Szél A ntal. Ugyan­
ők a  T iszát nem  is halászták, m ert 
am ikor a  víz a  m edrébe vissza­
húzódott, á lla ta ika t legeltették, v a­
lam in t a  lapisokat — Csöbör, K u­
tas stb. — húzóhálókkal halászták 
le.

— Ezek szerint, ha jól értem , a 
T ápaiak  az élő v ízre nem  is já r ­
tak  le  halászni?

— A helybeliek a T iszát csak 
igen későn kezdték el halászni. 
Ezek az em berek m ár elsősorban 
nem  gazdák, hanem  félig hivatásos, 
félig a szegedi fisérektől függés­
ben élő és dolgozó kishalászok. 
Csupán a század elejétől köti á t 
m arézsával a tápai em ber a T i­
szát, ősszel meg átkötőhorgossal, 
am ely szerszám ok m elle tt m ár 
használatosak voltak a varsák  is. 
Szigonyozó halászatra  a m a élő leg­
öregebb halász, Cs. Nagy István  b á­
csi sem  em lékszik. A szegedi m ú­
zeum ban levő néhány  kétfogú szi­
gony viszont a rra  enged következ­
te tn i, hogy ezen a tá jon  is dívott

a tilto tt, szigonyos halászat. A 
nem rég elhunyt tápai öreg halász 
Nyinkó István, volt az utolsó e rre ­
felé, aki vejszt állíto tt. V ejszerakó 
ro k k ájá t a szegedi m úzeum  őrzi.

— Szegedet és környékét a nagy- 
közönség elsősorban a halételekről 
ism e r i. . .

— A hal az egykoriak táp lá lko ­
zásában az elsők között szerepelt. 
Valószínűleg innen ered a h a tá ra ­
inkon tú lra  is te rjed t h írünk.

Leginkább pap rikást főztek be­
lőle, de a legrégebbi elkészítési 
m ódja a sózás, illetőleg a szárítás 
volt. Az ilym ódon előkészített h a­
la t több léből átm osták, és nyárson 
m egsütötték. Az ú jabban  készülő 
halászlé, erős fűszerezésével m ár a 
m odern világ étke.

Búcsúzóul még elm eséli ifj. Lele 
József, hogy nem régiben a Cs. Nagy 
gyerekek m eghívták egy h a l á s z i ­
jukra. M otorhajto tta  lad ikkal szel­
ték a v izet először a Tiszán, m ajd  
a M arosra fordultak . Messze, a m a­
kai hídon tú l van a halászóhelyük. 
A pátfalva tá ján  m egfordultak  és 
visszafelé jövet több m in t 20 v a r­
sát néztek meg. Nem volt nagy fo­
gás, több varsá t k irabo ltak  a kör­
nyéken lakók. Az egyetlen átkö tő­
horgon semmi, a tiszai varsákban  
meg csak rák  volt.

Kézfogás közben fon to lgatjuk : 
hová le tt a régi halbőség? S am i 
van  is, annak  az íze sem az igazi. 
De azért m egesszük. M ert hiszen 
mégis csak a m i T iszánk te rm et­
t e m in d a h á n y a t. . .

Vásárhelyi István
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MILLIÓS TÉTELBEN. Szovjet Tá­
vol-keleten, Vlagyivosztok m ellett 
megkezdte üzem ét az ország legna­
gyobb tengeri akvaku ltú rája . Töb­
bek között osztrigát tenyésztenek 
és nevelnek — m illiószám ra. FISH 
FARMING INTERNATIONAL, Vol. 
10. (83) N° 9.

C SATO RN AH ARC SA-FARM O K . A z  
Egyesült Á llam okban jelenleg 3800 
tógazdaság foglalkozik a kitűnő ízű  
csatornaharcsa (foltos harcsa) sza­
porításával, nevelésével. Ezek a tó ­
gazdaságok évente m in tegy 45 000 
tonna harcsát term elnek és adnak  
át fogyasztásra. FISH FARM ING  
IN T E R N A T IO N A L , Vol. 10. (83) 
N° 9.

REFLEKTORFÉNYBEN: A TEHAG 
ÉS A HAKI! Két oldal terjedelmű 
és nyolc képpel illusztrált cikket 
közöt a FISH FARMIING INTER­
NATIONAL 1983. szeptemberi szá­

ma — a százhalombattai TEHAG- 
ról és a szarvasi HAKI-ról. A v i­
láglap melegen méltatja az említett 
intézmények munkáját és egyben
felhívja a figyelmet, hogy az ott al­
kalmazott modern technológiák, 
programok megrendelhetők az
AGROINVEST-nél.

FELFEDEZETT VÍRUS. A K ínai 
Tudományos A kadém ia w uhani
H idrobiológia i Intézetében sikerü lt
elkülöníteni, m ajd tenyészteni az
am ur egyik legveszélyesebb és ed­
dig nem ism ert v írus eredetű  kór­

okozóját. A szóban forgó vírus — 
egyes tógazdaságokban — az am úr 
állom ány 50, sőt 70% -át is súlyo­
san károsíthatja. K árté tele : a h a ­
laknál kóros vérzést (H aem orrha- 
gia) okoz. FISH FARMING INTER­
NATIONAL, Vol. 10. (83) N° 9.

VÉDELEM A  L A Z A C N A K . A  Fe­
hér-tengerbe ömlő fo lyók torkolati 
részein  — szovjet illetékes hatósá­
gok — újabban szigorú term észet- 
védelm i in tézkedéseket te ttek . A z  
intézkedésre nem  véle tlenül épp 
m ost kerü lt sor. Ugyanis m egállapí­
tották, hogy a folyókba tartó laza­
cok állománya évről évre csökken. 
A védelem , a kím éle t elsődlegesen 
a szaporodás előtt levő, értékes la­
zacokra vonatkozik. DEUTSCHER  
ANG ELSPO RT, Jahrg. 35 (83)
N° 9.

A „FLEXGARD” TISZTA MARAD. 
Köztudott, hogy a huzamosabb ide­
ig vízbe süllyesztett háló, ketrec 
bealgásodik, csigák, kagylók tele­
pednek rá. Ez különösen a tengeri 
akvakultúrák ketreceire érvényes. 
Az amerikai Flexabar Corporation 
(Northvale, New Jersey, USA) most 
piacra dobott egy új típusú hálót — 
„FLEXGARD” néven — mely va­
lósággal taszítja a vízinövényeket 
és állatokat; így mindig tiszta, át­
tetsző marad. FISH FARMING IN­
TERNATIONAL, Vol. 10. (83) N° 9.

TÁVOLTARTJA A ROVAROKAT. 
„Black W idow '’ néven forgalom ba 
hoztak az Egyesült Á llam okban 
egy rovarriasztó  szerkezetet. A 40 
W-os áram m al működő berendezés 
teljesen hangtalan  és m integy 10

m éteres körzetben távol ta r t m in­
den kellem etlenkedő rovart, így pl. 
szúnyogot, legyet, bögölyt stb. Az 
újdonságot az Insect—O-Cutor Inc. 
(1531 Stone Ridge Drive, Stone 
M ountain, GA 30083, USA) gyárt­
ja.

EG YÜ TTM ŰKÖ DÉS A  M EKO NG - 
FO LYÓ N ÁL. A  bővizű M ekong-fo- 
lyónál (Délkelet-Ázsia) három or­
szág — az Interim  C om m ittee köz­
rem űködésével — összefogott a 
halászat fejlesztése érdekében. L a­
osz, Thaiföld és V ie tnam  közös ha- 
lasítást hajt végre és a zsákm á­
nyon előzetesen m egállapított sza­
bályok szerin t osztoznak. A  példa­
m utató kezdem ényezésről David  
Hayes írt fén ykép ekke l illusztrált 
riportot. FISH FARM ING  IN T E R ­
N A T IO N AL , Vol. 10. (83) N° 9.

MEGKEZDTÉK A GYÁRTÁSÁT. 
Angliában — az Aquaculture Vacci- 
nes Ltd. cégnél — megkezdték a 
Vibrio anguillarum bactérium elleni 
vakcina gyártását. A „vörös pestis­
nek” nevezett betegség az angolnák­
nál okozhat járványokat, súlyos ká­
rosodásokat. FISH FARMING IN­
TERNATIONAL, Vol. 10 (83)

KÉTNYARAS PONTYOK — KET­
RECBEN. F. K iessen részletes cik­
ket ír t a pontyok töm eg-tartásáról 
és neveléséről — ketrecekben. Mi­
vel 1982-ben rendkívül kedvezett 
a vízhőm érséklet a pontyok nevelé­
séhez, ezért 1—1 kiló súlygyara­
podást sikerü lt — átlagosan — 1,77 
kilónyi táppal előállítani. Z. BIN- 
NENFISCHEREI d. DDR, Jahrg . 30 
(83) N° 9.

15 ÉV U TÁ N  B E ZÁ R TÁ K . Délke- 
let-Ázsia egyik legnagyobb akvá­
rium át — építési és technikai prob­
lém ák m ia tt — M alaysiában bezár­
ták. A  „Tunku A bdul Rham an”

akvárium ot 1968-ban lé tesítették. 
41 óriás m éretű  m edencéjében 150 
tengeri és édesvízi ha lfa jt láthatott 
a közönség. A  nagy látogatottság­

nak örvendő in tézm ény bem utatta  
a m alaysiai halászat m ódszereit, 
eszközeit és eredm ényeit is. FISH  
FARM ING  IN T E R N A T IO N A L, Vol. 
10. (83) N° 9.

RÁKTELEPlTÉS. Vilniusból (Lit­
ván SZSZK, Szovjetunió) az Ural 
térségébe (de főleg Cseljabinszk 
környékére) számos, amerikai folya­
mi rákot telepítettek. Erre a „ho­
nosítási” akcióra nagy szükség volt, 
mert a terület vizeiben — a  koráb­
bi években — rákpestis volt, ami 
alaposan megtizedelte a rákok állo­

mányát. Az amerikai folyami rák 
lényegesen jobban dacol a rákpes­
tissel szemben, mint az Eurázsiában 
őshonos folyami rákok. DEUT­
SCHER ANGELSPORT, Jahrg. 35. 
(83) N° 9.

Ú J KÖNYVEK: A S pringer Verlag 
(Berlin—H eidelberg—New Y ork—
Tokyo) több új szakkönyvvel je ­
len t meg a nem zetközi könyvpiacon. 
Ezek a következők: POLAROGRA- 
PHIC OXIGÉN SENSORS, szerzője 
E. G naiger és H. Forstner, á ra  118,— 
W DM. A m ű — 370 oldalon, 142 
ábrával — ism erteti az algák te r­
m elte oxigén m érésének m etodiká­
ját, m űszeres m érési lehetőségeit, 
a halak  gázcseréjét m onitor ren d ­
szerekben stb. GLOBAL FISHERI- 
ES, SZERZŐJE B. J. Rothschild, 
ára 89,— W DM. A m ű — 289 ol­
dalon, 11 ábrával — ism erteti a
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számol be

sajtó?

tengeri halászat jelenlegi helyzetét 
és a jövőbeni lehetőségeit. OLFAC-

TORY IM PRINTING AND HO- 
MING IN SALMON, szerzője A. D. 
H asler és A. T. Scholz, ára  69,— 
W DM. A m ű — 134 oldalon, 25 
ábrával — ism erteti a lazacok 
szaglóképességét, tájékozódásukkal 
kapcsolatban. HEARING AND 
SOUND COMMUNICATION IN 
FISHES, SZERZŐJE: W. N. Tavol- 
ga, A. N. Popper és R. R. Fay, ára 
118,— W DM. A m ű — 608 oldalon, 
196 ábrával — ism erteti a halak  
hallását és hangkibocsájtását, k ü ­
lönös tekin te tte l a tájékozódásnál 
és az egyedek közötti kapcso la ttar­
tásnál. GENETIC BASES OF FISH 
SELECTION, szerzője: V. S. K ir- 
pichnikov, ára  105,— W DM. A mű 
— 410 oldalon, 81 ábrával — a h a­
lak öröklődéstanával foglalkozik és 
ism erteti a  legújabb genetikai, tu ­
dományos eredm ényeket.

K E LL ÉS M ÉGSINCS! R. M ichauk  
a compóról írt tanulm ányt. A  szer­
ző m indenek előtt m egállapítja, 
hogy Európa-szerte keresett halról 
van szó, mégis egyre csökken az 
állománya. A  negyvenes években  — 
Németországban  — még  6% -ot te tt 
ki aránya az összterm elésnek, nap­
ja inkban legfeljebb 1,4%-ra tehető  
a részesedése. M ichauk szerin t a 
compó állománya azért zsugorodott 
ily nagym értékben, m ert sok he­
lyen a hasvízkór közvetítő jének  
tartják, s ezért inkább lem ondanak  
róla, pedig értéke, exportálhatósága 
felől senkinek sincs kételye. Z. 
BINNENFISCHEREI d. DDR, Jahrg. 
30 (83) N° 9.

SÁRGASÁVOS t ő k e h a l a k , l . 
Morgan színes képekkel illusztrált 
cikket írt az Aleut-szigetek világáról, 
az ott élő halászok munkájáról. A Be- 
ring-tenger déli részén levő szigetek az 
Egyesült Államokhoz tartoznak, jól­
lehet Oroszország részét képezték.

Éppen ezért az őslakosok között 
még ma is sok az orosz nemzetisé­
gű. A szigetek lakói főleg halászat­
tal foglalkoznak. A zord vidék ten­
gerében tömegesen élnek a sárga- 
sávos tőkehalak és a különféle, 
nagy testű rákok. A riport ismer­
teti a halászok mindennapi életét 
és bemutatja a  gazdag hal- és rák­
zsákmányt. NATIONAL GEOGRA- 
PHIC, Yol. 164, (83) N° 3.

SZIKES PUSZTASÁGOKON TÓ­
GAZDASÁGOKAT LÉTESÍTENEK! 
Az ö rm én y  SZSZK (Szovjetunió) 
kietlen, szikes pusztaságain most

tógazdaságokat létesítenek. Az A ra- 
ra t térségben eddig 1000 hektáron 
ép ítettek  halastavakat, 1985-ig to ­
vábbi 440 hek tá rt k ívánnak így 
hasznosítani. DEUTSCHER ANGEL- 
SPORT, Jahrg . 35. (83) N° 9.

A R A N YH A L -T E R M E LÉ S. A rkan-  
sas állam ban (USA) tömegesen te ­
n yésztik  és nevelik  — elsődlege­
sen d ísztavak népesítéséhez — az 
aranyhalakat. 1— 1 hektáron  — éves 
viszonylatban  — 800— 1000 kilónyi 
aranyhalai term elnek. AQ UAC UL- 
TURE M A G A Z IN E, (83) Vol. 9. 
N°.4:

KETRECES HALTARTÁS AZ 
NDK-ban. G. Predel 9 oldalas, ösz- 
szefoglaló dolgozatot írt és tett köz­
zé a Német Demokratikus Köztár- 
saságban alkalmazott, ketreces hal- 
tartás és nevelés eddigi tapasztala­
tairól. Az anyagból — többek között 
— megtudhatjuk, hogy 1982-ben az 
étkezésre szánt pisztráng-állomány 
49,7 — az ugyancsak étkezésre szánt 
pontyok 5,5%-át ketrecben nevel­
ték. Ez annyit jelent, hogy 2700 
tonnányi halat már a legmodernebb 
technológia szerint tartottak. Pre­
del szerint a jövő sürgető feladata: 
a takarmányfelhasználás és a „hiz­
lalás” idejének csökkentése. Z. 
BINNENFISCHEREI d. DDR, Jahrg. 
30 (83) N° 9.

BRIGÁDMOZGALOM. N. I. Lü- 
szenko 10 oldalos cikket ír t a  szov­
je t tógazdaságokban működő b ri­
gádok m unkájának , szervezeti fe l­
építésének továbbfejlesztési felada­
tairól. RÜBNOE HOZJAJSZTVO, 
(83) N° 9.

FEDETT H ALN EVELŐ . A  Donyec 
folyó (Szovjetunió) m ellett, Belgo- 
rodban nagym éretű, fe d e tt halneve­
lő csarnok létesült, ahol az időjá­
rástól te ljesen  függetlenül — pará­
nyi tavakban  — teljes biztonsággal 
nevelhetők a különféle halfajok, 
ill. azok ivadéka. A z  ú j halászati 
bázisról terjedelm es c ikke t ír t A. 
Boriszov a RÜBOVODSZTVO 1

RÜBOLOVSZTVO (83) N° 10. szá­
mában.

SZÁLLÍTÁSHOZ: „TRANSAFE"-t ! 
A kaliforniai (USA) AQUAVET cég 
forgalomba hozott egy új készít­
ményt, mely kitűnő hatásfokkal fe l­
használható halak egészségi állapo­
tának megkímélésénél — szállítás 
közben. A „TRANSAFE” — vízbe 
helyezve — megköti a mérgező am­
móniát, stabilizálja a pH értéket, 
megakadályozza baktériumok, pe­
nészgombák elszaporodását a vízben 
és a halakon.

KOCKÁZATMENTES ELLENŐR­
ZÉS. A. K anaev rajzos ábrával 
ism erteti azt az új — házilag is k i­
vitelezhető — berendezést, m elynek 
segítségével folyam atosan ellenőriz­
hető a halivadék m indenkori egész­
ségügyi állapota a téli időszakban 
A készülék egy m egnyúlt p iram is­
alakú fém ládából áll, mely egy á ll­

ványra van rögzítve a lékelt telelő­
tónál. A piram is felső részén egy 
szemhez illeszkedő kém lelő nyílás 
van, míg az alsó részén 4 törpe 
lámpa, am elyek egy akkum uláto r­
ról m űködnek. Ellenőrzés során a 
lám pákat be kell kapcsolni és m ár­
is ellenőrizhető a verm elő halak 
léte, anélkül, hogy egyetlen pél­
dányt is ki kellene halászni, em el­
ni a hideg, fagyos levegőre. így a 
telelő állom ány nyugalm a sem  válik 
zavarttá. Ugyancsak K anaev — a 
jelzett cikkben — ism erteti azokat 
az új típusú porlasztó fejeket, 
melyek a telelő tavak sű ríte tt- le ­
vegővel való ellátását b iz tosíthat­
ják. RÜBOVODSZTVO I RÜBO­
LOVSZTVO (83) N° 10. szám ában.

KETRECEK A BALTI-TENGERBEN. 
V. Bogatürjev — fényképekkel — 
ismerteti a Ljaene Kalur kolhoz 
ketreces halnevelőit, melyeket a 
Balti-tenger sekély partvidékén lé ­
tesítettek. A fedett ketrecekben e l­
sődlegesen pisztrángokat nevelnek a 
kolhoz tagjai. RÜBOVODSZTVO I 
RÜBOLOVSZTVO (83) N° 10.

ÖSSZEHASONLÍTÓ VIZSGÁLAT. 
T. IVE. Sebcioba összehasonlító vizs­
gálatokat végzett a dévérkeszeg 
fejlődésével kapcsolatban, összesen 
négy állóvízben ellenőrizte a halak  
fejlődési erejét. Ennek során — 
többek között — m egállapította, 
hogy a  M jasztro tóban 34,7 — a  Ba- 
torino tóban 38,2 — az O bsztrenno 
tóban 35,4 és a Lukomlszkoe tóban 
39,2 cm testhosszúságúra fejlődnek 
a kilencéves dévérkeszegek. VOP- 
ROSZÜ ICHTIOLOGII, T om. 23. 
Vüpuszk 5. (83).

Dr. Pénzes Bethen
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Augusztus 5—7. között a Tisza 
parti város, Szeged adott o tthon t a 
IX. Országos Halászléfőző V erseny­
nek és a H alászati Szövetkezeti 
Sportnapoknak. M indkét rendez­
vény a szegedi Ü nnepi Já tékok  
rangos program jai közé iratkozott 
fel. Nemcsak a szabadtéri já tékok 
jub iláltak , de éppen 15 évvel ez­
előtt kerü lt sor először Szegeden 
országos halfőző versenyre. Akkor 
a III. Országos Halászléfőző V er­
senyt, 1979-ben pedig a VI-a t re n ­
dezték meg a tiszai halászok. M ás­
fél évtizeddel ezelőtt Erdei Ferenc 
akadém ikus is a  vendégek között 
szerepelt. Sokan őrizzük a h a lá ­
szok igaz b a rá tján ak  akkori sze­
gedi lá togatását és a vele történő, 
m ozgalm unkat érintő beszélgetés 
em lékét.

A Szegedi, Tisza H alászati Tsz 
vezetősége alapos és gondos szer­
vezéssel készült fel a vetélkedők 
m egrendezésére. Az országos és he­
lyi sajtó, de a rádió előzetes h ír ­
adásai nyom án is oly nagy é r­
deklődés előzte meg a versenyeket, 
m in t soha eddig. A rendező h a lá ­
szati term előszövetkezet tá jékoztató  
anyagot adott közre és a halász­
léfőző verseny idején egy szabad­
té ri stúdióval Hangos h íradó t üze­
m elte tett a többezres közönség fo­
lyam atos tá jékozta tására . Felkérés­
re a m űsort a cikk író ja  vezette.

A szegedi Roosevelt tér, árnyas 
fáival és festői környezetével, h a ­
lászó szerszámok k iá llításával, 
többszáz m éteres öreghálóval, 
bográcsállványok sokaságával — 
egy holtág halásztanyájának  hangu­
la tá t varázsolta a nézősereg elé. A 
IX. Országos Halászléfőző versenyt 
augusztus 6-án, délelőtt 10 órakor, 
Pelle László, a szegedi Tisza H a­
lászati Tsz elnöke ny ito tta  meg, 
Bencze Ferenc, a HTSZ Szövetség 
titkára, a  zsűri elnöke pedig ind í­
to tta  a versenyt.

Negyvenöt halfőző, köztük tíz 
nő je len tkezett a rendezőségnél. Az 
országos versenyek történetében  ez 
volt a legnagyobb létszám ú m e­
zőny. A versenyzők 2 lezárt bo rí­
tékot kaptak. Ebben volt elhelyez­
ve a rajtszám , m elyet sem a re n ­
dezőség, sem a zsűri nem  ism ert. 
A borítékokat felnyitn i kizárás te r ­
he m ellett tilos volt.

A rendkívül látványos versenyt 
követően a versenyzők tá la lták  ki 
főztjüket a rendezőség á lta l b izto­
síto tt tálba. A tá la t és a verseny­
ző által á tado tt egyik borítékot fe l­

szolgálók v itték  a zsűrihez. A fel­
szolgálók egyike sem ism erte a 
versenyzőket. Az értékelési m unka 
során a borítékot a zsűri bontotta 
fel.

A m ásodik borítékot az ered­
m ényhirdetés megkezdése u tán  a 
versenyzők bonto tták  fel, ez szol­
gált személyük azonosítására, m ivel 
a zsűri az eredm ényt a rajtszám  
és az adott pontok a lap ján  h ird e t­
te ki.

A zsűri elnöke Bencze Ferenc 
volt, tag jai pedig dr. Tóth János, 
dr. Réti Csabáné, Balikó Béla, Ber- 
bekár György, Pékh Gyula, Csi­
szár István, B ánáti A ntal és Föld­
vári János.

Amíg a zsűrizésig e lju to tt a  v er­
seny, a halfőzők a televízió kam e­
ráinak  pergőtüzében foglalatoskod­
tak, megszólalt jó néhányuk a rá ­
dió m ikrofonja előtt, s á llták  a 
nagyszám ú új ságiró kérdéseinek ro ­
ham át.

A közönség: szegediek, az ország 
m inden résziéből érkezettek, s nem  
kevés külföldi, figyelte, leste a h a l­
főzők m unkáját, m esterfogásait. 
Nem túlzás az állítás, hogy a v er­
seny ideje a la tt m ajd  pedig az 
eredm ényhirdetésig több ezerre rú ­
gott azoknak száma, akik m egfor­
du ltak  azon a délelőtt a  szegedi 
Roosevelt téren.

A versenyen és az ünnepélyes 
eredm ényhirdetésen o tt lá ttuk  a 
csongrád megyei és szegedi p á r t és 
állam i vezetőket, dr. D obrai Lajos 
MÉM főosztályvezetőhelyettest, Vi- 
d a  A ndrást a  HTSZ Szövetség e l­
nökét, a halászati szövetkezeti moz­
galom számos vezetőjét, m eghívott 
öregjeit.

Az első nyolc helyezett egyedi 
d íjakat, m űvészi kerám iát, az I— 
V. helyezett, Szeged megyei Város 
Tanácsa, Csongrád megyei Tanács 
VB, H alászati Tsz tiszteletd íjait, 
m íg a legeredm ényesebb női v e r­
senyző a Szegedi H erm ann Ottó 
Horgász Egyesület tisz te le td íjá t ve­
hette  át. V alam ennyi versenyző em ­
lék tárgyat és oklevelet kapott.

Az első tíz versenyző helyezési 
szám a és elért pontja i: 1. Farkas 
József, baja i Új É let H alászati Tsz 
300 pont, 2. Tóth László, H ungarho- 
tels, Szeged 277 pont, 3. T ari Is t­
ván, Szeged É tterem , Szeged 270 
pont, 4. Tóth Ferenc, bajai Üj Élet 
H alászati Tsz 257 pont, 5. Lovászi 
Im re, szakm ári Petőfi Mgtsz 254 
pont, 6. Rácz János, jászkiséri Le­
n in  Mgtsz 250 pont, 7. Szilhalm i

Lajos, tolnai Béke H alászati Tsz 
238 pont, 8. K opeti M agdolna, m o­
hácsi Petőfi H alászati Tsz 236 pont, 
9. Kozák A ndrásné, szolnoki Fel- 
szabadulás H alászati Tsz. 227, 10.
Kovács Ferenc, paksi Vörös Csil­
lag H alászati Tsz 225 pont.

A bban az esetben, ha az egykori, 
m inősítő jelleggel k e rü lt volna 
m egrendezésre a verseny, úgy az
I— 4. helyezettek aranyérm et, az 
5—10. helyen végzettek ezüstérm et 
nyertek  volna, m íg bronzérm es hal- 
íőző m inősítést é r t el a verseny
I I — 23. helyezettje. T ehát 23 fő, a 
m ezőnynek több m in t a fele. A 
szegedi versenyhez érdekes és é r­
demes néhány megjegyzést fűzni.

A versenyben indu lt 45 fő közül 
m eghatározó m ost is a férfiak  rész­
vételének aránya volt. Ahogy a 
vendéglátó ipar minőségi szintjén, a 
halászléfőzésben is a férfi szaká­
csok dom inálnak. T iszteletrem éltó 
a női versenyzők szám ban és ered­
m ényben való előretörése, hiszen a 
m inősíthető 23 fő több m in t egy- 
harm adát te tték  ki a női verseny­
zők. A régi m inősítésből m agán­
szám ítás szerin t 276—238—195 pon­
tos átlagok m utatkoznak az arany, 
ezüst és bronz kategóriákban. É r­
dekes szám a 23 élen végzett v e i-  
senyző 216 pontos átlaga. Az egész 
verseny színvonalára vonatkozóan 
így m ár következtetések vonhatók 
le. De abból is, ha  a teljes m e­
zőny, tehát 45 fő összesen elért 
8012 pon tjá t vizsgáljuk, am ely egy 
főre esőn 178 átlag  pontot m utat, 
az elérhető 300 pont 59,3%-át. P e r­
sze az ilyen sta tisz tikai szám ítások­
ra  visszabeszél az, hogy akad t 
ugyan 300 pontos versenyző, de t í ­
zen nem  érték  el a 150 pontot, h á r­
m an 100 pont a la tt m arad tak  s a 
legkisebb elért pontszám  85 pont 
volt.

Lássuk, hogy m ire lehe te tt odafi­
gyelni, a verseny folyam án. A ha­
lak tisztításának, bontásának, sze­
letelésének m ódszeres gyakorlatára, 
a m egkövetelhető igény b etartására . 
A versenyzők zöme a ha lak a t a 
kés fokával elkábította , á lta lában  
késsel távo líto tták  el a pikkelyeket, 
a kopoltyúkat m indenki eltávo líto t­
ta, a halak  szem ét senki sem v á j­
ta  ki, a keserűfognak nevezett ga- 
ratfogot a halászok le tisz títo tták , 
m osták, de nem  vágták  ki, a v e r­
senyzők zöme a bontást az ivarn yí- 
lásnál kezdte s csak a  halászok 
vágták á t a hal too rkát s hasí­
to ttak  a farok felé. Ez utóbbi m i­
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a tt könnyebben nyú lha ttak  a has­
üregbe s epefakasztás veszélye nél­
kül szak íthatták  ki a belsőséget. 
Legtöbben a ha la t jó l kim osták, 
csupán ketten -hárm an  csorgatták  a 
bográcsba a hal vérét. Feltűnően 
sokan, ha nem  is zöme a verseny­
zőknek, irdalás nélkü l szeletelték a 
pontyot. A fe jeket félbevágták, né- 
hányan a homlokon beszúrva csak 
a szája részét vágták  ki. G yakori 
volt a keskeny szeletekre történő 
darabolás. A kadtak, akik dinsztel- 
ték a hagym át. Zömmel tavalyi 
hagym át használtak  az új helyett. 
Á ltalában m egállapítható  volt, hogy 
a versenyzők kétharm ada azonos 
eljárással főzött. Ezek közül kerü lt 
ki a végső sorrend eleje. A két 
m esterszakács is a legegyszerűbb 
e ljárást követte. A besózott h a lra  
hagym át vágtak, a  3 kg h a lra  4 
liter vizet öntöttek a bográcsba. 
Hideg vízzel kezdték a forralást. 
Erős fo rrásná l paprikáztak , 10—12 
dkg kalocsai vagy szegedi p ap rik á ­
val. Finom  őrlésével ez könnyeb­
ben fől el. H áziőrlésű p ap rik á t h á ­
rom  versenyzőnél fedeztünk fel. 
Félve a hal esetleges iszaposságá­
tól egy-két versenyző egy gerezd 
fokhagym át k ap a rt a lébe. Legtöb­
ben nagy lángon, állandó forrás 
m elle tt főztek. A kadtak olyan ha- 
lászléfőzők, akik nyers paradicso­
mot, bo rt vagy kiskanálnyi ecetet 
használtak, hogy a hallhús ne fő­
jön szét. Az igazsághoz tartozik, 
hogy lá ttunk  olyanokat, akik  k ü ­
lönböző fűszereket is használtak , 
töröttborstó l a babérlevélig. Mások 
zöldpaprikát, gyökeret, burgonya 
szeleteket is használtak. M indezek 
az ország különböző tá ja ira  u ta l­
tak.

Pékh  Gyula, aki eddig m inden 
országos verseny zsűrijében helyet 
foglalt, úgy nyilatkozott, hogy a 
m ostani verseny résztvevőinek zö­
me ugyanúgy főz, m in t közel húsz 
esztendővel ezelőtt is. Dr. Tóth J á ­
nos kandidátus, m inden eddigi 
verseny zsűritagja, az eredm ény- 
hirdetés elő tt k ije len tette , hogy a 
legeredm ényesebb versenyzők a  leg­
egyszerűbb módon főzők közül k e­
rü lnek  m ajd  ki. így  is tö rtén t. Ben- 
cze Ferenc, a zsűri elnökének m eg­
lá tása szerint, k ia laku lt a m agyar 
halászlé sajátos karak tere , s ebben 
a halászati szövetkezetek országos 
versenyeinek eredm ényét, hasznát 
és céljá t kell lá tni. V endéglátóipa­
runk, halászcsárdáink, ha azonos 
módon és jól készítik  ezt a spe­
ciálisan m agyar ételt, akkor a si­
ker sem m arad el a lakosság, de 
a külföldiek körében is. Az orszá­
gos versenyek jó  tapasztalatcserét 
jelentenek a halfőzők szám ára, de 
a nagyközönség érdeklődésének fe l­
keltése a halfogyasztás növekedésé­
re is k ihatással lesz.

A halászléfőző versenyhez hason­
ló érdeklődés k ísérte  az SZVSE p á ­
lyáin és sportkom binátjában  lezaj­
lo tt Szövetkezeti Sportnapokat is. 
A versenyek sportszerű keretek  
között, gyakorló játékvezetők és 
vizsgázott versenybírók közrem ű­

ködése m elle tt folytak le. E redm é­
nyek: K ispályás férfi labdarúgás: 
1. ercsi Ságvári H alászati Tsz., 2. 
szegedi Tisza H alászati Tsz., 3. 
gyom aendrői V iharsarok H alászati 
Tsz., 4. szolnoki Felszabadulás H a­
lászati Tsz. K ispályás női labda­
rúgás: geleji D él-borsodi H alásza­
ti Tsz., 2. gyom aendrői V iharsarok 
HTsz., 3. szegedi Tisza H alászati 
Tsz. F érfi kézilabda: 1. szegedi T i­
sza H alászati Tsz, 2. gyom aendrő- 
di V iharsarok H alászati Tsz. Női 
kézilabda: 1. szegedi Tisza H alá­
szati Tsz, 2. gyom aendrői V iharsa­
rok H alászati Tsz. A sztalitenisz: 1. 
Dr. Csom a A ntal, gyom aendrődi 
V iharsarok H alászati Tsz, 2. H alasi 
Béla, tolnai Béke H alászati Tsz, 3. 
Tóth József, gyom aendrődi V ihar­
sarok H alászati Tsz. Teke, férfi: 1. 
Bakó Ferenc, 2. K állai János, 
Czim m er Illés m indhárm an  a tisza- 
a lpári Virágzó H alászati Tsz tagjai. 
Teke, női: 1. Dávid P iroska, szege­
di T isza H alászati Tsz, 2. Tapasztó 
Béláné, szegedi Tisza H alászati Tsz, 
3.» Szabó Jánosné, gyom aendrődi 
V iharsarok H alászati Tsz. Sakk, 
férfi: 1. M ichler György, baja i Űj 
É let H alászati Tsz, 2. Sám án A nd­
rás, baja i Űj É let H alászati Tsz, 3. 
Vöröss János, to lnai Béke H alásza­
ti Tsz. Sakk, női: 1. B argár Feremc- 
né, m ohácsi Petőfi H alászati Tsz, 2. 
Tapasztó Béláné, szegedi Tisza H a­
lászati Tsz.

A sportnapok összetett pon tver­
senyét s a  főd íja t a  szegedi Tisza 
H alászati Tsz nyerte 218 ponttal. 
További helyezések: gyom aendrődi 
V iharsarok H alászati Tsz 187 pont, 
geleji Délborsodi H alászati Tsz 50 
pont, ercsi Ságvári H alászati Tsz 
48 pont, tiszaalpári Virágzó H alá­
szati Tsz 48 pont, baja i Űj É let 
H alászati Tsz 36 pont, to lnai Béke 
H alászati Tsz 28 pont, m ohácsi P e ­
tőfi Tsz 17 pont, szolnoki Felszaba­
dulás H alászati Tsz, győri Előre 
H alászati Tsz, paksi Vörös Csil­
lag H alászati Tsz, fehérgyarm ati 
Rákóczi H alászati Tsz 9—9 ponttal, 
dinnyési HTsz tógazdaság 5 pont 
és esztergomi Úszófalu Halászati 
Tsz 1. pont.

Végezetül, de nem  utolsó sorban, 
szólni kell a versenyeket szervező 
és lebonyolító házigazda szövetkezet 
példás és k itűnő m unkájáró l, ö n ­
m agáért beszél ta lán  egyetlen 
szám adat. Négyszáz versenyző, k i­
sérő, m eghívott vendég étkezéseről , 
szállásának biztosításáról, a szege­
di ünnepi já tékok rendezvényein 
történő részvételükről, külön prog­
ram jaik ró l kelle tt gondoskodniok. 
M indennek m aradék ta lanu l eleget 
te ttek. Pelle László tsz elnöknek, 
Sörös Béla főrendezőnek és m un­
katársainak , szegedi b a rá ta inknak  
szívből g ratu lálunk.

Felvidéki István

Értesítés
a halászati szakmérnökképzésről

A D ebreceni A grártudom ányi 
Egyetem en 1984. szeptem berében 
halászati szakm érnökképzés indul. 
A szakm érnökképzés levelező tago­
zaton történik , a m érnökképzés h a r ­
m adik  szin tjén  (posztgraduális 
szakm érnökképzés).

A tanulm ányi idő 2 év, féléven­
kén t kétszer 1 hetes konzultáció­
val. (A hallgatók — a rendes alap 
és pótszabadságon felü l — tan u l­
m ányi szabadságot is kapnak).

F elvételüket kérhe tik  mezőgazda- 
sági m érnök, állatorvos, biológus, 
építész- és gépészm érnök diplom á­
val rendelkezők, ha legalább 2 
éves (kivételes esetben ennél ke­
vesebb idejű) halgazdasági, illetve 
halászattal kapcsolatos oktatási, k u ­
tatási, felügyeleti, szakigazgatási, 
társadalm i (MOHOSZ) m unkahelye­
ken  dolgoznak.

A felvételi pályázatot a Tü. 
821/a/1983. r. sz. nyom tatványon 
(beszerezhető a megyei nyom tat­
ványboltokban) kell benyújtan i a 
következő cím re:
Debreceni A grártudom ányi Egyetem

M ezőgazdaságtudom ányi Egyetem i 
K ar D ékáni H ivatal 

4032 Debrecen, Böszörményi u. 138.
A pályázat beadásának  h a tá r ­

ideje: 1984. m ájus 31.
A felvételi pályázathoz az alábbi 

m ellékleteket kell csa to ln i:
a) egyetemi végzettséget igazoló ok­

levelet;
b) önéletrajzo t (a pályázó eddigi 

szakm ai m űködését részletesen 
ta rta lm azza);

c) m űködési bizonyítványt arról, 
hogy jelenleg m ilyen m unkakör­
ben, m ióta dolgozik, m unkaköré­
hez m ilyen feladatok ellá tása  ta r ­
tozik ;

d) az üzem, vállalat, in tézm ény stb. 
vezetőjének és MSZMP titk á rá ­
nak  szakm ai és politikai je llem ­
zését;

e) hatósági orvosi bizonyítványt a r ­
ról, hogy a kérdéses szakm ai 
m unkakör e llá tásá ra  alkalm as. 
Részletesebb tá jékoz ta tást az

egyetem dékáni h ivatalátó l, vagy 
Dr. Pócsi László szakvezetőtől le­
het kérni.
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HAZAI LAPSZEMLE
G árdonyi Géza em lékh á z . — 
A gárdon a n ag y  író  em lékére  
em lék h áza t ren d ez tek  be, aho l 
hétfő  k ivéte lével n a p o n ta  10- 
től 18 ó ráig  az író  szem élyes 
em lék tá rg y a in  k ív ü l a v e len ­
cei-tav i h a lá sza to t és n á d v á ­
gást b em u ta tó  k iá llítás  lá th a ­
tó. — (Fejér m egyei H írlap)

A P e tő fi N épe tu d ó s í tá s a : 
5—6 m ázsa  a m ú r a  fo ­
gási n ap ló b an . P u la i S ándor 
k ecsk em éti lakos, am in t ő 
m aga m o n d ja : a K ígyós csa­
to rn a  m eg szállo ttja , 13 éve fe ­
leségével együ tt, ak i sz in tén  
horgász, ide já r .  „F og tam  én 
itt m á r 20 k ilón  fe lü li busá t, 
több 10 k ilón  fe lü li am ú rt, a 
p o n ty ró 1 és a dév érrő l nem  
is beszé lek .”

*

H alash írünk a nagyvilágban . 
— (D él-M agyarország) — A 
m essze  távo li Sao-Paulóban, 
az ú jo n n a n  fe la v a to tt ha lgaz­
daság eg y ik  tava  m e lle tt az 
ö sszeg yű lt s za k e m b e re k  é r­
d ek lődésse l f ig y e lik  a tóbó l 
m agasba n yú ló  ha ta lm as csö­
veke t, a m e ly e k  egy  g o m b n yo ­
m ás u tá n  p illa n a to ko n  belü l 
az odaállt teherau tóra  és a 
válogató aszta lra  o n tjá k  százá­
va l a halaka t. Ez az a m a m -  
m u tsz iv a tty ú , a m ily e t C sany-  
te le k e n  és R ö szk é n  lá ttam , 
m o n d ja  a halgazdaság fia ta l

m érn ö ke , tu d já k , M agyaror­
szágon. A  szarvasi in té ze tb e n  
sza km a i kép zé se n  to v á b b k é p ­
zésen  ré sz tv evő  tize n h a t a fr i­
kai, ázsiai, kö zép - és d é l­
a m erika i fe jlő d ő  ország h ú sz  
sza kem b ere  v e tt  részt. Ők  lá­
to g a tta k  el a c sa n y te le k i és 
rö szk e i s zö ve tkeze tb e . — K é t­
ségtelen , hogy M agyarország a 
h a lten yész té sb en  és az ezze l 
kapcso la tos k u ta tá so k b a n  a 
világ élvonalába ta r to z ik .

*

Csodarezervátum Z alában: A 
Zalaszentgyörgy m ellett fekvő  
Zél-pusztán, írja elragadtatott 
szavakkal Szűcs Dénes a H ét­
fői Hírekben.
Gergye László, a Zalaegerszegi 
Állam i Gazdaság igazgatója  
kedves m osollyal utasít el 
m inden feltételezést: Zél-pusz- 
tából nem  óhajtanak afféle  
Szelidi-tavat. N em  parcelláz­
nak itt telkeket, nem  fogadnak  
kem pingezőket. Az ország  
egyik  legszebb, legzavartala­
nabb tája — egy éve — az 
ezer m unkást foglalkoztató  
nagyüzem  szabadidő központ­
ja. A sokféle m ezőgazdasági 
m unkában elfáradt férfiak és

asszonyok, valam int családtag­
jaik p ihenőhelye ez a csoda­
vidék, am ely szom bat-vasárnap  
benépesül. Itt valóban eltelhet 
az em ber attól az érzéstő l: ez 
a hajdani uradalom  az övék  
lett örökre.

*

„N ag y a tá d o n  egyetlen  o lyan  
b o lto t sem  ta lá ln i, aho l v ad ­
h úst, vagy  élő h a la t leh e tn e  
v en n i” — ír ja  — p an aszo lja
— a Som ogyi N éplap . És m it 
ír  a N épszava? ,, . . . a ta v a ­
ly i re k o rd n á l is több , 43—44 
ezer to n n a  h a l k ifo g ásá ra  k é ­
szü lnek  . . .  a lak o sság  k e res i 
is a h a la t, m e rt olcsóbb, k ü ­
lönösen  a b u sa  és az am ur, 
am e ly ek  k iló ja  30 F t. — DE!
— A k e resk ed e lem  ódzkodik , 
nem  a k a r  rendeln i, h iv a tk o ­
zik a k v á r iu m ra , tisz ta  vízre,

Levegőre, tö b b le tm u n k ára ,
m ind en re . V aló jáb an  az a 
baj, hogy  olcsó h ú sn a k  k icsi 
az á rré se , m a g y a rá n : kevesebb  
a bón i ra jta . És a k övetendő  
p é ld á t m u ta tja  be  a K isa l­
föld, következő  h íré v e l: a  fa ­
lusi ü z le th á ló za t bőv ítése  cél­
jábó l P é re n  a te rm elő szö v e t­
kezet h a lb o lto t n y ito tt. R ö­
vid idő a la tt  m eg ism erték  a 
k ö rn y ék  lakó i is a  bolto t, a 
szom széros fa lv ak b ó l is id e ­
já rn a k  élő h a lé rt.

*

A Szabad  Föld találó leírása  
K iskö rérő l: ,,V a d reg én yes tá j. 
— A k is k ö re i v íz táro ló , a m e­
ly e t  m es te rség ese n  h o zta k  lé t­
re, tu la jd o n k é p p e n  v issza h o zta  
az ősá lla toka t. A  vég e lá th a ­
ta tlan  k iö n té seke t, v iz e k e t  
gyorsa n  á tm eleg íti a nap és

ú jra te rm e lő d tek  a ha lá llom ány  
te rm észe tes  ívóh e lye i. A  m a ­
dárvilág  kü lö n legességei m e l­
le tt so k  tíze zer  szárcsa, va d ­
kacsa, liba, bíbic lá tható . A  
k is  s z ig e teken  e lszaporod tak  
az őzek , va d d iszn ó k , ahol a 
véd e ttség  m ia tt va d á szn i n em  
lehet rá ju k . L a ssacskán  m ár  
m a tu zsá lem i v a d ka n o k , őzba­
k o k  h o n o ln a k  a T isza  apróbb, 
nagyobb  szigetvilágában . — 
sza lay  —”

*

Halas vizek kincse. Cikk a 
M agyar Hírlapból. A riporter: 
Csalié Jenő kérdéseivel dr. 
Dobrai Lajost, a MÉM főosz­
tá lyvezető-helyettesét kereste  
fel, aki m ár elöljáróban hang­
súlyozta: a tavalyi k iem elke­
dően jó halas esztendő után 
az idei halterm és is a  fo lya ­
m atos erőteljes fejlődést pél­
dázza. A  rendszeres ivadék­
kihelyezés, szakszerű nevelési 
m ódszerek sora m eghozta a 
kívánt eredm ényt. H algazdál­
kodásunkra jellem ző, hogy a 
területnövelés helyett a bel­
terjes irányú fejlesztést szor­

galm azták m indenütt s a v íz ­
területek m eg az eszközök  
hatékonyabb kihasználására  
törekedtek. Míg a halasí- 
tott területek az utóbbi 
négy  év  alatt, alig 12 szá­
zalékkal nőttek, az évi or­
szágos halzsákm ány m en nyi­
sége az 1980-as 34 ezer tonná­
ról tavaly 42 ezer tonnára  
nőtt. s 1983-ban már 44 ezer 
tonnára szám ítanak. —■ Az em ­
lített gyarapodás legfőbb for­
rása az ország term észetes 
adottságainak, a kínálkozó  
vízgazdálkodási lehetőségeknek  
a korábbinál racionálisabb k i­
használása volt. — Tény, hogy  
a m ai halfajszerkezetben m eg­
határozó szerepe van a ponty­
nak, am ely, m integy 60 szá­
zalékos aránnyal szerepel a 
zsákm ányválasztékban. A v i­
zek jobb kihasználása és a 
viszonylag olcsóbb halhús 
m egterm elés érdekében azon­
ban m ind fontosabb szerepe  
lett a növényevő halaknak. 
Az utóbbi 9 évben az amúr és 
a busa részaránya az országos 
halzsákm ányban 4 százalékról 
csaknem  30 százalékra nőtt. 
— Külön érdem es áttekinteni 
a ragadozók arányának vá l­
tozásait. Elsősorban az export­
ra is alkalm as nem es ragado­
zók arányát növelik  a piszt- 
rángos és angolnás üzem ek. 
Term elésük 1976-ig az ország 
évi halterm elésének csekély  
hányada volt. m indössze átla­
gosan 90 m ázsára volt tehető, 
jelen leg  viszont a pisztráng­
zsákm ány évente csaknem  3500 
m ázsára rúg, az angolnáé p e­
dig az 1982. évi 500—600 m á­

zsáról 1983-ban legalább 2000 
q-ra növekszik . — Legutóbb  
napirendre került a harcsa  
iparszerű körülm ények közötti 
töm eges term elésének  m egszer­
vezése. A technológiát m ár k i­
dolgozták az illetékes szak­
em berek. Mint m egtudtuk, 
m integy 9 ezer tonna évi k a­
pacitású félkészterm ék előál­
lítására alkalm as feldolgozó  
üzem ek állnak m a rendelke­
zésre. — Végül am i az ellá­
tást illeti: a téli hónapokra is 
lesz elegendő, jó választékú  
halzsákm ány szerte az ország­
ban.

*

H arcsaszezon, fo g y n ak  a nagy  
k á r te v ő k  — L ébár Z o ltá n  a So­
ro k sá r i D u n aág b a n  Szigetcsép- 
né l jú l. 31-ére v ir ra d ó ra  20 k ilós 
h a rc sá t fogo tt. (Pest m egyei 
H írlap) — 35 k iló sa t fogo tt
K ovács Jenő  p á p a i ho rg ász  a 
közelm últban  a v á ro s m elle t­
ti bo rso sg y ő ri tó b an . (Veszp­
rém i N apló) — T a n csik  Ferenc  
a T isza szegedi szak aszán  25 
k ilós, 152 c en tim é te r  hosszú t 
zsákm ányo lt. (M agyar N em ­
zet) — M arinov G yörgy  D om - 
boriban , a fad d i h o lt D u n á­
ban 25 k ilós, 155 cen ti hosszú  
h arcsá t ak asz to tt. (N épújság  
Tolna) — E rd é ly i Z so lt a ti-  
szalöki erő m ű  a la tt  aug u sz tu s 
25. k ö rü l 24 k g -o sa t s ik e ríte tt. 
(K elet-M agyarország) — K irá ly  
Vince  szo lnoki lak o s a  T iszán  
h o sszan ta rtó  küzdelem  u tá n  23 
és fé l k ilós h a rc sa  b ir to k á b a  
ju to tt. (Szolnok m . N éplap) — 
Fischer Im re  p écsi h o rgász  
h o rg á ra  k e rü lt  a P écs i tó b an  
egy 22 k ilog ram m os. (D unán­
tú li N apló) — H avasi Lajos 
p écsi lakos a P écsi tav o n  50 
kilós h a rc sá t fo g o tt sz ep tem ­
ber 14-én este  7 ó ra k o r  k u ty -  
tyog ta tva . (D u n án tú li N apló) 
— A n ag y h arcsák h o z  c sa tla ­
kozni k ezd en ek  a n ag y  a m u ­
rok. Z sillé  J ó zse f  k ap o sv á ri 
horgász 112 cen tim é te r  hosszú  
25 k ilo g ra m m o sa t fo g o tt a he- 
tesi tóban . (Zalai H írlap)

*

H orgasztábor B edában . — A 
m ohácsi B a rtó k  Béla M ű ve lő ­
dési K ö zp o n t á ltal sze rv e ze tt  
első ifjú sá g i horgásztábor h u ­
szo n k é t 10—14 éves g y e re k  
ré sz tv evő je  k ö zü l az ú szn i tu ­
dó fe lső tagoza tos f iú k  e lh e lye ­
zéséről a m o h á csi P e tő fi H T SZ  
g o ndoskodo tt. R e n d e lk e zé sü k re  
bocsá to tta  in g y e n  a v illa n y ­
nya l, h ű tő k k e l  és te le fo n n a l 
fe lszere lt ha lá sz ta n yá já t. (D u­
nán tú li Napló)

*

Az Élet és Irodalom ban Ber­
ta Bulcsú „Jelenségek” cím  
alatt leírja egy horgász ism e­
rősével a vízparton folytatott 
beszélgetését. Érdeklődésére 
a horgász m ondja: „M utatós 
az idei eredm ényem . Fogtam  
öt patkányt és egy pontyot.” 
— „Patkányt?” — „Pézsm a-
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pockot, de m i patkánynak  
m ondjuk. Évekig csak a n á ­
dat irtotta, de m ost már rá­
kapott a kagylókra, halakra 
és a kukoricára is”. Valóban 
a halászat-horgászat ellenségé­
vé lett a pézsma?

*

A P ető fi N épe k ö z le m é n y e :  
Hosszas tárgya lás u tá n  vég le ­
gessé vá lt, h ogy a sz ikra i 
holt T isza  h o rgászkeze lésbe  
kerü l. A  MOHOSZ B ács-K is-  
k u n  m eg ye i In téző  B izo ttsága  
1984. ja n u á r 1-től k e zd i m eg  a 
vízterülete.n  a gazdá lkodást. — 
A tiszaa lpári V irágzó H T SZ  
a L a k ite le k  n a g ykö zség  te rü ­
le tén  levő  n e v e ze tt holtág  50 
h e k tá rn y i v izé n e k  halászati 
jogáról lem ondo tt. A  MOHOSZ  
a v íz  á tadásáért egym illió  fo ­
r in t kár ta lan ítá s t f iz e t  a 
H T S Z -n ek .

*

Új tavak — A kiskunsági fő ­
csatorna vizére alapozva az 
első ütem ben 331 hektáros tó ­
gazdaságot építenek a hartai 
term előszövetkezetek. Előre­
láthatólag a következő ötéves 
tervidőszakban ezt 620 hektár­
ra növelik . P etőfi N épe — 
Százhalombattán a TEHAG te­
rületén 8 hektáros, több tóból 
álló haltárolót építenek 33 
m illió forintos beruházási költ­
séggel. A tároló kiürítése  
után ivadéknevelésre haszno­
sítják azt. (Népszabadság) 
— Tarcal határában a K en­
gyel nevű term észetes tavat 
építi k i halastóvá a tarcali 
T okajhegyaljai tsz. T erülete 50 
hektár lesz. (Észak-M agyaror- 
szág) — A kiskunm ajsai Jo- 
nathán Tsz területén 47 h ek ­
tárnyi halgazdaság létesül 
nagyrészt szikkadt legelöterü- 
leten, illetve vízálláson. (Pető­
fi Népe) — Az Óbudai Tsz két 
évvel ezelőtt gazdasági társu­
lást hozott létre a táci Üj Ta­
vasz T sz-szel és 50 hektáros 
ivadéknevelőt hoztak létre. 
(Pest m egyei Hírlap) — A jász- 
kiséri Lenin Tsz i978-ban ala­
kította k i tógazdaságát. Jelen ­
leg 178 hektáron hét tóban te ­
nyésztenek  halat. (Szolnok  
m egyei Néplap) — U gyancsak  
az előbbi lapból: a sülysápi 
T ápióvölgye Tsz részére 90 
hektáros halastó épült.

N éhány szó a B udapest, XI. 
k e rü le ti „ F en eke tlen  tó ró l”. 
(K orábbi írá su n k b a n  m ár tisz ­
táztuk , hogy  a  tó fen ek e  cse­
k é ly  4—5 m é te rn y ire  v a n  a 
szintjétől.) A m ai napon , n o ­
vem ber 8-án p o n to sa n  5 h ó ­
nap ja  ugy an azza l a  sz o rga­
lom m al fröcskö li — tisz títja  — 
a  tő  v izé t a  n y u g a tn ém et Stog 
cég k ö lcn ö n ad o tt berendezése , 
m in t kezdő n ap ján , jú liu s  8- 
án. A B u d a p esti M űszaki 
E gyetem  v ízg azd á lk o d ási ta n ­
székének  vezető jétő l, V. N agy  
Im rétő l k a p tu n k  tá jé k o z ta tá s t 
— ír ja  a M agyar N em zet — 
a v ízm in ták  ered m én y érő l. 
M ost m á r  70 százalékos, az ol­
do tt oxigén a rá n y a  a  tó  v izé­
ben, pedig  ta v a ly  ősszel n u l­
la vo lt ez az é r ték . Az 50 k i­
ló k ísé rle tre  te lep íte tt h a l is 
»»jó egészségnek  ö rv e n d ” . A 
vad récék  is v ígan  ú szk á ln ak , 
b u k d ácso ln ak  benne.

„Egy ha lász h ite les p o rtré ja ” 
c ím m el a D él-M agyarország  
hosszabb  r ip o rto t kö zö l Lódi 
F e ren c  to llából. K ivona tosan  
a c ikkb ő l. R ég i d inasztia  sar­
ja  G yá laréten  P in té r  G yörgy  
halász a szeged i T isza  H T SZ  
tagja, a veze tő ség b e n  tisz tség -  
viselő je . D édapja  m ég  lóval 
v o n ta to tt d ereg lyéke t, u szá lyo ­
k a t fe lfe lé , n a g y a n y ja  révész-  
ked e tt, parttó l p artig  v itte  az 
u ta so k a t. A p ja  is a v íz e n  k e ­
reste m eg  a család k e n y e ré t.  
N e k ik  lá n y u k  és lá n y  u n o k á ­
ju k  van , i ly e n fo rm á n  m eg sza ­
ka d  a Tisza, a ha lásza t u tó d ­
lása. U nokaöccsük , A n ti  fe l-  
n ö veke d ésére  vá rn a k , hogy a 
tradíció ve le  fo ly ta tó d jé k  to ­
vább. R ész le tesen  ism e rte ti a 
ha lászéletet, a gondokat, a 
so k  m u n k á t, a so k fé le  halászó  
eszkö zt, a ha lásza t leg g yü m ö l­
csözőbb id e jé t:  a g ya ko rla t 
a zt b izo n y ítja , hog y  a m e ly ik  
halász április tó l jú n iu s  v ég é ­
ig n e m  fog ja  m eg  a m a ca  
halát, a n n a k  b izo n y  fe lk o p ik  
az álla. De v a n n a k  ö rö m ö k  is: 
sa já t n a g y  k er te s  h á zu k b a n  
la kn a k . F eleségével e g y ü tt k o ­
csijával k e re sz tü l-k a su l be já r­
ta m á r az országot. E gyá lta ­
lán n em  fö ld h ö z-v ízh e z  ragadt.

H*

O rszágszerte örvendetesen gya­
rapszik a tóterület. — Pál- 
m onostornyán a K eleti Fény  
Tsz, a M agyar Országos Hor­
gász Szövetséggel közösen, tár­
su lásos form ában újabb tóte­
rületet létesít. A szakaszos épí- 
Az építés tervezett költsége  
m eghaladja a 30 m illió forin- 
tés után 1988-tól 150 hektár­
ral növekszik  a tógazdaság, 
tót. — Épül a nagybaracskai 
halastó, m elyet a bajai Üj 
Élet HTSZ, a nagybaracskai 
Haladás és a rém i Dózsa Tsz 
közösen épít. A tórendszer, 
m elyet a  Ferenc csatorna fog  
táplálni, 210 hektár lesz. — 
A Jászszentlászlói Tsz Hor­
gász E gyesülete a Dongér 
csatornából nyert v ízzel öt és 
fé l hektár területű tavat lé ­
tesített. A lelkes horgászokból 
álló kollek íva tavaly  a tsz- 
ben dolgozott, s a m unkájáért 
kapott pénzen ivadékhalat vá ­
sárolt. Fenti három  építés a 
P etőfi N épe híre. — A tokaji 
HTSZ-nek Tokaj és Tiszala- 
dány között 76 hektárnyi tó ­
gazdasága volt, az épülő har­
m adik tó területe 30 hektár. A 
m integy n égy  és félm illió  fo ­
rintos beruházással készülő ta­
vat a Tisza v izével töltik  fel. 
(Népszava) — Elkészültek a 
bajánsenyei Tsz halastavá­
nak tö ltései, rövidesen sor 
kerülhet a m űtárgyak beépí­
tésére. A kivitelező  őrségi Víz- 
rendezési és T alajvédelm i Tár­
su lat m ájus 31-re ígéri a h a­
lastó átadását. (Vas Népe) — 
A székesfehérvári Vörösmarty  
Tsz 20 hektárral bővíti tógaz­
daságát. (Fejér m egyei Hírlap) 
— Zalaszentm ihály határában  
70 hektáros — nyersanyagk i­
term elés után felszabadult — 
területen halastó létesült, 
am ely horgászkezelésbe került. 
(Zalai Hírlap)

Balatoni ha lak  rá d ió -a d ó készü ­
lékke l. — A B a la to n i H algaz­
daság o k tó b e r e le jén  n éh án y  
tetem es, 10—15 kilós b u sá t 
m agyar, svéd, és szov je t r á ­
d ióadóval lá to tt  cl, hogy  a 
ko rszerű  h íra d á s te c h n ik a  se ­
g ítségével is tá jék o zó d jék  a 
h a la k  m ozgásáró l, ta r tó zk o d ási 
helyéről. (V eszprém i Napló)

A K épes Ú jságban A nd rá s Ida  M egfelelő tu d o m án y o s h á tté r
ripo rter  kérd ésére: ,,S z in k ro n ­
ban va n -e  a ha lterm elés a fo ­
g ya sztó i ig én n ye l? ”. — dr.
D obrai Lajos, a MÉM fő o sz­
tá lyveze tő  h e lye tte se  adta m eg  
a vá laszt. É ppen  e zért s z in k ­
ronban  lehetne  a te r íté k  a v á ­
sárlók  ig én yéve l a hazai p ia ­
con. A  k ih a lá szo tt hal €5 szá ­
za léka  p o n ty , 25 száza léka  n ö ­
vén ye vő , a tö b b i keszeg , k á ­
rász, angolna, harcsa, csuka, 
süllő . Ódörögdön a b á n ya v i­
ze t h a szn o sítjá k  p isz trá n g n ev e ­
léssel. H árom ezer m á zsá t te r ­
m e ln e k  éven te . A b b ó l is bő­
v e n  ju t  az ü zle te kb e .

H ajdú-Bihari Napló — A Ha­
lász-horgász barátságról. — Dr. 
Veres Ferenc a MOHOSZ m e­
gyei IB titkára m ondja: Az 
együttm űködésről csak jót 
m ondhatok. A Bocskai HTSZ 
kom oly, segítőkész partner. A 
jegyforgalm azás, az elszám o­
lás, a halasítási igények  te lje­
sítése, a kölcsönös tájékozta­
tás m indig idejében történik. 
A HTSZ-nek a K eleti főcsator­
nára szóló területi jegyeit a 
mi irodánk és egyesületeink  
forgalmazzák. A bevételará­
nyos halasításnak a HTSZ 
m esszem enően eleget tesz.

*

A Figyelő ,,A b ik a li p é ld a” cí­
m ű cikkéből. — A B ikali H al­
te rm elési rendszer. — E lö ljá ró ­
b an  Z ám bó  Is tvá n  igazgató egy 
a ran y m o n d ása : „V allom , és a 
m i gazdaság u n k  b izony ítja  is, 
a  kedvező tlen  ado ttság  nem  
fe lté tle n ü l je len ti azt. hogy egy 
gazdálkodó egység veszteséges 
leg y en .” — A B ikali H a lte rm e­
lési R endszer 1976 ó ta  m ű k ö ­
dik. A k ihelyezéstő l a  fe ldo l­
gozásig, te ljes  k ö rű  szo lgálta­
tá s t n y ú jt a  tag gazdaságoknak .

és ku ta tó b áz is , v a lam in t sa já t 
h a lá sza ti eszközöket g yártó  
üzem  g a ra n tá lja  a  legkorsze­
rű b b  m ódszereke t és tech n ik a i 
eszközöket a m agas sz ínvona­
lú  h alterm eléshez . — A re n d ­
szer a  m á r  üzem elő  h a la s ta ­
v ak n á l tech n o ló g iá jáv a l v á lla l­
ja  a te rm e lés  20—30 százalékos 
növelését. A techno lóg ia  ta r ta l ­
mazza, a  p o lik u ltú rá s  te lep í­
té s t (ponty  m elle tt n ö v én y ­
evő h a la k  20—30 százalékos te ­
lep ítése ), a  h e ly i ad o ttsá g o k ra  
ad ap tá lv a . P o n to san  k idolgozott 
kihelyezési, trá g y á z á s i és t a ­
k arm án y o zás i techno lóg iá t is 
ad, továb b á  e lkészíti a le h a lá ­
szási te rv e t. — G ondoskodnak  
a  techno lóg ia i e lő íráso k n ak  
m egfelelő  t en y észanyagró l, iva- 
dék-előnevelő  és nevelő  táp ró l, 
v a lam in t a  szükséges gyógy- 
táp o k ró l. R endelkezésre  bo ­
csá tjá k  a  szükséges h a lásza ti 
gépeket és eszközöket. Az 
üzem terv  a lk a lm azásá t sz ak ta ­
nácsadó  szolgálat segíti. H a­
von ta  ren d sze resen  elvégzik  a 
te rm elési, álla tegészségügyi, 
biológiai, k ém ia i v izsgála tokat, 
m egszervezik  az á lla to rvosi 
szo lgálato t és a h a lá llo m án y  
gyógykezelését. — A tag g az­
d aságok  dolgozóinak sz ak tan fo ­
ly am o k a t szerveznek . — Új 
tógazdaságok  lé tes ítésén é l v á l­
la ljá k  a  b e ru h ázás  közgazd asá­
gi k a lk u lá c ió já n a k  e lkész íté­
sét, az ép ítési techno lóg ia  k i­
dolgozását. — A ren d sze r  le ­
hetővé  tesz i a  tag g azd aság o k ­
n a k  a szakosodást (csak  á ru ­
hal vagy  c sak  ten y észan y ag  
term elés). — A m eg te rm elt 
ha l fe lv ásá rlá sá t, feldo lgozását, 
é rték esítésé t is m egszervezi a  
rendszer, fő leg  a  b ik a li h a lfe l­
dolgozó révén . — E gyedi igé­
n y ek e t is k ielég ít a h a lfe ld o l­
gozó. P é ld áu l 150 m ázsa  n ö ­
vényevő h a l-p ép e t g y á r to tt a 
K ecskem éti K o n zerv g y ár szá­
m á ra  b éb ié te l-a lap an y ag n ak . A 
G yerm ekéle lm ezési V álla la t k e ­
szegből és növényevő  halbó l 
készü lt h a lru d a c sk á k a t ren d e lt.

Pöschl Nándor

Új halászati szakkönyv

A Mezőgazda- 
sági K iadó a 

közelm últban 
je len tette  meg 
Tasnádi Ró­
bert H a ltak a r­
mányozás c. 
m unkáját, m e­
lyet m inden 
szakm abeli f i­
gyelmébe a já n ­
lunk. A könyv 
ism ertetésére 

lapunk  hasáb­
jain  még visz- 
szatérünk.
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Halak, fókák 
a Bajkál-tóban

A tunguzok valam ikor szent ten ­
gernek nevezték a szibériai B aj- 
kál-tavat, ezt a hatalm as, tito k ­
zatos víztükröt, am elynek 3 1  500 
km 2 a felülete, akkora m in t Bel­
giumé, hossza m in t A usztriáé, szé­
lessége 48—80 km  között változik. 
A tó közepes mélysége 730 m éter, 
m axim ális mélysége 1720 m éter. 
Víztömege 23 000 km 3, am ely a 
szovjet édesvíztartalékok 80% -át 
foglalja m agában.

A B ajkál-tó  vize lágy és k ris­
tálytiszta, ha az em ber beledob egy 
pénzdarabot az még 30 m éter m ély­
ségben is csillogva süllyed a fenék 
felé. A nnyira tiszitia ez a  víz, hogy 
gépkocsi akkum ulátor fe ltö ltésére 
is jó, desztillált víz helyett.

A Bajkál-tavait 336 folyó tá p lá l­
ja, de csak egyetlen folyó az A n- 
gara vezeti le. Vize hideg, nyáron 
is csak 10—12 C fok ra  melegszik 
fel. Á ltalában későn, csak ja n u á r­
ban áll be it t  a  jég, de akkor az­
u tán  gyorsan hízik, a jégpáncél el­
éri a  m ásfél m éter vastagságot. A 
halászok lovas szánokkal nyugodtan 
közlekednek felületén.

A biológusok a  B ajkál-tóban  kb. 
2500 élőlény fa jt ta rtan ak  nyilván, 
növényeket és állatokat, ezeknek 
kétharm ada csak i t t  ta lá lható  meg 
a Szovjetunió területén. A B ajkál- 
tóban kb. 50 halfaj él. A mélyebb 
vizekben él egy elevenszülő faj a 
golom janka, vörös árnyalatú , p ik ­
kelytelen, uszonyai a trópusi lep ­
kék szárnyára hasonlítanak. É rté ­
kes a zsírja, régi tibe ti gyógyászat 
számos betegség gyógyítására hasz­
nálta.

A m ásik értékes faj az om ul: ez

a vándorm aréna (Coregonus lava- 
retus) b ajkáli változata, rendkívül 
jó az íze. Fél évszázaddal ezelőtt 
úgy gondolták, hogy anny ira  szapo­
ra, hogy soha nem  lehet tú lhalász­
ni. A bban az időben nem  volt r i t ­
kaság az évi 70 000 m ázsa fogási 
hozam ebből a halfajból. A m á­
sodik v ilágháború  idején  a B ajkál- 
tó környékére a  Szovjetunió euró­
pai te rü lete irő l hadiüzem eket tele­
p ítettek . É rthető, hogy h irte len  tú l­
népesedett ez a vidék és a  korm ány 
szám ára nem  kis gondot je len te tt 
a  lakosság élelm iszer-ellátása. Az 
om ul nagyon sokat segített a hely­
zeten.

A B ajkál-tó  rákokban is gazdag 
és tegyük hozzá m ohó rákokban. 
Ha például a  biológus ku ta tóknak  
hal csontvázra van szükségük, e le­
gendő, h a  egy h é tre  vízbe lógat­
nak egy haltetem et. A többit el­
végzik a rákok és a  te tem  olyan 
lesz m int Hem ingway öreg ha lá­
szának a nagy zsákm ánya a hosz- 
szú vontatás után.

1969-ben a nagyüzem i halászato t 
betilto tták  a B ajkál-tóban  a hal 
populációk kím élése érdekében. 
Term észetesen a sporthorgászat to ­
vábbra  is engedélyezett a tóparti 
lakosság, illetve a tú ris ták  szám á­
ra. Ezen kívü l néhány  halászati­
kolhoz is k ifogja zsákm ányát, nem  
egy esetben télen a jégpáncélba 
fú rt lyukakon keresztül. Érdekes lá t­
vány, am ikor a jégen néha m éte­
rekre felugrálnak  az omulok.

1961-ben alap íto tták  a B ajkáli 
L im nológiai Intézetet. M unkatársai 
a tó fizikai és kém iai v izsgálatá­
val, valam in t a növény és á lla t­
világ ku ta tásával, vízszennyezési 
problém ákkal foglalkoznak. Érdekes 
ku ta tási tém a, m ondhatnánk  örök 
tém a az itt  élő egyetlen emlős á l­
la t a nerpa. Ez a gyűrűs fóka 
(Phoca hispida) alfaja. A k ife jle tt 
jegestengeri gyűrűs fókák elérik  az 
1,85 m hosszúságot. A bajkáli gyű­
rűsfókák háto ldalán  kerek, vagy 
ovális világosszínű k arikák  lá th a ­
tók. Ezekről a  foltokról kap ták  ne­
vüket.

Sokáig ta lány  volt, hogy a te n ­
geri fauna tipikus képviselője, ho­
gyan kerü lt a B ajkál-tóba. V ala­
m ikor azt gondolták, hogy a B aj- 
ká lt fö ldalatti csatorna köti össze 
a Jeges-tengerrel. Ez azonban csak 
legenda, hiszen a B ajkál-tó  víz­
szin tje m agasabb a tengerszintnél.

A B ajkáli Lim nológiai In tézet 
igazgatójának G rigorij G alazijnak
az a véleménye, hogy a gyűrűs fóka
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Helikopterek a tengeri 
halászat szolgálatában

még a jégkorszakban k erü lt a B aj- 
kál-tóba. Ism eretes, hogy a fókák 
gyakran messze beúsznak a folyók­
ba, sőt néha a szárazföldön á t-á t-  
m ennek az egyik folyóból a m á­
sikba. Lehetséges, hogy a nerpa a 
folyókban m egtett 3000 kilom éteres 
ú t u tán  kerü lt a  B ajkálba.

Ez az északi jövevény kedvező 
életkörülm ényeket ta lá lt it t  a  tó ­
ban, a vedléshez, a szaporodáshoz 
és főként a jó táplálkozáshoz. É r­
dekes, hogy az állatok  életé t nem  
zavarja  a m ásfél m éter vastag  téli 
jégtakaró  sem. A gyűrűsfóka a 
B ajkálban hosszú evolúciós fo lya­
m aton m ent keresztül és ez az a l­
faj, am elyet itt  nerpának  neveznek, 
a világon m áshol nem  fordul elő. 
A k ife je tt nerpa hossza eléri az 
1,5 m étert, sú lya a  100—130 k i­
logram mot. Ezüstszürke prém je n a ­
gyon keresett a világon. Kgy-egy 
fókából 30—40 kg gyógyzsírt ny er­
nek ki.

A Lim nológiai In tézet ku ta tó i 
szerin t egy-egy nerpa évente kb. 
1 tonna h a la t fogyaszt el. A ner- 
pák szám a nap jainkban  70 000 a 
tóban. Az évi kifogási kvóta 6 
ezerben van  m egállapítva. A fó ­
káka t kím életesen hálóval fogják 
ki, teh á t nem  lövik ezeket. Az évi 
fókaszaporu lat 15 000. Egyes véle­
m ények szerin t a fókák túlszaporo- 
dásuk esetén veszélyeztetik a hal- 
populációt, a  kifogási kvó tá t meg 
lehetne növelni, m ert am úgy is 
jóval nagyobb a szaporulat, m in t 
az évi kifogás kvótája. A nerpa 
b iológiáját jelenleg is tanulm ányoz­
zák. Ez a fókafaj a kevésbé m oz­
gékony h a lak a t vadássza. Tisztázni 
kell még a jövőben a nerpa m ig­
rációjával, hőszabályozásával, gáz­
cseréjével kapcsolatos élettan i k é r­
déseket.

A B ajkál-tó  sorsát intéző ille té­
kesek, beleértve a Lim nológiai In ­
tézet m unka társa it a hetvenes év­
tizedben számos intézkedést hoztak 
nem csak a tó élővilágának, tisz ta­
ságának, de a partvonal védelm é­
nek érdekében is. Egyik ilyen in ­
tézkedés, hogy a tó p a r tjá n  30 
kilom éteres sávban tilos erdő t ir ta ­
ni, tilos a tóban a fa  úsztatás. 
Egyes szakaszokon a tila lm i védő- 
sávot 70 k ilom éterre szélesítették. 
Új ipari üzemek létesítése is tiltva 
van. így  védik a tav a t és környé­
két, a  vizet, a ta la jt, az atm oszfé­
rá t a szennyezésektől. Ü dülőöveze­
tek létesülnek a tó p artján , és 
ezekben fogadják az évi 500 000 
szervezett szovjet tú ristá t, valam in t 
azt a 30 000 külföldit, ak ik  a v i­
lág 35 országából keresik  fel ezt 
a távoli gyönyörű vidéket.
(Forrás: Baikal sacré. GEO 1983. 
jan.).

Endresz István

A helikopterek  alkalm azásának 
lehetőségeire első ízben a  katonai 
körök figyeltek fel. A hatvanas 
években kezdődött meg ennek a 
szellemes légi járm űnek  a széles­
körű polgári felhasználása a leg­
különbözőbb területeken. A francia 
tengeri halászat néhány év óta ered ­
ményesen alkalm az helikoptereket a 
tonhalfogó hajók tám ogatására.

A francia, spanyol, am erikai stb- 
tonhalfogó flo tták  bázisa A frika 
p a rtja in á l ta lálhatók, elsősorban D a­
karban  és A bidjanban. A francia 
tonhal ász hajók hatalm as kerítőhá- 
lóikkal 30 ha  v íz területet kerítenek 
be. A tonhalak  a vízfelszín közelé­
ben helyezkednek el és m ozgásuk­
ra, je len létükre bizonyos jelekből 
következtetni lehet. A háló kivetése 
előtt pontosan meg kell figyelni a 
tonhalpad tartózkodási helyét, moz­
gásának irányát, viselkedésüket. A 
m egfigyelésre m a m ár korszerű 
eszközöket, u ltrahangos szonár be­
rendezéseket is felhasználnak. A fo­
gási eredm ény tehá t szorosan ösz- 
szefügg a tonhalpadok felderítésével.

A tonhalpadok felderítésének 
klasszikus m ódszere a következő 
volt. A halászhajó parancsnoki h íd ­
ja  előtt húzódó árboc tetején  rend ­
szerint 20 m m agasságban őrkabin t 
ép íte ttek  és ebből figyelte az ő r­
szem állandóan a tengert, keresve 
azokat a  jeleket, am elyek a ton ­
halak  tartózkodási helyére enged­
nek következtetni. Ezek a jelek: 
tengeri m adarak, bálnák, barna  
delfinek gyakori felbukkanása éls 
így tovább. Ez a m agasba em elt 
őrszem ad ta  nyilván az ötletet a 
felderítő  helikopterek alkalm azá­
sára a tonhalfogó hajók tám ogatá­
sa érdekében. Elsőnek a Csendes- 
óceánon dolgozó am erikai tonha­
lász flo tták  kötelékében rendszere­
sítettek  felderítő  helikoptereket, 
m ajd a sikeres am erikai bem utat­
kozás u tán  következtek a franciák. 
A bretagnei Cobrecaft és Sopar h a ­
lászati társaságok közös leányválla­
la to t alap íto ttak  HÉLITHON néven. 
A vállalat korszerű tonhalfogó h a ­
jó it A louette II. típusú  helikopte­
rekkel lá ttá k  el. A tonhalfogó h a ­
jókon helikopter leszállóhelyet ala­
k íto ttak  ki. M inden korszerű hajó­
hoz egy helikopter tartozik, a ton- 
halász-hajó  egyben a helikopter 
anyahajója.

A HÉLITHON kötelékében je len ­
leg 8 helikopteres halászhajó dol­
gozik. Ezeket a hajó egységeket te r­
mészetesen korszerűbb elektroniká­
val lá tták  el radar-transponderek- 
kel, VHF tengeri-légi navigációs se­
gédlettel.

A helikopter alkalm azása és a 
korszerűbb elektronika term észete­
sen pénzbe kerül. Egy tonhalfogó

hajó üzem eltetése akkor rentábilis, 
ha évente legalább 2—3000 tonna 
hala t emel ki a tengerből. A n a ­
gyobb fogási hozam okban m egtérül 
a helikopter üzemeltetése.

A tonhalfogó hajáró l starto l te h á t 
a helikopter és kisebb m agasság­
ból nagyobb te rü le te t lá t be. A he­
likopter pilóta időnként halász ő r­
szemet is m agával visz fedélzetén- 
A kabinból ketten  figyelik a te n ­
gert, az előbb em líte tt bizonyos je ­
leket, am elyek halpadok tartózko­
dására en ged következtetni. A m ikor 
a  halpadot felfedezte a p iló ta a le ­
vegőből, rádión le jelenti hajó jának  
a pontos koordinátákat. A helikop­
te r fedélzetéről a halászati szakem ­
ber nem  egy esetben a  halászati 
m anővereket irány ítja

A helikopterek alkalm azása az 
eddigi eredm ények szerin t növeli 
a  fogási eredm ényeket. Kétségtelen 
azonban hogy bizonyos feszültségi 
források akaratlan  okozói lehetnek  
ezek a légi járm űvek. A dott v ízte­
rü leten  nem  egy esetben több nem ­
zetiségű halászhajók tartózkodnak 
és igyekeznek jó zsákm ányra szert 
tenni. A zoknak a hajóknak  a  le­
génysége, am elyek nincsenek heli­
kopterekkel ellátva, irigykedve fi­
gyeli ezt az okos m adarat, am ely 
a levegőből figyeli a halpadok moz­
gását. Előfordul, időnként a  heli­
kopter rád ió  parancsainak  lehallga­
tása, aféle ipari kém kedés a h a ­
lászhajók között. A helikopterek  
gyakran változtatják  a frekvencia 
sávokat vagy re jtje lz ik  a rádió  u ta ­
sítások szövegét. M inden egyes h e­
likopter csak a  sa já t halászhajó ját 
szolgálhatja ki, esetleg egyazon h a ­
lászflotta, vagy társaság  hajó it a 
m egállapodás szerint. Más nem ze­
tiségű ha jának  nem  szolgáltathat in ­
form ációkat, ez érthető.

Az ilyen jellegű feszültségek el­
lenére a francia tapasztalatok  sze­
r in t a helikopterek eddigi a lkalm a­
zása m inden té ren  pozitív- A h a ­
lászhajók legénységének biztonságot 
is nyú jtanak  ezek a járm űvek, h i­
szen gyakran előforduló, hogy egy- 
egy beteg, vagy sebesült halászt 
gyorsan kórházba kell szállítani a 
hajó fedélzetéről és az A louette II. 
bevált típus e rre  is kiválóan a lkal­
mas. 4

1983—84-ben négy francia ton­
halfogó hajó az Indiai-óceán vize­
in próbál szerencsét. A flo tta  két 
hajó ja  helikopterekkel lesz ellátva 
és a felderítési adatok  m ind  a négy 
hajó rendelkezésére állnak.

Endresz István

(Forrás: H ELI F LASH  1983. avril. 
No. 17.)
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Üvegangolnák
átmeneti tárolása

Az utóbbi időben az im portá lt 
üveg- és tenyészangol na á ra  je ­
lentősen em elkedett és e rre  a jö­
vőben is szám ítani lehet, éppen 
ezért a rendelkezésre álló népesí­
tő anyagot olyan hatásfokkal kell 
a m agasfokú angolnaterm elés szol­
gálatába állítani, ahogy csak lehet­
séges. Különösen kérdéses a  ja n u ­
ár—februárban  szállíto tt és k ihelye­
zett telepítések eredm énye, mivel 
ekkor lényegesen m agasabb elhu l­
lással kell számolni, m in t a  k é ­
sőbb kihelyezetteknél. MARTINKÖ- 
WITZ (1972) és MÜLLER (1975) 
közleményei egyebek m elle tt a rra  
hívják fel a figyelmet, hogy nem 
annyira a  víz alacsony hőm érsék­
lete h a t a halak  tú lé lésére károsan, 
mivel ezt az üvegangolna jól to le­
rálja. Az elhullások és veszteségek 
oka sokkal inkább az angolnák 
inaktiváltsága, m ozdulatlansága 
ilyen körülm ények között. A hideg 
vízbe kihelyezett üvegangolna tö ­
mör, m ozdulatlan tömegben, kis te ­
rületen eloszolva m arad  a  k ihelye­
zési helyen , az a ragadozó halaik 
nagy töm egét vonzza oda. A d e r­
m edt angolnák nem  keresik  fel az 
egyébként védelm et nyújtó  búvó­
helyeket és akkor sem úsznak to ­
vább, ha a talaj közelében oxigén­
hiány keletkezik. Ezekre az okokra 
vezethető vissza, hogy korai üveg­
angolna szállítm ányoknál be  kell 
rendezkedni azok közbülső ta r tá sá ­
ra. Ez igen egyszerűen oldhaitó meg, 
m in t azt a  Szovjetunió, Lengyelor­
szág és az NDK példája  is igazolja. 
Az angolnaivadék tárolásához nem  
szükségesek beruházások, m ert a 
halászatban ebben az időben k i­
használatlanul állnak  azok a beren­
dezések, m elyekben a  közbülső tá ­
ro lás megoldható. M unkaidő kihasz­
nálási és m unkaszervezési szem pont­
ból az üvegangolna közbülső tá ro lá ­
sa jól besorolható az ivadékneve­
lő üzemek m unkafolyam atai közé.

Hogyan végezzük az üvegangolna 
átm eneti táro lását?

A lengyel ku ta tók  (BOGDÁN 
1974) m unkái a víz nélküli szállí­
tást követően javasolják  a halak 
mielőbbi átm osását. A 3 C°-nál n a ­
gyobb hőm érsékleti különbségek k i­
küszöbölésével a halaka t m edencékbe 
futópálya csatornákba, vagy ta r tá ­
lyokba kell elhelyezni, ahol tiszta 
vízben m egszabadulhatnak nyálka- 
anyagaiktól és anyagosere term éke­
iktől. A lengyelországi O lsztyn-i 
Belvízi Halászati K utatóintézetben 
ehhez különleges m osó-berendezést 
fejlesztettek ki, m ely kisebb és n a ­
gyobb üvegangolna té telek  átm osá­
sára is alkalm as. Különösen fontos 
a hajijak kopoltyúrésein ek  kim osá­
sa, m elyek a szállítás a la tt nyálká­
val te ltek  meg és légbuborékokat

tartalm aznak. A kezelés a la tt —■ 
ugyanúgy m in t az az t követő tá ­
rolás során  — a vízhőm érsékletet 
5 C° — körül kell ta rtan i, de le­
hetőleg ne csökkenjen 2 °C alá. Mi­
vel az átm osási idő a la tt az  üveg­
angolnák oxigénigénye viszonylag 
magas, gondoskodni kell a víz k i­
elégítő levegőztetéséről. A nnak é r ­
dekében, hogy a  szennyező an y a­
gokat kim ossuk a tartályokból, 
erősebb vízátfolyást kell biztosíta­
ni. Az átm osási folyam at 16 órán 
á t tartson, ezzel egyidejűleg regene- 
rálódási időt is biztosítunk a h a ­
laknak. Az üvegangolna átm osása 
akkor is szükséges, ha nem  kerül 
sor közbenső tá ro lásra  és a ha la­
ka t azonnal kihelyezzük végleges 
helyükre.

Az átm osás u tán  veszi kezdetét 
a tulajdonképpeni átm eneti tá ro lá ­
si szakasz. E rre  m inden sim a fene­
kű és oldalú tárolóedény, beton­
medence és m űanyag ta rtá ly  m eg­
felelő. A halak  ta rtásá ra  ekkor nem 
elsősorban a  vízm ennyiséget kell 
figyelembe venni, hanem  azt a fe- 
nékfelületet, am elyen az üvegan­
golnák egyenletesen elterülve, egy­
más zavarása nélkül el tudnak  he­
lyezkedni. Az NDK-bán az elden- 
burg-i tenyészhalnevelő telepen 
szerzett tapasztalatok szerin t a 
4,0X0,8X0,4 m éretű  üvegszövetes 
m űanyag m edencékben m integy 0,7 
m3 víztérfogatnál 3 m2 hasznos fe­
néknagyság m elle tt 50—100 kg 
üvegangolna közbülső ta r tá sá t lehet 
megoldani. Rövidebb ideig ak á r 200 
kg üvegangolnát is el lehet helyez­
ni egy ilyen m edencében. Ez te ­
hát m egfelel 66 kg/m2 vagy 200 000 
db üvegangolna/m2 népesítési sű ­
rűségnek. Term észetesen az alacso­
nyabb népesítési értékek  kedvezőb­
bek, m in t a  m agasabbak. Optim ális 
vízhőfok a 4—5 C° közötti. A víz­
hőm érséklet ingadozását lehetőleg el 
kell kerülni. Szükség esetén, a la ­
csony külső hőm érséklet m ellett a 
vizet vissza kell forgatni és eköz­
ben egy m erülő m elegítővel tem ­
perálni. A vízminőségnek a tenyész- 
halneveléshez m egkívánt értékeknek 
kell megfelelnie. Az 5 C°-nál m a­
gasabb vízhőm érséklet szükségtelen, 
m ert a  halak  nyugtalanná válnak, 
kondíciójuk rom lik és halpenész 
fertőzés és m ás betegségek léphet­
nek fel, m elynek következtében m a­
gasabb fokú halelhullás keletkezhet. 
A vízátfolyást úgy kell beállítani, 
hogy az elfolyó vízben legalább 
5,0 mg 0 2/l é rték e t lehessen m érni. 
A tároló berendezéseket bronz, 
vagy m űanyagszövettel kell b u r­
kolni az elfolyóknál, m elyeknek 
szembősége 1 mm. A tárolás során

a halak  takarm ányozására nincs 
szükség.

A sokfelé e lte rjed t ivadéknevelő 
silókban is meg lehet oldani az 
üvegangolna átm eneti táro lását. 
Ehhez az eljáráshoz KUHLMANN 
(1979) szükségesnek ta r t ja  egy d ró t­
hálóból készült rácsozat behelyezé­
sét, am ely a siló felső részére lesz 
belógatva és egym ás a la tt több 
em eletben biztosít tartózkodási zó­
nát az angolnáknak. A silókban a 
vízcsere felülről lefelé haladó 
irányban történik . A siló alsó üle- 
pítési részét ebben a form ában nem 
vesszük használatba eredeti funk ­
ciójának megfelelően, ennek elle­
nére a  halak  kim osása során jól 
használható.

A tárolás 5—6 héten á t em lítésre 
méltó veszteség nélkül végezhető. 
A tapasztalatok szerint a behelye­
zést követő első három  nap  folya­
m án lépnek fel nagyobb elhullások. 
Ez az összes elhullás 95% -át je ­
lenti és szállítási sérü lésekre vezet­
hető vissza. N orm álisnak tekinthető  
az össz-tömegre vonatkozta to tt 1— 
1,5%-os elhullás a  táro lási idő  alatt. 
Az eldenburgi üzemiben 60X60 cm- 
es hálókam rát használnak az elhu l­
lo tt halak  eltávolítására. A háló 
emelése közben az élő angolnák 
visszapotyognak a vízbe m íg az e l­
hullottak a  rácshálóról eltávolítha- 
tók.

Az egészséges üvegangolna pázsit­
hoz hasonlóan, egyenletesen terü l 
el a te ljes fenékfelületen, testének 
első részét megemelve, kígyózó 
mozgást végezve. A m edence meg- 
ütésére, vagy m ás külső behatások­
ra riasztási reakcióval regálnak. 
Sérült, vagy beteg ha lak a t te jsze­
rű kifehéredésüktől, céltalan  moz­
gási-úszási helyzetükből, vagy apa- 
tikus viselkedésükről lehet felism er­
ni. A tá ro lt üvegangolnák állandó 
állategészségügyi felügyelete a ján la ­
tos, hogy penészedést, vagy m ás 
parazitás fertőzést idejében kezelni 
lehessen. M inden esetben pontos 
diagnózis szükséges ah h oz, hogy a 
gyógyító eljárások  megfelelő fürösz- 
tések form ájában  lé tre  jöhessenek. 
Úgynevezett megelőző gyógyszeres 
kezelések szükségtelenek.

A tá ro lt üvegangolna k ihelyezé­
sére akkor kerü ljön  sor, am ikor a 
term észetes vizek hőfoka 5 C° fe­
letti. A ha lak  kihelyezését a víz 
több pontján  elosztva kell végezni, 
m ert az egy, vagy csak néhány  he­
lyen végzett kihelyezéssel veszélyez­
te tjük  az átm eneti táro lás által 
nyerhető jobb eredm ényt.

Dr. K. A N W A N D  cikke nyom án  
(Zeitschrift fü r die B innenfischerei 
der DDR. 1982. 9. sz.).

A  fordító m egjegyzése: B ár h a ­
zánkban az üvegangolna kihelyezés­
kor a vízhőfok többnyire m egha­
ladja az 5 C°-ot, érdem es m egszív­
lelni a szerzőnek az átm osásra és 
a kihelyezésre vonatkozó javasla ta ­
it.

Tahy B.
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Than Mór 
festménye 
a
halászatról

Festészetünk a teljesség irán ti buz­
galm ában komoly gondot fordíto tt 
m ár a XIX. században is a halászat 
méltó képi megörökítésére. Ism ert 
Mészöly Géza balatoni halásztanyá­
ja, Deák Ébner Lajos tiszai holdas 
estéje, mely szintén a halászélet 
méltó idézete. Festészetünk főműve 
azonban ebben a tém ában Than Mór 
alkotása, — a „H alászat”. Ő 1828- 
tól 1899-ig élt, a bécsi Rahl tan ítv á­
nya volt, Than Mór fő érdeme, hogy 
a kordivat élettelen mitológiai cso­
portja it élettel és m agyar zam attal 
töltötte meg. P ályájának  nem  m é­
retben, hanem  hatásában egyik k i­
emelkedő, emlékezetes m űve a „H a­
lászat”, melyről Petrovics Elek a

következőket írja : „M agyar tájban, 
m agyar folyó p artján  sürgölődő h a ­
lászokkal képzelte el Than Mór a 
halászm esterség m egjelenítését”. Ki 
gondolta volna, hogy e vázlat lesz 
fő műve, pedig az. Robosztus a la­
kok húzzák a hálót, a víz merő di­
nam izm us, a p a rt nyugalom ; gyer­
m ekét ölben ta rtó  anyával. Rotyog a 
halászlé a bográcsban, a dom btetőt 
halászkunyhó koronázza, s málló 
löszfalak között kanyarog a folyó, 
ra jta  bárka és halász, a szemközti 
parit halm án fák  és a m indent bé­
kével beborító alkonyat sim a fel­
hőzettel közelít. Csak ennyi szüksé­
ges ahhoz, hogy egy m esterm ű szü­
lessen — kérdezhetnénk. Válaszunk 
sem késik; csak ennyi, feltéve, ha 
a festő úgy ism eri és szereti tém á­
ját, olyan nagyvonalú biztonsággal 
rajzol és szerkeszt, m int Than Mór. 
Ilyen összetevők alapján  születik, 
születhet meg a mű, mely em léke­
zetes m arad az utókor tudatában, 
annál is inkább, mivel a M agyar 
Nemzeti G alériában tekint ránk  a 
falról.

Losonci Miklós

Dr. Horst Müller 
(1922-1983)

1983 júniusában 61 éves korában 
elhunyt Dr. Horst Müller, az NDK 
nemzetközileg elismert halászati 
szakembere. A halászati termelés 
fokozásában, az oktatásban és a 
kutatásban elévülhetetlen érdemeket 
szerzett, publikációi rendszeresen 
eljutottak hazánkba is. Magyaror­
szágon többször megfordult, taná­
csokat adott a természetes vizekben 
megindított angolnatelepítéshez, ön­
zetlenül felajánlotta és megküldte 
munkáit, mellyel azt bizonyította, 
hogy az NDK nagy tavain és or­
szágos átlagban az angolnatelepítés 
hatására a süllőállomány nem ká­
rosodott, sőt sok helyen a két hal­
faj párhuzamosan fejlődött. Az an­
golnáról írott könyve sok szakem­
berünkhöz eljutott.

Halála nemcsak az NDK számá­
ra veszteség — magyar barátai úgy 
őrzik emlékét, hogy távozásával 
nagyrabecsült kollégát, elismert jó 
szakembert vesztettünk el, akit mun­
kájában mindig a természet magas- 
fokú ismerete és szeretete vezérelt.

Tahy Béla
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